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Safetyrules

- Familiarize yourself with and comply with the local road
trafficregulations.

- Always wear an approved helmetand other elbow, knee, and
wrist protectors.

« Checkthe battery charge status when the scooteris turned
on. If the battery chargeislessthan 25%, do not drive fora
long time.

- Check the appearance and condition of your electric scooter.
Make sure that no parts are loose and that there are no
abnormal noises.

» The user should be healthy, rested, sober and not take any
sedatives or psychotropic drugs before driving.

+ Remember thatyou are 7cm taller when driving, so be
careful when driving through the door,
beware of signs, branches and other upper obstacles to
protect your head from injury.

» This equipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of therisks. The instruction
manual should be used as areference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be
allowed to perform the cleaning and maintenance of
equipment.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are notrecommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- The ACadapter should be connected to an outlet with

characteristics consistent with the values on the rating label.
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If the cord or power plug or adaptoris damaged or the plug
has aloose electrical outlet, do not charge the device and do
not power it from the mains.

Unplug the ACadapter from the electrical outlet when notin
use.

Do notconnect ordisconnect the adaptor from the power
source with wet hands.

Completely prohibited

Do notride ascooterin areas prohibited by local or national
law.

Itis forbidden to move on slopes whose angle of inclination
exceeds 17 degrees, do not enter puddles or water
reservoirs whose depthis greater than 5 cm.

Do notride ascooter on the stairs.

Itisnotallowed toride onroadsintended for cars, roadsides
orroads onwhichitis forbidden toride.

Itis forbidden to move several people on the scooter or to
transport children, alsoin appropriate carrying slings.

Itis forbidden to move on the scooter without holding the
handlebar.

Itis forbidden for children under 14 or for people over 60 to
move on theirown on the scooter. They must be
accompanied by other family members or carers. Itis
forbidden toride on the scooter for pregnant women, drunk
people, people with mental disorders or disabled people
with limited steering abilities.

Do notride ascooterin dangerous or explosive locations.
Do not make phone calls while driving the scooter.

Avoid driving in bad weather such as heavy rain, snow,
strongwind and oniicy, slippery or muddy roads.
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Instruction manual
Thank you for purchasing our BLAUPUNKT ESC505 electric scooter. Please read this manual and keep
it for future reference. The information contained in this manual will help you get acquainted with the
followingissues:
«Basic operation and learning how to drive on an electric
scooter.
- Safety when driving on an electric scooter.
- Construction and maintenance of an electric scooter.
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The device complies with the requirements of the following European Union directives:
- Low-voltage electrical equipment - Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)

The productis CE-marked on name plate

I
If a crossed-out waste bin symbol appears on the appliance, this indicates that the productis covered
by European Directive 2012/19/EU. Familiarise yourself with the requirements of your local electrical
and electronic waste collection system. Follow your local regulations. Do not dispose of this product
with household waste. Proper disposal of the old product will prevent potential negative effects on
the environment and human health.

The device is equipped with batteries covered by the European Directive 2006/66/EC. Do not dispose
of batteries with household waste. Please refer to your local regulations for separate collection of
batteries, as proper disposal will prevent potential negative consequences for the environmentand
human health.

Information on environmental protection

The packaging contains only the necessary elements. Every effort has been made to ensure that the
three packaging materials are easy to separate: cardboard (box), polystyrene foam (internal
protection) and polyethylene (handbags, protective sheet). The device is manufactured from
recyclable materials and can be used again after its disassembly by a specialized company. Observe
local regulations for the disposal of packaging materials, waste batteries and unnecessary
equipment.

The product is manufactured from high quality materials and components that can be recycled and
reused.
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Main features of the electric scooter:

The Blaupunkt ESC505 is an innovative folding electric scooter. The user can stand on the scooter’s

platform and adjust the speed using the appropriate handle on the handlebar.

«The frontand rear wheels are symmetrical and the front-wheel drive provides greater mobility
safety. 5" pneumatic tyre wheels reduce maintenance and service costs.

- E-ABS and an additional brake on the rear wheel provide the shortest braking distance, and can
better protect the driver.

+The device uses alithium-ion battery, maximum discharge current is more than 10A, high power
without charging memory effect, no contamination.

- The total weight of the deviceis only 7.5kg. The foldable design with one key ensures an easy
handling and storage.

Design of an electric scooter:

Brake lever
Speed increase lever
LED lighting Handlebar
Battery charging socket
Folding key
Folding mechanism
Vertical bar

Mudguard | rear brake

Hub

Control mechanism Platform

Front wheel Support

Suspension

Unpacking

After opening the cardboard box, first remove the scooter and make sure that all parts are complete. If
anything is missing, contact your dealer. Check the condition of the unitand its appearance to ensure
thatthe folding systemis stable enough and that the platform is free from cracks. Check also that the
display screenis not damaged.

Installation
After unpacking and checking the condition of all components, you can start assembling the scooter.
Follow the picture below:

Y.
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1. Unfold the handlebars and lock them by twisting them accordingly.
2.Press the folding mechanism key to release the lock and unfold the electric scooter.
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3.0nce the scooter has been unfolded, make sure that the folding mechanism key is locked properly
(standing in front of the scooter pull the locking key up to the top) to prevent the scooter from
folding down while you are riding.

4.Mount the included warning bell on the handlebar.

Do not charge the battery when handling, cleaning, or maintaining the scooter.

Guide to safe driving

The content of this chapteris very important, read it carefully and follow all safety rules and

procedures. Our company is not responsible for any accidents that result in property or health

damage due to the violation of this safe driving guide.

An electric scooteris not only a fun tool but also a means of transport. Following proper safety

precautions while driving can protect you and others from an accident. Please note that using your

scooterinthefield and on publicroads can lead to collisions caused by other road users, even if you
follow all safety precautions. Itis very important to keep a sufficient distance from other road users
and from other vehicles.

Driving the scooter

- Observe the local road traffic regulations when driving on a scooter. You should guide the scooter
carefully and calmly, paying attention to other people and objects in order to avoid collisions.

- Ride your scooter safely at controlled speed and at a distance from pedestrians and other vehicles.
Beready to stop atany time. Avoid sudden acceleration and braking.

- When walking on the pavement, respect pedestrians' rights, give way to them when passing
through the belts, and do not frighten passers-by, especially children.

+ Adjust the speed of the scooter to other road users in congested areas. If you want to overtake a
group of pedestrians, make sure you have enough space and do it safely. Moving in a crowd at high
speed is very dangerous.

- Donotparkyourscooterin a place that will make walking difficult.

- Whendriving the scooter, you should be relaxed, have knees slightly bent and head raised.

In the event of sudden acceleration or sudden braking while driving at high speed, the driver can
easily become unbalanced and ultimately cause an accident.Try to avoid such situations.
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Charging the battery

« Make sure that the electrical outletis dry.

« Openthe battery charging socket cap on the vertical bar beneath the display.

« Plug the adapter plug into the power source (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), make sure the green
charging lampislit, insert the other adapter plug into the scooter’s charging socket.

« When thered LED on the power supply lights up, the battery is charging correctly, otherwise check
all cable connections.

« When thered light turns green, the battery is fully charged. Disconnect the power supply from the
power source. Long-lasting charging can shorten battery life.

- Follow the instructions for charging the battery, otherwise it will damage the battery and shorten
its service life.

» The time to charge the scooter’s battery is about 2 hours. The manufacturer cannot guarantee the
same charging time and operation of the battery due to its wear.

« Ensure clean and dry conditions when charging the battery.

» Do notcharge the battery when the power outlet is wet.

Firstrun

Preparation

- Select the desired location. This place can be inside or outside, it must have an area of 10 x 10 meters
(about 100 square meters).The place should be flat, neither wet nor slippery, without obstacles,
without vehicles, children, pets or any other things that could distract your attention.

Read this manual carefully, if you have the opportunity to do so, for advice from a person who is
more experienced in safe driving.

Wear helmet and protectors to avoid possible injuries. Move the scooter to the center of the area
where you will be moving and familiarize yourself with the area.

Start-up

Switch on the scooter with the on/off button located underneath the display on the left. Press the
"Mode" button to select the speed mode from three "Slow/Mid/Fast" options. It is recommended to
use the "Slow" mode for the firstride.

The lever on the right-hand side of the handlebaris used to increase the speed, the lever on the left-
hand side of the handlebar is used to brake. By applying pressure to the rear wheel mudguard, an
additional foot brake is achieved.

The button next to the battery charging socket is used to switch on the LED front lights.

The platform should be horizontal when the scooter is started. Do not stand on the platform before
turning on the scooter; this is valid especially for beginners.

Do not climb on the scooter before turning on the power or if the scooteris in a bad technical
condition.This can cause imbalances and injuries.

Do not board a scooter until the diagnostic process is complete after it has been started. Stop if you
hear disturbing noises or feel vibrations from your scooter even if the display is working properly.
Cleaning and storage

Clean the scooter after each ride.

If the rubber surfaces are difficult to clean, use a toothbrush and toothpaste and clean them with a
soft cloth.This method can also remove small scratches.

« Store the scooterindoors, inacool and dry place. Do not expose the scooter to prolonged sunlight.

When cleaning, the battery charging receptacle must be tightly closed, otherwise you may be
electrocuted and the scooter may be seriously damaged. Do not wash your scooter under a high
pressure water jet orimmerse it in water - this may cause irreparable damage to the unit.
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Battery maintenance
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The battery is the most important part to maintain.To extend its service life, follow the instructions

below:

+ Read and follow the notes on battery marking.

« The best battery storage temperature is 0 degrees. Do not store the battery pack at temperatures
below -20 degrees or above 50 degrees.

- Store the battery ina cooland dry place. A very humid place can cause condensation inside the
battery, which can quickly damage the battery.

« When the display shows a low level of battery, connect the battery pack to the charger.Try to
prevent the battery from draining completely. Please charge the battery fully before starting to
drive. Frequent charging will not damage the battery. On the contrary, long-term storage of an
uncharged battery can shortenits service life

Functions and specifications

« Motor:350W

Battery:36V 4.4Ah

Maximum speed: 25 km / h (3-speed adjustable)

Range: 15-20 km (depending on load and type of surface)
Maximum load: 120 kg

Climbing slope: 15-20 degrees

Frontand rear brakes

Frontsuspension

FrontLED lamp

Warning bell

Easy folding mechanism

Folding handlebar

Charging current: 42V == 2A

Charging time: 2 hours

Dimensions: 1050x130x220/1050mm (folded/unfolded)
Net weight: 8 kg

TECHNICAL DATA OF ADAPTOR:
Input voltage: 110-240V~50/60Hz
Max. Input current: 2A

Output voltage: 36v

Max output current: 15A
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Sicherheitsregeln

« Lesen und befolgen Sie die 6rtlichen Verkehrsvorschriften.

- Tragen Sieimmer einen zugelassenen Helm und andere
Ellenbogen-, Knie- und Handgelenkschutzelemente.

- Uberprifen Sie die Batterieladung, wenn der Elektroroller
eingeschaltetist. Wenn die Batterieladung weniger als 25 %
betragt, sollten Sie keine lange Fahrt unternehmen.

. Uberpriifen Sie das duBere Erscheinungsbild und den
technischen Zustand des Elektrorollers. Achten Sie
besonders darauf, dass keine der Komponenten lose sind
und das Gerat keine storenden Gerausche abgibt.

- Der Benutzer sollte gesund, ausgeschlafen und ntichtern
seinund vor dem Fahren keine Beruhigungsmittel oder
Psychopharmaka einnehmen.

« Denken Siedaran, dass Sie wahrend der Fahrt 7 cm groBer
sind, also seien Sie vorsichtig, wenn Sie durch Tiiren fahren,
achten Sie auf Schilder, Aste und andere oben befindliche
Hindernisse, um lhren Kopf vor Verletzungen zu schiitzen.

« Das Geratdarfvon Kindernim Alter von mindestens 8
Jahren, von Personen mit eingeschrankter korperlicher bzw.
geistiger Leistungsfahigkeit sowie von Personen mit
mangelnder Erfahrung und Kenntnis tiber das Gerat
verwendet werden, wenn eine Aufsicht oder Einweisungin
densicheren Umgangin einem Ausmal erfolgt, dass die
damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie nur Originalzubeh6r oder vom Hersteller
empfohlenes Zubehor. Die Verwendung von nicht vom
Herstellerempfohlenem Zubeh6r kann zu Schaden am
Gerat fihren und die Sicherheit der Verwendung gefahrden.

« SchlieBen Sie das Netzteil nuran eine Steckdose mit den auf
dem Typenschild angegebenen Eigenschaften an.

9
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- Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt oder der
Steckerin einer Steckdose lose ist, laden Sie das Gerat nicht
aufund versorgen es nicht Giber das Stromnetz mit Strom.

« Trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn Sie es
nicht benutzen.

- Tauchen Sie das Netzteil niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

« Schliel3en Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen an die
Stromquelle bzw. trennen Sie es nicht von der Stromquelle.

Vollstandig verboten

« Fahren Sie mitdem Roller nichtin Gebieten, die nach
lokalem oder nationalem Recht verboten sind.

+ Esistverboten, sichan Hangen zu bewegen, deren
Neigungswinkel 17 Grad Ubersteigt, in Pflitzen oder
Wasserreservoirs mit einer Tiefe von mehrals 5 cm
einzudringen.

« Fahren Sie den Roller nicht auf Treppen.

- Esistverboten, auf Stralen zu fahren, die flir Autos bestimmt
sind, am StralBenrand sowie auf Stral8en, auf denen es
verboten ist zu fahren.

« Esistverboten, sichin mehreren Personen auf dem Roller zu
bewegen und Kinder zu tragen, auch in geeigneten Tragern.

. I%s ilst verboten, den Roller zu fahren, ohne das Lenkrad zu

alten.

« Kinder unter 14 Jahren und Personen liber 60 Jahren diirfen
den Roller nicht alleine fahre. Sie miissen wahrend der Fahrt
von anderen Familienmitgliedern oder
Erziehungsberechtigten begleitet werden. Es ist verboten,
dass der Roller von schwangeren Frauen, betrunkenen
Personen, Personen mit psychischen Stérungen oder
Personen mit Behinderungen bzw. mit eingeschrankten
Lenkfahigkeiten gefahren wird

« Fahren Sieden Roller nichtin gefahrlichen und potenziell
explosiven Atmospharen.

« Fihren Sie keine Telefonate, wahrend Sie den Roller fahren.

« Vermeiden Sie das Fahren bei schlechten
Wetterbedingungen wie starkem Regen, Schnee, starkem
Wind und auf eisigen, rutschigen oder schlammigen
Stral3en.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Elektroroller BLAUPUNKT ESC505 entschieden haben. Bitte
lesen Sie dieses Handbuch durch und bewahren Sie es zum spédteren Nachschlagen auf. Die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen sollen Ihnen helfen, sich mit den folgenden Problemen
vertraut zu machen:

- Grundlegende Bedienung und Erlernen der Fahrweise auf dem Elektroroller.

« Sicherheit beim Fahren auf dem Elektroroller.

« Bauund Wartung des Elektrorollers.

S

Das Gerat entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Europaischen Union:
-Niederspannungs-Elektrogerate - Niederspannungsrichtlinie (LVD)

- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

CE-Kennzeichnung des Produkts auf dem Typenschild
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Wenn sich auf dem Gerat ein durchgestrichenes Milltonnenschild befindet, bedeutet dies, dass das
Produkt unter die Bestimmungen der europédischen Richtlinie 2012/19/EU fallt. Lesen Sie die
Anforderungen an ein lokales elektrisches und elektronisches Abfallsammelsystem. Befolgen Sie die
ortlichen Vorschriften. Entsorgen Sie dieses Produkt nichtim normalen Hausmill. Die
ordnungsgemaBe Entsorgung des alten Produkts verhindert mégliche negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Detaillierte Informationen Gber die nachstgelegene Sammelstelle erhalten Sie direkt bei lhrem
Handler oder Unternehmen

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Tel. +48 22
3319959, E-Mail: emobility@blaupunkt.pl

Das Gerdtist mit einem ausgestattet, die unter die europdische Richtlinie 2006/66/EG fallen.
Entsorgen Sie den Akku nichtim Hausmd{ill. Bitte beachten Sie lhre 6rtlichen Vorschriften fiir die
getrennte Sammlung von Batterien bzw. Akkus, da eine ordnungsgeméaBe Entsorgung mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung enthalt nur die notwendigen Elemente. Es wurde darauf geachtet, dass die drei
Verpackungsmaterialien leicht zu sortieren sind: Karton (Box), Styropor (Innenschutz) und
Polyethylen (Beutel, Schutzfolie). Das Gerat besteht aus recycelbaren Materialien und kann nach der
Demontage durch einen Fachbetrieb wiederverwendet werden. Beachten Sie die 6rtlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Verpackungsmaterialien, gebrauchten Batterien und unnétigen
Geraten.

Das Produkt wird aus hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.
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Hauptmerkmale des Elektrorollers:

Blaupunkt ESC505 ist ein innovativer klappbarer Elektroroller. Der Benutzer kann auf der

Rollerplattform stehen und die Geschwindigkeit mit dem entsprechenden Lenkergriff einstellen.

- DieVorder-und Hinterrdder sind symmetrisch und der Vorderradantrieb sorgt fir mehr Sicherheit. 5
“-Rader mit Luftbereifung reduzieren die Wartungs- und Betriebskosten.

« E-ABS und eine zuséatzliche Bremse am Hinterrad sorgen fiir den kiirzesten Bremsweg und kénnen
den Fahrer besser schiitzen.

- Das Gerdt verwendet eine Lithium-lonen-Batterie, der maximale Entladestrom betragt mehrals 10
A, hohe Leistung ohne Ladungsspeichereffekt, keine Kontamination.

- Das Gesamtgewicht des Gerates betragt nur 7,5 kg. Das klappbare Design mit einem Schlissel
garantiert eine komfortable Handhabung und Lagerung.

Bau eines Elektrorollers:

Bremshebel
Gashebel

Lenker

LED-Beleuchtung
Akkuadebuchse
Klappschlissel

Klappmechanismus

Stltze
Kotfligel |
Hinterradbremse

Nabe

Steuermechanismus Plattform

Vorderrad Stander

Aufhdngung

Auspacken

Nach dem Offnen des Kartons entfernen Sie zuerst den Roller und tiberpriifen Sie, ob alle
Komponenten vollstandig sind. Wenn etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. Uberpriifen
Sie den Zustand des Gerates und sein du3eres Erscheinungsbild, ob das Klappsystem stabil genug ist,
ob die Plattform keine Risse aufweist. Uberpriifen Sie auch, ob das Display nicht beschadigtist.

Montage

Nach dem Auspacken und der Uberpriifung des Zustands aller Elemente kann mit der Montage des
Rollers begonnen werden. Befolgen Sie die folgenden Bildanweisungen:

Y.
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1.Klappen Sie die Lenkradgriffe aus und verriegeln Sie sie durch Drehen.
2.Entriegeln Sie das Schloss und klappen Sie den Elektroroller aus, indem Sie auf den Schlussel des
Klappmechanismus driicken.
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3.Wenn der Roller ausgeklapptist, vergewissern Sie sich, dass der Klappschlissel richtig verriegelt st
(ziehen Sie den Verriegelungsschlissel nach oben, wahrend Sie dem Roller zugewandt sind), um zu
verhindern, dass der Roller wahrend der Fahrt zusammenklappt.

4. Montieren Sie die mitgelieferte Warnglocke am Lenkrad.

Laden Sie den Akku nicht wahrend der Handhabung, des Klappens, der Reinigung oder der Wartung
desRollers auf.
Leitfaden fiir sicheres Fahren
DerInhalt dieses Kapitels ist sehr wichtig, lesen Sie es sorgfaltig und befolgen Sie alle
Sicherheitsvorschriften und -verfahren. Unser Unternehmen ist nicht verantwortlich fiir Unfalle, die
zu Sach- oder Gesundheitsschaden aufgrund von Verst68en gegen diese Richtlinie fiir sicheres
Fahren fiihren.
Ein Elektrorollerist ein Gerdt zur Unterhaltung, aber auch ein Transportmittel. Die Einhaltung der
richtigen Sicherheitsvorschriften wahrend der Fahrt kann Sie und andere vor Unféllen schiitzen.
Denken Sie daran, dass die Verwendung eines Rollers im Gelande und auf 6ffentlichen Stralen das
Risiko von Kollisionen durch andere Verkehrsteilnehmer birgt, selbst wenn Sie alle
Sicherheitsvorschriften einhalten. Esist sehr wichtig, einen ausreichenden Abstand zu anderen
Verkehrsteilnehmern und anderen Fahrzeugen einzuhalten.
Fahren
- Beachten Sie beim Fahren auf einem Roller die 6rtlichen StraBenverkehrsregeln. Fahren Sie den
Roller vorsichtig und ruhig und achten Sie auf andere Personen und Gegenstande, um Kollisionen
zuvermeiden.
Fahren Sie sicher auf dem Roller; mit kontrollierter Geschwindigkeit und in angemessenem Abstand
zu FuBgangern und anderen Fahrzeugen. Seien Sie bereit, jederzeit anzuhalten. Vermeiden Sie
plotzliche Beschleunigungen und plotzliches Bremsen.
Achten Sie beim Fahren auf dem Biirgersteig auf die Rechte der FuBganger, weichen Sie ihnen beim
Uberqueren der Gassen aus, erschrecken Sie die Passanten, insbesondere Kinder, nicht.
Passen Sie lhre Rollergeschwindigkeit an andere Verkehrsteilnehmer in Ballungsgebieten an. Wenn
Sie eine Gruppe von FuBgangern tiberholen wollen, achten Sie auf genligend Platz und fiihren Sie
das Manover sicher durch. Sich mit hoher Geschwindigkeitin einer Menge zu bewegen, ist sehr
gefahrlich.
Parken Sie lhren Roller nicht an einem Ort, der es FuRgdangern schwer macht, sich weiterzubewegen.
Wenn Sie den Roller bewegen, entspannen Sie sich, lassen Sie lhre Knie leicht gebeugt und lhren
Kopfangehoben.

: Bei plotzlicher Beschleunigung oder schnellem Bremsen bei hoher Geschwindigkeit kann

der Fahrer leicht das Gleichgewicht verlieren und schlieBlich zu einem Unfall fihren.
Versuchen Sie, solche Situationen zu vermeiden.
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Batterieladen

- Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose trocken ist.

. Offnen Sie den Deckel der Akkuladebuchse an der Stiitze unter dem Display.

- Stecken Sie den Netzstecker in die Stromquelle, Uberprifen Sie, ob die griine Ladelampe
ordnungsgemaB leuchtet, stecken Sie den zweiten Netzstecker in die Ladebuchse des Rollers.

« Wenn die rote Lampe am Netzteil aufleuchtet, ist der Akkukorrekt geladen, ansonsten alle
Kabelverbindungen Gberprifen.

« Wenn dasrote Licht griin wird, ist der Akku vollstandig geladen. Das Netzteil vom Stromnetz
trennen. Eine zulange Ladung kann die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

- Befolgen Sie die Empfehlungen zum Laden des Akkus, da er sonst beschadigt und seine
Lebensdauer verkiirzt wird.

+ Die Ladezeit des Akkus betrdgt ca. 2 Stunden. Der Hersteller kann die gleiche Ladezeit und
Batterielaufzeit aufgrund von Verschleif nicht garantieren.

+ Achten Sie beim Laden des Akkus auf saubere und trockene Bedingungen.

. Laden Sie den Akku nicht auf, wenn die Steckdose nass ist.

Erste Fahrt

Vorbereitung

« Wahlen Sie einen richtigen Ort aus. Dieser Ort kann innen oder aul3en sein, er muss eine Flache von

10x 10 Metern (ca. 100 Quadratmeter) haben. Der Ort sollte flach, nicht nass und rutschig, ohne

Hinderungen, ohne Fahrzeuge, Kinder, Haustiere oder andere Dinge sein, die lhre Aufmerksamkeit

ablenken kénnten.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch. Wenn Sie die Méglichkeit dazu haben, lassen Sie sich

von jemandem beraten, der mehr Erfahrung im Bereich des sicheren Fahrens hat.

Tragen Sie einen Helm und Protektoren, um mogliche Verletzungen zu vermeiden. Bewegen Sie

lhren Roller in die Mitte der Flache, an dem Sie sich bewegen werden, und lernen Sie die Gegend

kennen.

Inbetriebnahme

Schalten Sie den Roller mit der Ein-/Aus-Taste unterhalb des Displays auf der linken Seite ein. Mit

derTaste,Mode” kdnnen Sie den Geschwindigkeitsmodus aus drei Optionen ,Slow/Mid/Fast”

auswahlen. Beider ersten Fahrt wird empfohlen, den Modus,Slow” zu verwenden.

Der Hebel auf der rechten Seite des Lenkrads dient zur Erhohung der Geschwindigkeit, der Hebel

aufderlinken Seite des Lenkrads zum Bremsen. Ein Druck auf den Hinterradkotflligel aktiviert die

zusatzliche FuBbremse.

Mit der Taste neben der Akkuladebuchse wird die LED-Beleuchtung auf der Vorderseite

eingeschaltet.

Beim Starten des Rollers sollte sich die Plattform in einer horizontalen Position befinden. Stehen Sie

nichtauf der Plattform, bevor Sie den Roller einschalten, insbesondere, wenn Sie Anfanger sind.

Steigen Sie nicht auf den Roller, bevor Sie den Strom einschalten oder wenn sich der Roller in einem

schlechten Zustand befindet. Dies kann zu Gleichgewichtsstérungen und Verletzungen fihren.

Steigen Sie nicht auf den Roller, bevor der Diagnosevorgang abgeschlossen ist, nachdem der Roller

gestartet wurde. Stoppen Sie, wenn stérende Gerdusche oder Vibrationen aus dem Roller kommen,

auch wenn das Display ordnungsgemaf funktioniert.

Reinigung und Aufbewahrung

+ Reinigen Sie den Roller nach jeder Fahrt.

+ Wenn gummierte Oberflaichen schwer zu reinigen sind, verwenden Sie eine Zahnblirste und
Zahnpasta, dann verwenden Sie ein weiches Tuch, um den Bereich zu reinigen. Diese Methode kann
auch kleine Kratzer entfernen.

» Lagern Sieden Rollerin Innenrdumen an einem kiihlen, trockenen Ort. Setzen Sie lhren Roller nicht
langerem Sonnenlicht aus.

f Beim Reinigen muss die Akkuladebuchse fest verschlossen sein, da Sie sonst einen

Stromschlag erleiden und den Roller ernsthaft beschadigen kdnnen. Waschen Sie lhren
Roller nicht unter Hochdruck oder tauchen Sie sie in Wasser — dies kann zu irreparablen
Schaden an der Maschine fiihren.
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Akkuwartung

Der Akku ist das wichtigste Element, der zu warten ist. Um die Lebensdauer zu verléngern, befolgen
Siedie folgenden Anweisungen:

« Lesen und befolgen Sie die Hinweise zur Akkuetikettierung.

- Die beste Lagertemperatur fiir den Akku betrdagt 0 Grad. Lagern Sie die Batterie nicht bei
Temperaturen unter -20 Grad oder tiber 50 Grad.

- Bewahren Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen Ort auf. An einem sehr feuchten Ort kann es zu
Kondensation von Wasserdampfim Inneren des Akkus kommen, was zu einer schnellen
Beschadigung des Akkus fiihren kann.

- Wenn auf dem Display ein niedriger Akkuladezustand angezeigt wird, schlieen Sie den zu
ladenden Akku an.Versuchen Sie, den Akku nicht vollstéandig leerzufahren. Laden Sie den Akku vor
Fahrtantritt vollstandig auf. Durch hdaufiges Laden wird der Akku nicht beschadigt. Im Gegenteil, die
langfristige Lagerung eines ungeladenen Akkus kann seine Lebensdauer verkiirzen

Funktionen und Spezifikation

Motor:350 W

Batterie:36V 4.4 AH

Maximale Geschwindigkeit: 25 km / h (3-stufige Geschwindigkeitsregelung)

Reichweite: 15-20 km (je nach Belastung und Art der Oberflache)

Maximale Belastung: 120 kg

Neigung der Einfahrt: 15-20 Grad

Vorder-und Hinterradbremse

Vorderradaufhangung

LED-Leuchte vorne

Warnglocke

Einfacher Klappmechanismus

Klappbares Lenkrad

Ladestrom:42V =2A

Ladezeit: 2 Stunden

Abmessungen: 1050 x 130 x 220/1050 mm (geklappt/ausgeklappt)

Netto Gewicht: 8 kg

Technische Daten fiir das Netzteil:
Eingangsspannung: 110-240V~50/60 Hz
Max. Eingangsstrom: 2 A
Ausgangsspannung:36V

Max. Ausgangsstrom: 15 A
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Zasady bezpieczenstwa

« Zapoznaj sie i przestrzegaj lokalnych przepisow ruchu
drogowego.

« Zawsze nos atestowany kask orazinne elementy
ochraniajace tokcie, kolanainadgarstki.

» Sprawdz stan natadowania akumulatora po wtaczeniu
hulajnogi elektrycznej. Jesli stan natadowania akumulatora
jestnizszy niz25%, nie wybieraj sie na dtuzsza przejazdzke.

« SprawdzZz wyglad zewnetrzny i stan techniczny hulajnogi
elektrycznej. Zwréc¢ szczegblng uwage, czy ktorekolwiek
elementy nie sg poluzowane i czy urzadzenie nie wydaje
niepokojacych dzwiekow.

» Uzytkownik powinien by¢ zdrowy, wyspany, powinien by¢
trzezwy i nie przyjmowac przed jazda zadnych lekéw
uspokajajacychipsychotropowych.

- Pamietaj, ze podczas jazdy jeste$ o 7cm wyzszy dlatego
uwazaj podczas przejazdu przez drzwi, uwazaj na znaki,
gatezie orazinne goérne przeszkody, aby chroni¢ gtowe
przed urazem.

+ Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczeniaii
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozic¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.
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« Zasilacz nalezy podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
Zznamionowej.

« Jesli przewdd lub wtyczka zasilacza sq uszkodzone badz
wtyczka jest luzna w gniazdku elektrycznym, nie taduj
urzgdzenia oraz nie zasilajgo z sieci

+ Odtaczajzasilacz od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest on
uzywany.

+ Nigdy nie zanurzaj zasilacza w wodzie lub innych cieczach.

 Nie podtaczajoraz nie odtgczaj zasilacza od Zrédta zasilania
mokrymirekami.

Catkowicie zabronione

« Nie wolnojezdzi¢ hulajnoga w strefach zakazanych przez
prawo lokalne lub krajowe.

« Zabronione jest poruszanie sie po zboczach, ktérych kat
nachylenia przekracza 17 stopni, nie wjezdzaj w katuze lub
zbiorniki wodne, ktérych gtebokosc jest wieksza niz 5cm.

- Nie wolno jezdzi¢ hulajnogg po schodach.

« Nie wolno jezdzi¢ po drogach przeznaczonych dla
samochodow, poboczach a takze drogach, na ktérych
obowigzuje zakaz poruszania sie.

« Zabronione jest poruszanie sie na hulajnodze w kilka oséb a
takze przewozenie dzieci, réwniez w odpowiednich
nosidtach.

- Zabronione jest poruszanie sie na hulajnodze bez trzymania
kierownicy.

« Zabronione jest samodzielne poruszanie sie na hulajnodze
dzieciom ponizej 14 lat oraz osobom w wieku powyzej 60 lat.
Podczas jazdy muszg takim osobom towarzyszy¢inni
cztonkowie rodziny lub opiekunowie. Zabroniona jest jazda
na hulajnodze kobietom w cigzy, osobom nietrzezwym, z
zaburzeniami psychicznymi oraz osobom
niepetnosprawnym z ograniczong zdolnoscia kierowania.
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» Nie wolno jezdzi¢ na hulajnodze w miejscach
niebezpiecznychizagrozonych pozarem lub wybuchem.

+ Nie wolno wykonywa¢ potgczen telefonicznych podczas
prowadzenia hulajnogi.

« Unikaj jazdy podczas ztych warunkow atmosferycznych,
takich jak ulewny deszcz, $nieg, silny wiatr oraz po
oblodzonej, sliskiej lub btotnistej drodze.
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Instrukcja obstugi
Dzigekujemy za zakup naszej hulajnogi elektrycznej BLAUPUNKT ESC505. Zapoznaj sie z niniejszg
instrukcjag obstugiizachowaj ja do pézniejszego wykorzystania. Zawarte w instrukcji informacje
pomoga Ci sie zapoznac z ponizszymi zagadnieniami:
+ Podstawowa obstuga i nauka jazdy na hulajnodze
elektrycznej.
+ Bezpieczenstwo podczasjazdy na hulajnodze elektrycznej.
- Budowa i konserwacja hulajnogi elektrycznej.

Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbidrki odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Szczegoétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy
lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22
3319959, email: emobility@blaupunkt.pl

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac¢ sie zlokalnymi przepisami
dotyczacymioddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw
opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.equipment.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatéw i podzespotow, ktére mozna poddac

recyklingowii ponownie uzyé¢.
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Gléwne cechy hulajnogi elektrycznej:

Blaupunkt ESC505 to innowacyjna, sktadana hulajnoga elektryczna. Uzytkownik moze sta¢ na
platformie hulajnogiiregulowac predkos¢ za pomoca odpowiedniej manetki umieszczonej na
kierownicy.

+ Przednieitylne kota sg symetryczne, naped na przednie koto zapewnia wigksze bezpieczenstwo
poruszania sie. 5" kota zoponami pneumatycznymiobnizaja koszty konserwacji i uzytkowania.

+ E-ABS oraz dodatkowy hamulec na tylnym kole zapewniaja najkrétsza droge hamowania, i moga
lepiej chroni¢ kierujacego.

- Wurzadzeniu zastosowano akumulator litowo-jonowy, maksymalny prad roztadowania wynosi
wiecej niz 10A, wysoka moc bez efektu pamiecitadowania, brak zanieczyszczen.

- Catkowity ciezar urzadzenia to zaledwie 7,5kg. Sktadana konstrukcja zjednym kluczem jest
gwarancja wygody przenoszenia i przechowywania.

Budowa hulajnogi elektrycznej:

Manetka hamulca

Manetka zwiekszania
predkosci

Kierownica

Oswietlenie LED Gniazdo fadowania akumulatora

Klucz do sktadania

Mechanizm sktadania

Sztyca

Btotnik | hamulec tylny

Piasta
Mechanizm sterowania Platforma
Przednie koto Podporka

Zawieszenie

Rozpakowanie

Po otwarciu kartonowego opakowania, najpierw wyjmij hulajnoge i sprawdz czy wszystkie elementy
sa kompletne. Jezeli czegokolwiek brakuje skontaktuj sie ze sprzedawca. Nalezy sprawdzié¢ stan
urzadzeniaijego wyglad zewnetrzny, czy system sktadania jest odpowiednio stabilny, czy platforma
nie posiada peknie¢. Sprawdz rowniez czy ekran wyswietlacza nie jest uszkodzony.
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Montaz
Po rozpakowaniuisprawdzeniu stanu wszystkich elementéw mozna przystapi¢ do montazu
hulajnogi. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami obrazkowymi:

1

1.Roztéz raczki kierownicy i zablokuj je odpowiednio je przekrecajac.
2.Naciskajac na klucz mechanizmu sktadania, zwolnij blokade i roztéz hulajnoge elektryczna.

i

3.Poroztozeniu hulajnogi upewnij sie, ze klucz mechanizmu sktadania jest odpowiednio
zablokowany, (stojac przodem do hulajnogi pociagnij klucz blokowania maksymalnie do géry)aby
zapobiec ewentualnemu ztozeniu sie hulajnogi podczas jazdy.

4.Zamontuj dotgczony dzwonek ostrzegawczy na kierownicy.

A\

Nie wolno tadowac¢ akumulatora podczas przenoszenia, sktadania, czyszczenia czy konserwacji
hulajnogi.

Przewodnik bezpiecznej jazdy

Tresc¢ tego rozdziatu jest bardzo wazna, przeczytaj ja uwaznie i przestrzegaj wszystkich zasad i
procedur bezpieczenstwa. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki, ktére
skutkujg stratami majatkowymi lub utrata zdrowia z powodu naruszenia niniejszego przewodnika
bezpiecznejjazdy.

Hulajnoga elektryczna to narzedzie do rozrywki ale réwniez srodek transportu. Zachowanie
odpowiednich zasad bezpieczenstwa podczas jazdy moze uchroni¢ Ciebieiinnych przed
wypadkiem. Nalezy pamieta¢, ze uzywanie hulajnogi w terenie i na drogach publicznych wiaze sie z
ryzykiem kolizji spowodowanych przezinnych uczestnikéw ruchu, nawet jesli dostosujesz sie do
wszystkich zasad bezpieczenstwa. Bardzo wazne jest, aby zachowac odpowiedniag odlegtos¢ od
innych uczestnikéw ruchu orazinnych pojazdoéw.
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Poruszaniesie na hulajnodze

+ Podczas poruszania sie na hulajnodze nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego.
Nalezy prowadzi¢ hulajnoge rozwaznie i spokojnie zwracajac uwage na innych ludzii przedmioty,
aby uniknac kolizji.

Poruszaj sie na hulajnodze w bezpieczny sposéb przy zachowaniu kontrolowanej predkosci oraz
odpowiedniej odlegtosci od pieszychiinnych pojazdéw. Badz gotowy do zatrzymania sie w kazdym
momencie. Unikaj nagtego przyspieszania i gwattownego hamowania.

- Poruszajac sie po chodniku szanuj prawa pieszych, ustepujim podczas przechodzenia przez pasy,
nie strasz przechodnidéw w szczegolnosci dzieci.

Nalezy dostosowac¢ predkosc poruszania sie na hulajnodze do innych uzytkownikéw drogi w
miejscach zattoczonych. Jesli chcesz wyprzedzi¢ grupe pieszych upewnij sie, ze masz wystarczajgco
duzo miejscaiwykonaszten manewr w sposéb bezpieczny. Poruszanie sie w ttumie zduza
predkoscig jest bardzo niebezpieczne.

Nie nalezy parkowa¢ hulajnogi w miejscu, ktére bedzie utrudniato poruszanie sie pieszym.

Podczas poruszania sie hulajnoga nalezy by¢ rozluznionym, mie¢ delikatnie ugiete kolana i
uniesiona gtowe.

A

W przypadku nagtego przyspieszania lub gwattownego hamowania podczas jazdy
zduza predkoscia kierujacy bardzo tatwo moze straci¢ rownowage i ostatecznie doprowadzi¢ do
wypadku. Staraj sie unikac¢ takich sytuacji.

tadowanie akumulatora

Nalezy upewnic sie, ze gniazdko elektryczne jest suche.

Otworzyc zaslepke gniazda tadowania akumulatora znajdujgcego sie na sztycy pod wyswietlaczem.
Podtacz wtyczke zasilacza do zZrédta zasilania, sprawdz, czy zielona lampka tadowarki swieci
normalnie, wt6z druga wtyczke zasilacza do gniazda tadowania akumulatora hulajnogi.

Gdy czerwona lampka kontrolna w zasilaczu Swieci, oznacza to poprawne tadowanie akumulatora,
w przeciwnym razie sprawdz wszystkie potaczenia kabli.

» Gdy czerwona lampka kontrolna zmieni kolor na zielony, oznacza to petne natadowanie
akumulatora. Odtgcz zasilacz od Zzrédta zasilania. Dtugotrwate fadowanie moze skréci¢ zywotnosc
baterii.

Postepujzgodnie z zaleceniami dotyczacymitadowania akumulatora, w przeciwnym razie
spowoduje to uszkodzenie akumulatora i skrécijego zywotnos¢.

Czastadowania akumulatora hulajnogi wynosi okoto 2 godzin. Producent nie moze zagwarantowac
takiego samego czasu tadowania i dziatania akumulatora ze wzgledu na jego zuzywanie sie.

- Nalezy zapewni¢ czyste i suche warunki podczas tadowania akumulatora

+ Nietadujakumulatora, gdy gniazdo zasilania jest mokre.

Pierwsza jazda
Przygotowanie

« Wybierz wtasciwe miejsce. To miejsce moze by¢ wewnatrz lub na zewngatrz, musi mie¢ powierzchnie
10 x 10 metrow (okoto 100 metréow kwadratowych). Miejsce powinno by¢ ptaskie, nie mokre i $liskie,
bez przeszkdd, bez pojazdoéw, dzieci, zwierzat domowych lub jakichkolwiek innych rzeczy, ktére
mogtyby odwrécié twojg uwage.

« Zapoznajsie doktadnie z niniejsza instrukcja, jesli masz taka mozliwos¢ skorzystajz porad osoby
bardziej doswiadczonejw zakresie bezpiecznej jazdy.

« No$ kask oraz ochraniacze w celu unikniecia mozliwych obrazen. Przenie$ hulajnoge na srodek
miejsca, po ktérym bedziesz sie poruszatizapoznaj sie zobszarem.
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Uruchomienie

+ Wiacz hulajnoge przyciskiem on/off umieszczonym pod wyswietlaczem po lewej stronie.
Przyciskiem,Mode”mozesz wybrac tryb predkosci sposrod trzech opcji,Slow/Mid/Fast”. Podczas
pierwszej jazdy zalecane jest uzywanie trybu,Slow”.

Manetka z prawej strony kierownicy stuzy do zwiekszania predkosci, manetka po lewej stronie
kierownicy stuzy do hamowania. Naciskajgc na btotnik tylnego kota uzyskamy dodatkowy hamulec
nozny.

« Przycisk obok gniazda tadowania akumulatora stuzy do wtaczania przedniego oswietlenia LED
Podczas uruchamiania hulajnogi platforma powinna znajdowac sie w pozycji poziomej. Nie nalezy
stawac na platformie przed wiaczeniem hulajnogi, w szczegdlnosci osoby poczatkujace.

Nie wsiadaj na hulajnoge przed wtaczeniem zasilania lub gdy hulajnoga jest w ztym stanie
technicznym. Moze to by¢ powodem utraty rownowagii skutkowac urazem.

Nie wsiadaj na hulajnoge przed zakonczeniem procesu diagnostycznego po jej uruchomieniu.
Zatrzymaj sie jesliz hulajnogi wydobywaja sie niepokojace dzwieki lub drgania, nawet gdy
wyswietlacz bedzie dziatat prawidtowo.

Czyszczeniei przechowywanie

« Wyczys¢ hulajnoge po kazdejjezdzie.

« Jedligumowane powierzchnie maja trudne do czyszczenia zabrudzenia, uzyj szczoteczki do zebow i
pasty do zebdéw, a nastepnie wyczysc te miejsca miekka szmatka. Ta metoda moze réwniez usunac
niewielkie zarysowania.

+ Przechowuj hulajnoge w pomieszczeniach zamknietych, w chtodnych i suchych miejscach. Nie
wystawiaj hulajnogi na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

A\

Podczas czyszczenia gniazdo fadowania akumulatora musi by¢ szczelnie zamkniete, w przeciwnym
razie mozesz zostac porazony pragdem i powaznie uszkodzi¢ hulajnoge. Nie wolno my¢ hulajnogi
pod strumieniem wody o wysokim ci$nieniu ani zanurza¢ jej w wodzie - moze to spowodowac
nieodwracalne zniszczenie urzadzenia.

Konserwacja akumulatora

Akumulator jest najwazniejsza czescig do utrzymania. Aby przedtuzyc¢ jego zywotnos¢, postepuj
zgodnie z ponizszymiinstrukcjami:

Przeczytaji postepujzgodnie zuwagamidotyczacymioznaczania baterii.

Najlepsza temperatura przechowywania akumulatora wynosi 0 stopni. Nie nalezy przechowywa¢
akumulatora w temperaturze nizszej niz-20 stopni lub wyzszej niz 50 stopni.
Przechowujakumulator w pomieszczeniu, w chtodnym i suchym miejscu. Bardzo wilgotne miejsce
moze spowodowac kondensacje pary wodnej wewnatrz akumulatora, co moze szybko uszkodzi¢
akumulator.

Gdy na wyswietlaczu wyswietlany jest niski poziom stanu natadowania akumulatora nalezy go
podtaczyc do tadowania. Staraj sie nie dopusci¢ do catkowitego roztadowania akumulatora. Prosze
natadowac akumulator do petna przed rozpoczeciem jazdy. Czeste tadowanie nie uszkodzi
akumulatora. Wrecz przeciwnie, dtugotrwate przechowywanie nienatadowanego akumulatora
moze skréci¢ jego zywotnosé
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Funkcje i specyfikacja

« Silnik: 350 W

- Akumulator: 36V 4.4AH

+ Maksymalna predkos¢: 25 km/ h (3 stopniowa regulacja predkosci)
» Zasieg: 15-20 km (w zaleznosci od obciagzenia i rodzaju nawierzchni)
« Maksymalne obcigzenie: 120 kg

- Nachylenie podjazdu: 15-20 stopni

« Hamulce przednieitylne

+ Przednie zawieszenie

+ Przednie Swiatto LED

- Dzwonek ostrzegawczy

« Latwy mechanizm sktadania

- Sktadana kierownica

- Pradtadowania: 42 = 2A

- Czastadowania: 2 godziny

« Wymiary: 1050x130x220/1050mm (ztozona/roztozona)

« Waga netto: 8kg

Dane techniczne zasilacza:

Napiecie wejsciowe: 110-240V~50/60Hz
Max. natezenie wejsciowe: 2A

Napiecie wyjsciowe: 36v

Max. natezenie wyjsciowe: 15A
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Bezpecnostni pravidla

+ Informujte se a dodrzujte dopravni pfedpisy mistni
komunikace.

+ Vzdy noste schvalenou pfilbu a chranice kolen a zapésti.

« Pfed pouzitim zkontrolujte stav nabiti baterie. Je-li stav

baterie nizSinez 25%, nejezdéte na delsivzdalenost.

Zkontrolujte vzhled a stav vasi kolobézky. Ujistéte se, Ze

zadné soucastinejsou uvolnéné a ze kolobézka nevydava

abnormalni zvuky.

 Uzivatel by mél byt zdravy, odpocinuty, stfizlivy a nemél by
pred jizdou pozivat sedativa nebo psychotropné léky.

« Nezapomente, ze jste pfijizdé o 7 cm vy3$si, opatrné pfijizdé
dveimi, dejte si pozor na znacky, vétve a dalsi prekazky ve ve
vysi hlavy. Chrante hlavu pfed zranénim.

- Toto zafizeni mUzou vyuzivat détive véku 8 let a vice za
predpokladu, ze je zajistén dohled. Lidé se snizenou
fyzickou nebo dusevni schopnosti, stejné jako lidé bez
pfedchozi zkuSenosti s pouzivanim tohoto zafizeni musi byt
pod dohledem ainformovani orizicich. Déti by si se
zatizenim nemély hrat. Détem bez dozoru by nemélo byt
dovoleno provadét ¢isténia udrzbu zatizeni.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi, stejné jako
prisluSenstvidoporucené vyrobcem. Pouziti pfislusenstvi,
které neodpovida pozadavkim, muize vést k posSkozeni
zafizenia nasledné muze byt pfi pouzivani nebezpecné.

- Sitovy adaptér by mél byt pfipojen kzasuvce s parametry
shodnymi s hodnotami uvedenyminainformacnim Stitku.

« Pokud je poSkozen kabel nebo zastrcka, zafizeni nenabijejte.

« Pokud se zafizeni nepouziva, odpojte sitovy adaptér od
elektrické zasuvky.

« Nepfipojujte ani neodpojujte napdajeci adaptér s mokrymi
rukama.
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Bezpecnostni pravidla

Informujte se a dodrzujte dopravni predpisy mistni
komunikace.

Vzdy noste schvédlenou pfilbu a chranice kolen a zapésti.
Pfed pouzitim zkontrolujte stav nabiti baterie. Je-li stav
baterie nizSinez 25%, nejezdéte na delsivzdalenost.
Zkontrolujte vzhled a stav vasi kolobézky. Ujistéte se, Ze
zadné soucastinejsou uvolnéné a ze kolobézka nevydava
abnormalni zvuky.

UZivatel by mél byt zdravy, odpocinuty, stfizlivy a nemél by
pred jizdou pozivat sedativa nebo psychotropné léky.
Nezapomerite, ze jste pfijizdé o 7 cm vyssi, opatrné pfi jizdé
dveimi, dejte si pozor na znacky, vétve a dalsi prekazky ve ve
vysi hlavy. Chrante hlavu pfed zranénim.

Toto zatizeni mzou vyuzivat déti ve véku 8 let a vice za
predpokladu, ze je zajistén dohled. Lidé se snizenou
fyzickou nebo dusevni schopnosti, stejné jako lidé bez
pfedchozi zkuSenosti s pouzivanim tohoto zafizeni musi byt
pod dohledem ainformovani orizicich. Déti by si se
zatizenim nemély hrat. Détem bez dozoru by nemélo byt
dovoleno provadét ¢isténia udrzbu zatizeni.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi, stejné jako
prisluSenstvidoporucené vyrobcem. Pouziti pfislusenstvi,
které neodpovida pozadavkim, muize vést k posSkozeni
zafizenia nasledné muze byt pfi pouzivani nebezpecné.
Sitovy adaptér by mél byt pfipojen kzasuvce s parametry
shodnymi s hodnotami uvedenyminainformacnim Stitku.
Pokud je poSkozen kabel nebo zastrcka, zafizeni nenabijejte.
Pokud se zafizeni nepouziva, odpojte sitovy adaptér od
elektrické zasuvky.

Nepfipojujte ani neodpojujte napajeci adaptér s mokrymi
rukama.
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Uplné zakazano

*Nejezdéte v mistech zakdazanych mistnimi zakony.

- Je zakdzano se pohybovat na svazich, jejichz ihel sklonu
presahuje 17 stupnd, nejezdéte pies kaluze ani vodu

s hloubkou pfesahujici 5 cm.

+Nejezdéte po schodech.

+ Je zakdzano jezdit nasilnicich ur¢enych pro automobily,
nebo silnicich, na kterych je zakdzano jezdit.

- Je zakazano prevazet vice osob souc¢asné,atoipod
hmotnostnim limitem.

+ Je zakdzano se pohybovat na skutru bez drzeni fiditka.
+Jezakdzdno détem mladsim 14 let nebo osobdm starsim 60
let jezdit na kolobéZce bez dozoru jinych ¢lent rodiny, nebo
opatrovnikd. Je zakdzano jezdit na kolobézce téhotnym
zenam, lidem v opilosti, lidem s dusevnimi poruchaminebo
osobdm se zdravotnim postizenim s omezenymi schopnostmi
fizeni.

+Nejezdéte v nebezpelnych nebo vybusnych mistech.

- Pfijizdé na kolobézce netelefonujte.

«Vyhnéte se jizdé za nepfiznivého pocasi, jako je silny dést,
snih, silny vitra na ledovych, kluzkych nebo blativych cestach.
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Néavod k obsluze:

Dékujeme za zakoupeni elektrické kolobézky BLAUPUNKT ESC505. Prectéte si prosim tento ndvod a
uschovejte jej pro budouci pouziti. Informace obsazené v této pfirucce vam pomohou sezndmit se s
nasledujicimi problémy:

« Zakladni provoz a uc¢eni, jak fidit elektricky skuatr.

+ Bezpecnost pii jizdé na elektrické kolobézce.

+ Konstrukce a tdrzba elektrického skutru.

Ptistroj splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:

- Nizkonapétova elektricka zatizeni - smérnice pro nizké napéti (LVD)
- Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobek je oznacen znackou CE na typovém Stitku

Pokud se na spotiebici objevi symbol preskrtnuté nadoby na odpadky, znamena to, ze na vyrobek se
vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému sbéru
elektrickych a elektronickych odpadt. Dodrzujte mistni pfedpisy. Nevyhazujte tento vyrobek do
domaciho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku zabrani moznym negativnim dopadiim na
zivotni prostiedialidské zdravi.

Pfistroj je vybaven bateriemi, nanéz se vztahuje evropskd smérnice 2006/66 / ES. Nevyhazujte baterie
do domaciho odpadu. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy pro oddéleny sbér baterii, protoze fadna
likvidace zabrani moznym negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Informace o ochrané zivotniho prostiedi

Baleni obsahuje pouze potiebné prvky. Kazdy obal byl vyroben tak, aby se zajistilo snadné oddéleni
tii obalovych materidla: lepenka (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen (sacky,
ochrannéfélie). Zatizenije vyrobeno zrecyklovatelnych materialt a po jeho demontazi mize byt
opét pouzito specializovanou firmou. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci obalovych materiala,
odpadnich baterii a nepotrebnych zafizeni.

Vyrobek je vyroben z vysoce kvalitnich material( a soucasti, které Ize recyklovat a znovu pouzit.
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Hlavnirysy elektrické kolobézky:

Blaupunkt ESC505 je inovativni skladaci elektricka kolobézka. Uzivatel mGze stat na plosiné
kolobézky a nastavit rychlost pomoci pfislusného ovladace na fiditkach.

- Pfedniazadnikolajsou symetrickd a pohon pfedniho kola zajistuje snadnéjsi pohyblivosta
bezpecnost. 5" pneumatiky redukuji ndklady na udrzbu a servis.

- E-ABS a pfidavna brzda na zadnim kole poskytuji kratkou brzdnou drahu a mohou lépe ochranit
fidice.

« Pfistroj pouziva lithium-iontovou baterii, maximalni vybijeci proud je vy$si nez 10A, vysoky vykon
bez pamétového efektu, bez kontaminace.

- Celkova hmotnost pristroje je pouze 7,5 kg. Skladaci design s jednou pojistkou zajistuje snadné
ovladani, manipulacia skladovani.

Brzdova pakaDesign elektrické kolobézky:

Brzdova paka

Ovladanirychlosti

Riditka

LED svétlo
Zasuvka nabijeni

Pojistka sklddaciho
mechanizmu
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Skladaci mechanizmus

Vertikalnity¢ Blatnik/Brzda

Nabojkola

Ovladaci mechanizmus Platforma

Ptednikolo Stojan

Odpruzeni

Rozbaleni

Po otevreni kartonové krabice nejdiive vyjméte kolobézku a ujistéte se, ze vSechny dily jsou
kompletni. Pokud cokoli chybi, obratte se na svého prodejce. Zkontrolujte stav pfistroje a ovérte,
ze sklddaci systém je dostate¢né stabilnia Ze plosina neobsahuje praskliny. Zkontrolujte také, zda
displej neni poskozen.
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Instalace
Porozbaleniakontrole stavu vSech soucasti mlzete zacit s montazi skutru.
Postupujte podle nize uvedeného obrazku:

1

1.Zvednéte fiditka a zajistéte je odpovidajicim zpisobem.
2. Stisknéte tlacitko sklopného mechanismu pro uvolnénizamku a rozvinuti elektrické kolobézky.

i

. i

-

3.Jakmile je kolobézka rozvinuta, ujistéte se, Ze je pojistka sklopného mechanismu spravné zajisténa,
aby se zabranilo sklapéni kolobézky pfijizdé.
4.Nainstalovat varovani zvonek.

A\

Béhem manipulace, ¢isténinebo udrzby skutru nenabijejte baterii.

Privodce bezpecnou jizdou

Obsah této kapitoly je velmi dllezity, peclivé siji prec¢téte a dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla
a postupy. Nase spolec¢nost nezodpovida za zadné nehody, které by vedly k poskozeni majetku nebo
zdraviv dlsledku porusenitohoto bezpecného prlivodce.

Elektricka kolobézka je nejen zdbavnym nastrojem, ale také dopravnim prostfedkem. Pfi spravnych
bezpecnostnich opatienich béhem jizdy mdzete chranit vasiostatni pfed nehodou. Vezméte prosim
navédomi, ze pouzivani kolobézky v terénu a na vefejnych komunikacich mize vést ke kolizim
zplsobenym jinymi ucastniky silni¢niho provozu, i kdyz dodrzujete vsechna bezpecnostni opatieni.
Jevelmidulezité udrzovat dostate¢nou vzdalenost od ostatnich Gc¢astniku silni¢niho provozu ajinych
vozidel.
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Jizda nakolobézce

« Pfijizdé na kolobéZce dodrzujte mistni pfedpisy pro silni¢ni dopravu. Méli byste ji fidit peclivé a
klidné, vénovat pozornost ostatnim lidem a predmétim, abyste se vyhnuli kolizim.

+ Jezdéte bezpecné s ustdlenou rychlostia v dostatecné vzdalenosti od chodcl a vozidel.

Budte pripravenik zastaveni kdykoli. Pfedchazejte nahlému zrychleni a brzdéni.

« Pfijizdé na chodniku respektujte prava chodc(, davejte jim prednost ptizméné pruhu, a nelekejte
kolemjdouci, zejména déti.

« Upravte rychlost kolobézky ostatnim tcastniktm silni¢niho provozu v oblasti s hustsim provozem.
Chcete-li predjizdét skupinu chodc(, ujistéte se, Ze mate dostatek mista a bezpecné je predejdéte.
Pohyb v davu vysokou rychlostije velmi nebezpecny.

- Neparkujte kolobézku na misté, kterym bude tézké projit.

- Pfijizdé na kolobézce byste méli byt uvolnéni, kolena mirné ohnuta a hlavu zvednutou.

A

V ptipadé nahlého zrychleninebo nahlého brzdéni pfijizdé vysokou rychlosti mize fidi¢ snadno
ztratit rovnovahu a nakonec zplsobit nehodu. Snazte se vyhnout takovym situacim.

Nabijeni baterie

Ujistéte se, ze je elektrickd zadsuvka sucha.

Otevrete vicko nabijeciho akumulatoru na svislé tyci pod displejem.

Ptipojte adaptér do zdroje napdjeni (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), ujistéte se, ze zelend kontrolka
nabijeni sviti, viozte druhou zéstr¢ku adaptéru do nabijeci zasuvky.

Kdyz se rozsviti ¢ervena LED na napajecim zdroji, baterie se spravné nabiji, jinak zkontrolujte
vsechny kabelové pripojky.

Kdyz ¢ervené svétlo zménibarvu na zelenou, je baterie zcela nabita. Odpojte napéjeci zdroj od
zdroje napajeni. Dlouhodobé prebijeni mlze zkratit zivotnost baterie.

Dodrzujte pokyny pro nabijeni baterie, jinak by doslo k poskozeni akumulatoru a zkracenijeho
zivotnosti.

Doba nabijeniakumulatoru je asi 2 hodiny. Vyrobce nemuze zarudit stejny ¢as nabijenia provoz
baterie kvuli opotrebeni.

Ptinabijenibaterie zajistéte Cisté a suché podminky.

Nenabijejte baterii, pokud je sitova zasuvka mokra.
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Prvnijizda

Priprava

- Vyberte pozadované misto.Toto misto muze byt uvniti i venku, musi mit plochu aspor 10 x 10 metrd
(asi 100 metrG ¢tverecnich). Misto by mélo byt rovné, ani mokré ani kluzké, bez prekazek,
bez vozidel, déti, domacich zvitat nebo jinych véci, které by vam mohly odvrétit pozornost.

- Prectéte si pozorné tuto pfirucku, pokud mate moznost tak ucinit, nechte si poradit od osoby, ktera
je zkusenéjsiv bezpecné jizdé.

+ Noste helmu a chréanice, abyste zabranilimoznému zranéni. Pfesurite se s kolobéZkou do stfedu
oblasti, kde se budete pohybovat a seznamte se s oblasti.

Spusténi

« Zapnéte kolobézku pomoci tlac¢itka zapnuti/ vypnutiumisténého pod displejem vlevo. Zmackni
tlacitko "Mode" pro vybérrezimu rychlosti ze tfi moznosti "Slow / Mid / Fast". Pro prvni jizdu
doporucujeme vybrat rezim "Slow".

- Pdka na pravé strané fiditek se pouzivd ke zvysenirychlosti, pdka na levé strané fiditek se pouziva k
brzdéni.Tim, Ze zatla¢ite na blatnik zadniho kola, je dosazeno pridavné brzdy.

- Tlacitko vedle zasuvky pro nabijeni akumulatoru slouzi k zapnuti pfedniho LED svétla.

- Platforma by méla byt pfi startu ve vodorovné poloze. Na plosinu neslapejte pfed zapnutim
kolobézky; to plati zejména pro za¢atecniky.

« Nenastupujte na kolobézku pred zapnutim napajeni, nebo pokud je skutr ve Spatném technickém
stavu. Mlize to zplsobit ztratu rovnovahy a zranéni.
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+ Nenastupujte na kolobézku, dokud neni dokoncen diagnosticky proces po jeho spusténi. Zastavte,
jestlislysSite rusivé zvuky nebo citite z kolobézky vibrace, i kdyz displej funguje spravné.

Cisténia skladovani

- Pokazdé jizdé kolobézku vycistéte.

- Pokud se gumové povrchy obtizné ¢isti, pouzijte zubni kartadcek a zubni pastu a vycistéte jei
s pomoci mékké tkaniny. Tato metoda muze odstranitimalé Skrabance.

« Skutr skladujte v uzavienych prostordch na chladném a suchém misté. Nevystavujte skutr
dlouhodobému slune¢nimu svétlu.

PFi ¢isténi musi byt zdsuvka pro nabijeni baterie pevné uzaviena, jinak by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem a poskozeni skutru. Neumyvejte skutr vysokotlakym vodnim paprskem nebo
ponofenim do vody - mohlo by to zplsobit neopravitelné poskozeni pfistroje.

Udrzba baterie

Baterie je nejdulezitéjsi soucasti udrzby. Chcete-li prodlouzit zivotnost, postupujte podle
nasledujicich pokyn:

Prectéte si pokyny k oznaceni baterii a postupujte podle nich.

Nejlepsiteplota akumuldtoru je 0 stupnl. Akumulator neuchovavejte pfiteplotach pod -20 stupnit
nebo nad 50 stupnd.

Baterii skladujte na chladném a suchém misté. Velmi vlhké misto m{ize zpGsobit kondenzaci uvnitt
baterie, coz mlze baterii rychle poskodit.

Pokud displejzobrazuje nizkou Uroven akumuldtoru, pfipojte akumulator k nabijecce. Zkuste
zabréanit Gplnému vycerpdni baterie. Pied za¢atkem jizdy pIné nabijte baterii. Casté nabijeni
neposkodi baterii. Naopak, dlouhodobé skladovani nenabitého akumulatoru maze zkratit jeho
zivotnost

Funkce a specifikace

« Motor:350 W

Baterie: 36V 4.4Ah

Maximalnirychlost: 25 km / h (3 nastaveni rychlosti)
Dojezd: 15-20 km (v zavislosti na zatizeni a druhu povrchu)
Maximalni zatizeni: 120 kg

Max. stoupani: 15-20 stupnt

Predniazadnibrzdy

Pfedniodpruzeni

Pfedni LED svétlo

Snadny skladaci mechanismus

Sklopné fiditka

Nabijeci proud: 42V==2A

Doba nabijeni: 2 hodiny

Rozméry: 1050x130x220/1050mm (slozené / rozlozené)
. Cistd hmotnost: 8 kg

TECHNICKE UDAJE ADAPTERU:
Vstupninapéti: 110-240V ~ 50/ 60Hz
Max. Vstupni proud: 2A

Vystupni napéti: 36v

Maximalni vystupniproud: 15A
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Bezpecnostné zasady

» Oboznamte saavzdy dodrziavajte miestne predpisy o
cestnej premavke.

« Vzdy noste atestovanu prilbu ainé prvky chraniace lakte,
kolend a zapastia.

« Po zapnutielektrickej kolobezky skontrolujte stav nabitia
akumulatora. Ak je akumulator nabity na menejnez 25 %,
neplanujte dlhsiu jazdu.

« Skontrolujte vonkajsi vzhlad a technicky stav elektrickej
kolobeZky. Predovietkym skontrolujte, ¢i nie su niektoré
prvky uvolnené a i zariadenie nevydava znepokojujuce
zvuky.

» Pouzivatel musi byt zdravy, oddychnuty, musi byt triezvy a
predjazdou nesmie pozit Ziadne upokojujice ani
psychotropné latky.

« Nezabudajte, ze pocas jazdy ste o 7 cm vyS$si, preto davajte
pozor priprejazdoch cezdvere, popria popod znacky,
stromy, konare ainé prekazky, aby ste sa nezranili.

« Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako
aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a
rozumovymischopnostamia osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skusenosti s pouzivanim zariadenia, ak budu
pod neustdlym dohlfadom, alebo ak boli predtym prislusne
zaSkolené o sp6sobe pouzivania zariadenia bezpecnym
sposobom a pochopiliriziko, ktoré suvisi s pouzivanim tohto
zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti bez
dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit ani
vykondvat jeho udrzbu.

- So zariadenim pouzivajte iba originalne prislusenstvo, alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prisluSenstva, ktoré vyrobca neodporucal, méze viest k
poskodeniu zariadenia alebo ohrozit bezpecnost jeho
pouzivania.
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« Adaptérsamoéze pripajatibakel. obvodu, ktorého
parametre sazhoduju s parametrami uvedenymina
vyrobnom stitku.

« Ak je poSkodeny napdjaci kabel alebo zastrcka, alebo ak ma
zastrcka v el. zasuvke volu, zariadenie zdanej zasuvky
nenabijajte ani ho k nej nepripajajte.

- Ked'adaptér nepouzivate, odpojte ho od el. napatia
(vytiahnutim zastrcky z el. zasuvky).

« Adaptérnikdy neponarajte do vody alebo do inej kvapaliny.

- Adaptér nepripajajte ani neodpajajte od el. napatia mokrymi
rukami.

Uplne zakazané

- Kolobezkou nejazdite na miestach, kde je to zakazané
miestnymi i Statnymi predpismi.

« Nejazdite po svahoch a cestach so sklonom vac¢simnez 17
stupnov, nejazdite cezmlaky alebo vodné nadrze, ktoré su
hlbsie nez 5 cm.

+ KolobeZkou nejazdite po schodoch.

+ Nejazdite po cestach, ktoré su urcené pre motorové vozidla,
po krajniciach ani po cestach, na ktorych plati zakaz vjazdu.

« Na kolobezke nikdy nejazdite viaceri, ani neprevazajte deti, a
to anivtedy, ked'su vo vhodnych nosicoch.

« Na kolobezke nikdy nejazdite bez drzania kormidla.

 Detivovekudo 14 rokov a osoby vo veku nad 60 rokov
nesmu na kolobeZke jazdit bez dozoru. Ked na kolobeZzke
jazdia také osoby, musia na nich dohliadat ¢lenovia rodiny
alebo opatrovatelia. Na kolobezke nesmu jazdit tehotné
Zzeny, osoby pod vplyvom alkoholu alebo inej omamnej
latky, osoby s psychickymi poruchamia chorobami, ani
hendikepované osoby s obmedzenymi motorickymi a
rozumovymischopnostami.

« Na kolobezke nejazdite na nebezpecnych miestach anina
miestach, kde hrozi poziar alebo vybuch.

- Ked'jazdite na kolobeZke, netelefonujte.

« Vyhybajte sa jazdeniu, ked'su zIé poveternostné podmienky,
napr. silny dazd, sneh, vietor, ani po zfladovatenych,
Smyklavych alebo zablatenych cestach.
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Pouzivatelska prirucka

Dakujeme, Ze ste si kupili nasu elektrickt kolobezku BLAUPUNKT ESC505. Oboznamte sa s touto
pouzivatelskou priruckou a uchovajte ju pre pripadnt potrebu v budicnosti. Pokyny a odporutcania,
ktoré su uvedené v priruc¢ke, vdm mézu oboznamit sa s nasledujucimi témami:

» Zakladna obsluha a u¢enie sa jazdit na elektrickej kolobezke.

 Bezpecnost prijazde na elektrickej kolobezke.

- Konstrukcia a udrzba elektrickej kolobezky.

Zariadenie spina poziadavky nasledujucich smernic Eurépskej tnie:

- o nizkonapéatovych zariadeniach - Low voltage directive (LVD)

- o elektromagnetickej kompatibilite - Electromagnetic compatibility (EMC)
Vyrobok je oznac¢eny znakom CE na vyrobnom stitku

Ak je nazariadenialebo naobale znak prec¢iarknutého smetného kosa, znamena to, ze vyrobok sa
musi likvidovat v stlade so smernicou 2012/19/EU. Oboznamte sa s poziadavkami miestneho
systému zberu elektrickych a elektronickych zariadeni. Postupujte podla platnych miestnych
predpisov a noriem.Toto zariadenie sa v Ziadnom pripade nesmie vyhadzovat do komundlneho
odpadu.Vdaka spravnejlikvidacii opotrebovaného vyrobku moézete predist potencialnym
negativnym néasledkom pre zivotné prostredie a pre ludské zdravie.

Podrobné informacie o najblizSom zbernom mieste vam poskytne miestna samosprava, predajca
alebo spoloc¢nost

+Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0, ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polsko,
tel.: +48 22 331 9959, email: emobility@blaupunkt.pl

V zariadeni sa pouzivaju batérie, pre ktoré plati eurédpska smernica 2006/66/ES. Batérie v ziadnom
pripade nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Obozndmte sa a potupujte podla miestnych
nariadenia predpisov o likvidacii batérii, pretoze spravnou likvidaciou predchadzate potencidlnym
negativnym néasledkom pre zivotné prostredie a pre [udské zdravie.

<
2
O
-
Ll
>
o
-
(%}

Informéacie o ochrane zivotného prostredia

V balenistibanevyhnutné prvky. Urobili sme vietko preto, aby sa tri materidly pouzivané v baleni
dalijednoducho oddelit: kartéon (Skatula), polystyrénové pena (zabezpecenie vo vnutri) a polystyrén
(vrecia, ochranné félie). Zariadenie je vyrobené z materialov, ktoré sa daju recyklovat a opatovne
pouzit po ich demontovania spracovani $pecializovanymi firmami. Dodrziavajte miestne predpisy o
likvidacii obalovych materiadlov, opotrebovanych batérii aakumulatorov, ako aj nepotrebnych
zariadeni.

&S

Vyrobok bol vyrobeny z kvalitnych materidlov a z kvalitnych modulov, ktoré sa daju recyklovat a
opatovne pouzit.
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Hlavné vlastnosti elektrickej kolobezky:

Blaupunkt ESC505 je skladacia elektricka kolobezka. Pouzivatel méze stat na naslape kolobezky a

ovladatrychlost prislusnym ovladanim na kormidle.

+ Predné azadné kolieska su symetrické, pohon predného kolieska zabezpecuje vacsiu bezpecnost
pohybu. 5”kolieska s pneumatikami znizuja naklady na idrzbu a na prevadzku.

- E-ABS ako aj dodato¢na brzda na zadnom koliesku zarucuju najkratsiu brzdnu drahu a lepsie
chrania pouzivatela.

+ V zariadenije pouzity litiovo-idénovy akumulator. Jeho maximalny vystupny prud je vy$sinez 10 A -
vysoky vykon bez efektu pamaéte nabijania, bez necistot.

- Celkova hmotnost zariadenia je necelych 7,5 kg. Skladacia konstrukcia s jednym klu¢om zarucuju
pohodIné prendsanie a praktické uchovavanie.

Konstrukcia elektrickej kolobezky:

Riadenie Riadenie brzdy
rychlosti el

Osvetlenie LED Kormidlo

Nabijacia zdsuvka
akumulatora

Kla¢ na skladanie

Mechanizmus
skladania

Blatnik |
zadna brzda

Naboj

Mechanizmus riadenia Platforma

Predné koleso Podpera

Zavesenie

Rozbalenie

Najprv otvorte kartonovu skatulu, potom vyberte kolobezku a skontrolujte, ¢i je kompletna. Ak
¢okolvek chyba, kontaktujte predajcu. Skontrolujte stav zariadenia a jeho vonkajsi vzhlad, ¢ije
skladaci systém dostato¢ne stabilny, ¢i ndslap nie je prasknuty. Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny
displej zariadenia.
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Montaz
Ked' kolobezku rozbalite a skontrolujte stav vsetkych ¢asti, mozete kolobezku zlozit. Postupujte podla
nasledujuceho ilustrovaného navodu:

1

pez1 o2

1.Rozlozte rucky kormidla a zablokujte ich pretoc¢enim.
2.Stlacajuc klu¢ skladacieho mechanizmu povolte blokovanie a elektricku kolobezku rozlozte.

y

3.Ked'kolobezku rozlozite, uistite sa, ¢i je kltic skladacieho mechanizmu pevne zablokovany
(postavte sa tvarou ku kolobezke a potiahnite kl'ti¢ blokovania maximalne hore), aby ste predisli
nebezpec¢nému zlozeniu kolobezky pocas jazdy.

4.Natiditka nainstalujte zvonek

A\

Ked prebieha nabijanie, kolobezku v ziadnom pripade neprendsajte, neskladajte, necistite ani
nevykonavajte jej udrzbu.
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Sprievodca bezpecnejjazdy

Obsah tejto kapitoly je velmi dolezity, pozorne siju precitajte a dodrziavajte vSetky bezpecnostné
zdsady a postupy.V pripade, ak budu porusené alebo nebudi dodrziavané pokyny a odporucania
uvedené v tomto sprievodcovi, nasa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne pripadné Urazy ¢i nehody,
anizaich nasledky (materialne straty ¢i poskodenie zdravia).

Elektricka kolobezka je zariadenie urcené na zabavu, ale aj dopravny prostriedok. Pocas jazdy
zachovavajte prislusné bezpecnostné zasady, tak mézete ochranit seba aj inych pred urazom ¢i
nehodou. Pripominame, ze v pripade, ak kolobezku pouzivate v teréne a na verejnych komunikaciach,
existuje riziko kolizie spdsobenejinymi ucastnikmi premavky, aj v pripade, Ze vy dodrziavate vsetky
bezpecnostné zdsady. Velmi dolezité je, aby ste zachovévali bezpecnu vzdialenost od inych
Ucastnikov premavky a vozidiel.
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Jazdenie na kolobezke

- Kedjazdite na kolobezke, dodrziavajte platné miestne predpisy o cestnej premévke. Kolobezku
riadte rozvazne a pokojne, davajte pozor nainych [udia nainé predmety, aby ste sa vyhli kolizii.
Na kolobezke jazdite bezpe¢nym spdsobom, zachovavajte vhodnu (kontrolovanu) rychlost, ako aj
bezpecné vzdialenosti od chodcov a od inych vozidiel. Budte vzdy pripraveny zastavit. Vyhybajte sa
ndhlemu zrychlovaniu a ndhlemu brzdeniu.

Ked'jazdite po chodniku, dodrziavajte prava chodcov, ustupujte im pri prechadzani cez priechody,
nevystraste okoloiducich, predovsetkym deti.

Na preplnenych cestach rychlost jazdy na kolobezke prispdsobte rychlostiinych tcastnikov
premavky. Ak chcete predbehnut skupinu chodcov, uistite sa, ¢i mate dost miesta a cely manéver
moézete vykonat bezpecnym spdsobom. Prilis rychla jazda v dave je velmi nebezpecna.

Kolobezku neparkujte na mieste, kde by mohla zavadzat chodcom.

Ked'jazdite na kolobezke, budte uvolneny, majte trochu zohnuté kolena a zdvihnutu hlavu.

Pouzivatelmoéze v pripade ndhleho zrychlenia alebo nahleho brzdenia pocas rychlejjazdy velmi
rychlo stratit rovnovahu, ¢o nasledne moéze viest k havérii. Vyhybajte sa takymto situdciam.
Nabijanie akumulatora

- Skontrolujte, ¢i je el. zasuvka sucha.

« Otvorte zéslepku nabijacej zasuvky akumulétora, ktora sa nachadza na tyci pod displejom.

« Zastrcku adaptéra pripojte k el. zasuvke, skontrolujte, ¢i zelena kontrolka nabijacky svieti normalne,
druht zéstr¢ku zastréte do nabijacej zasuvky akumulatora kolobezky.

Ked kontrolka adaptéra svieti nacerveno, akumulator sa spravne nabija, vopa¢nom pripade
skontrolujte vSetky spojenia kablov.

Ked kontrolka za¢ne svietit nazeleno, znamena to, Zze akumulator je Uplne nabity. Odpojte adaptér
od el. napatia (vytiahnite zastrcku z el. zasuvky). DIho trvajuce nabijanie moze skratit trvacnost
akumuldtora.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa nabijania akumulatora, vopac¢nom pripade moze dojst k
poskodeniu akumuldtora a k skrateniu jeho trvacnosti.

Akumulator kolobezky sa nabija priblizne 2 hodiny. Vyrobca nemoze zarudit rovnako dlhé trvanie
nabijania ajazdy naakumuldtore, vzhfadom na postupné opotrebovéavanie akumuldtora.

« Akumuldtor nabijajte na ¢istom a na suchom mieste.

« Akumulator nenabijajte, ak je el. zasuvka mokra.

Prva jazda

Priprava

+ Vyberte vhodné miesto. Méze to byt miesto vnutri alebo vonku, musi mat plochu aspon 10x 10
metrov (aspon 100 stvorcovych metrov). Miesto musi byt ploché, nesmie byt mokré ani Smyklavé,
bez prekazok, bez vozidiel, deti, domacich zvierat alebo akychkolvek inych veci, ktoré by mohli
zaujat vasu pozornost.

- Dékladne sa oboznamte s touto priruckou, ak mate taki moznost, vyuzite rady a tipy osoby, ktora
ma s bezpecnym jazdenim vacsie skisenosti.

- Noste prilbu a chranice, predidete tak moznym trazom. Kolobezku preneste do prostriedku miesta,
v ktorom budete jazdit a oboznamte sa s priestorom.

Spustenie

« Zapnite kolobezku stlacenim tlacidla on/off, ktoré sa nachadza pod displejom na lavej strane.

Stlacanim tlac¢idla,Mode” mozete vybratjeden z troch rychlostnych rezimov,Slow/Mid/Fast”

(pomaly/stredne/rychlo). Pri prvejjazde odporicame, aby ste pouzivali rezim,Slow".

Riadenim na pravej strane kormidla sa ovlada rychlost, riadenim nalavej strane sa ovlada brzdenie.

Ked'stupite na blatnik zadného kolieska, ziskate dodato¢nu noznu brzdu.

Tlacidlo prinabijacejzadsuvke akumuldtora je uréené na zapinanie predného LED osvetlenia.

Platforma kolobezky musi byt pri spustaniv zvislej polohe. Nestupajte pred zapnutim kolobezky na

naslap, tyka sa to predovsetkym zaciatoc¢nikov.

Nenastupujte na kolobezku, ked' este nie je zapnutd, ani vtedy, ked'je jej technicky stav

nevyhovujuci.V opac¢nom pripade moze dojst k strate rovnovahy, co moze viest k Grazu ¢i nehode.

Nenastupujte na kolobezku, kym sa neskon¢i diagnosticky proces, ktory sa spusta po zapnuti

kolobezky. Ak kolobezka vydava nezvycajné zvuky alebo vibruje, okamzite ju zastavte, aj vtedy, ak

displej funguje spravne.
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Cistenie a uchovavanie

- Kolobezku po kazdejjazde vycistite.

- Akje nagumenych povrchoch tazsie odstranitelna $pina, pouzite zubnu kefku a zubnu pasu, a
nasledne tieto miesta vycistite makkou handri¢ckou. Touto metédou sa tiez daju odstranit mensie
poskriabania.

- Kolobezku uchovavajte v uzavretych miestnostiach, na chladnom a na suchom mieste. Kolobezku
nevystavujte dlhodobému posobeniu priameho sinec¢ného ziarenia.

A\

Nabijacia zdsuvka akumuldtora musi byt pocas Cistenia tesne zatvorend, vopacnom pripade moze
dojstkzasahuel. prtdom a k vaznemu poskodeniu kolobezky. Kolobezku nikdy neumyvajte pridom
vody s vysokym tlakom, ani ju neponéarajte do vody, vopa¢nom pripade sa zariadenie méze
neodvratne poskodit.

Udrzba akumulatora

Akumulator je najdélezitej$im prvkom vyzadujicim tdrzbu. Ak chcete predizit jeho trvacnost,
dodrziavajte nasledujice pokyny:

« Oboznédmte sa a dodrziavajte pokyny, ktoré si uvedené na akumulatore.

- Najidedlnejsia teplota na uchovéavanie akumuldtoraje 0 °C. Akumuldtor v zZiadnom pripade
neuchovavajte priteplote pod-20 °Caninad +50 °C.

« Akumuléator uchovévajte v miestnostiach, na chladnom a na suchom mieste. Vo velmi vihkom
mieste moze dojst vo vnutri akumulatora ku kondenzacii vodnej pary, ¢o néasledne moéze velmirychlo
viest k poskodeniu akumulatora.

« Ked'sa na displeji zobraziinformdcia o prilis nizkej urovni nabitia akumulatora, akumulator pripojte
anabite. Predchadzajte uplnému vybitiu akumuldtora. Pred zac¢atim jazdy akumulator Uplne nabite.
Castym nabijanim akumulator neposkodite. Prave naopak, dlhodobé uchovavanie nenabitého
akumulatora moze skratit jeho trvacnost a znizit kapacitu.

Funkcie a specifikacia

« Motor:350 W

. Akumulator:36V 4,4 AH

« Maximalnarychlost: 25 km/h (3-stupnové nastavenie rychlosti)

+ Dojazd: 15-20 km (podla zatazenia a typu povrchu)

+ Maximalne zatazenie: 120 kg

« Sklon vyjazdu: 15-20 stupriov

» Predné azadné brzdy

+ Predné zavesenie

+ Predné LED svetlo

« Vystrazny zvoncek

- Jednoduchy skladaci mechanizmus

- Skladacie kormidlo

+ Nabijaciprad:42V=-2 A

« Trvanie nabijania: 2 hodiny

» Rozmery:1050x 130x220/1050 mm (zlozenda/rozlozend)

- Cistd hmotnost: 8 kg

Technické parametre adaptéra:
Vstupné napdtie: 110-240V ~50/60 Hz
Max. vstupny prud: 2 A

Vystupné napatie: 36 V

Max. vystupny prud: 15 A
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Biztonsagi szabalyok

« Legyentisztaban a helyi kozlekedési szabalyokkal és tartsa
azokat be.

« Mindig hitelesitett bukdsisakot és konyok-, térd- és
csuklovédoét hasznaljon.

« Az elektromos roller bekapcsolasat kovetéen ellenérizze a
toltottségi szintet. Ha azakkumulator toltottsége
alacsonyabb, mint 25%, ne induljon hosszabb utra.

« Ellendrizze az elektromos roller kiilsé megjelenését és
mUszaki allapotat. Forditson kiilonds figyelmet arra, hogy
valamelyik alkatrész nincs-e meglazulva, valamint, hogy a
termék nem ad-e kiaggaszté hangot.

- Afelhasznalé legyen egészséges, kipihent, j6zan és ne alljon
nyugtatd vagy pszichotrép gydgyszer hatasa alatt.

- Tartsa szem el6tt, hogy aroller hasznalatakor 7 centiméterrel
magasabban van, ezért a fej védelme érdekében kiilondsen
ovatosan kozlekedjen ajtok alatt, tovabba tgyeljen a
jelolésekre, agakra és egyéb magasan talalhato akadalyokra.

- Jelen terméket hasznalhatjak 8 évnélidésebb gyermekek,
fizikai vagy értelmifogyatékossaggal él6 személyek,
valamint atermék hasznalataban kis tapasztalattal
rendelkezd személyekis,amennyiben vagy megfeleld
felligyelet, vagy a biztonsagos hasznalatot biztositva van.
Gyermekek ne jatszanak a termékkel. Gyermekek felligyelet
nélkll ne tisztitsak a terméket és ne végezzenekrrajta
karbantartasi munkalatokat.

« Akészulékhez kizardélag az eredeti vagy a gyarté altal
ajanlott kellékeket hasznalja. A gyarto altal nem ajanlott
kellékek hasznalata a késziilék meghibasodasahoz vezethet
ésveszélyeztethetiafelhasznald biztonsagat.

- Atapegységet kizarolag az adattablan feltlintetett
értékeknek megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

« Amennyiben a tapvezeték hibas vagy a tapegység dugasza
lazdnilleszkedik a konnektorhoz, ne téltse a terméket és ne
csatlakoztassa aramforrashoz.
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- Haatapegység hasznalaton kivil van, huzza ki a
konnektorbol.

- Ne meritse atdpegységet vizbe vagy egyéb folyadékba.

« Ne csatlakoztassa és ne sziintesse meg a tapellatast nedves
kézzel.

Szigoruan tilos

- Tilos arollert olyan helyen haszndlni, ahol azt helyivagy
orszagos eldirasok tiltjak.

- Tilos 17 fokot meghaladé lejtén legurulni, valamint
pocsolyaba és 5 centimétert6l mélyebb vizbe hajtani.

« Ne hasznaljaarollertlépcsén.

« Tilosarollertautéuton, valamint forgalomtol elzart itszélen
és uton hasznalni.

« Arollert nem haszndlhatja egyszerre tobb személy, tovabba
tilos arolleren gyermeket szallitani, még akkoris, ha
megfelelé hordozoeszkdzben van elhelyezve.

- Tilos arollert kéz nélkul hasznalni.

« Arollert 14 éven aluli és 60 év feletti személyek 6nalléan nem
vehetikigénybe. Aroller haszndlatakor adlljanak csaladtag
vagy felligyel6 személy felligyelete alatt. Nem hasznalhatjak
arollertterhes nék, ittas, mentalis zavarral kiizdd, valamint
korlatozott vezetési képességgel rendelkezd, fogyatékkal
él6 személyek.

- Tilos arollert tliz- vagy robbanasveszélyes helyen hasznalni.

« Arollervezetésekor ne telefonaljon.

- Kerulje aroller hasznalatatrosszidéjarasi viszonyok esetén,
példaul zuhogoé esében, héban, erés szélben, valamint jeges
vagy saros uton.
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Hasznalati ttmutatoé

Kdszonjiik, hogy megvasaroltaa BLAUPUNKT ESC505 elektromos rollert. Olvassa el a jelen hasznélati
Utmutatot és késébbiigénybevétel céljabdl 6rizze azt meg. Az Gitmutatdban talalhaté informaciok
segitséget nyljtanak azaldbbiak megismerésében:

« Az elektromos rolleralapveté hasznélata és vezetése.

- Az elektromos roller biztonsagos hasznalata.

- Azelektromos roller felépitése és karbantartasa.

A berendezés megfelel az Eurépai Unids irdnyelvek dltal tdmasztott kovetelményeknek:
- Alacsony fesziltségul berendezésekrdl szolé iranyelv - Low voltage directive (LVD)

- Elektromégneses 6sszeférhetdség - Electromagnetic compatibility (EMC)

A berendezés adattadbldja CE jel6léssel van ellatva

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jellés taldlhatd, aterméka 2012/19/EK
irdnyelv rendelkezése ala tartozik. Kérjik, ismerje meg a helyi, elektromos és elektronikus hulladékok
gy(jtésére vonatkozo szabdalyokat. A helyi el6irdsok szerint jarjon el. A terméket haztartasi
hulladékokkal egyiitt ne dobja ki. Az elhasznalt termék megfelel6 megsemmisitésével a természetre
és emberi egészségre gyakorolt esetleges karos hatasait akadalyozza meg.

Alegkdzelebbi gyljtépontra vonatkozé informécidkat kozvetlendiil a termék értékesit6jétél, vagy az
aldbbi cégtél szerezhetibe:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Varso, tel. +48 22 331
9959, email: emobility@blaupunkt.pl

A berendezés a2006/66/EKiranyelvben meghatarozott elemmel van elldtva. Az elemet haztartasi
hulladékokkal egyiitt ne dobja ki. Kérjik, ismerkedjen meg a helyi elkildnitett elemgydjtési
szabalyokkal, mivel a megfelel6 megsemmisitéssel megakadalyozhatdok a természetre és emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasok.

Kérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag a nélkilézhetetlen elemeket tartalmazza. Minden eréfeszitést elkdvettlink
annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense konnyen elkilonithetd legyen: karton
(doboz), polisztirol (bels6é védelem) és polietilén (zacskék, véddblap). A berendezés Gjrahasznosithaté
anyagokbol készllt, erre szakosodott cég altal elvégzett szétszerelését kovetden elemei Ujra
hasznalhatdk. Tartsa be a csomagoldanyagok, elhaszndlt elemek és felesleges berendezések
megsemmisitésére vonatkozé helyi el6irdsokat.

&S

A termék kivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készilt.
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Elektromos roller fobb jellemzéi:

A Blaupunkt ESC505 egy innovativ, 6sszecsukhato elektromos roller. A felhasznalé a roller

platformjan all és a kormanyon talalhaté karral szabdlyoza a haladasi sebességet.

+ Azelllsé és hatso kerék szimmetrikus, az els6 kerekes meghajtas biztonsagosabb irdnyitast tesz
lehetévé. Az 5"-es pneumatikus kerék csékkentia karbantartdssal és hasznélattal kapcsolatos
koltségeket.

« AZE-ABS és a hatso keréknél talalhatoé plusz fék rovidebb féktavot biztosit és ndveli a felhasznalo
biztonsagat.

« Atermékben litium-ion akkumulator kerilt felhasznaldsra, a maximalis &ramerésség tobb mint 10
A, nagy teljesitmény memoria effektus és szennyez6dés nélkdl.

« Atermék 6sszsulya minddssze 7,5 kg. Az egykulcsos 8sszecsukhato szerkezet kényelmes hordozast
és tarolast garantal.

Elektromos roller felépitése:

Sebesség-novelé markolat Fékmarkolat

Kormany

LED vilagitas
Akkumulator
toltdaljzat

Osszecsuké kulcs

Osszecsukd
mechanizmus

Kormanycsé Sarvédé | hatso fék

Kerékagy

Vezérléd mechanizmus Platform

Elllsé kerék Kitdmasztd

Felfliggesztés

Kicsomagolas

Akartoncsomagolas kinyitdsat kdvetéen vegye kiarollert és ellenérizze, hogy mindegyik alkatrész
jelenvan.Habarmelyik alkatrész hidnyzik, vegye fel a kapcsolatot az értékesitével. Ellendrizze a
termék dllapotat és kiils6é megjelenését, hogy az 6sszecsukoé rendszer megfeleléen stabil, valamint,
hogy a platform nincs elrepedve. Ellendrizze tovabba, hogy a kijelz6 képernydje nem sérilt.
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Osszeszerelés
A kicsomagolast ésaz 0sszes alkatrész allapotanak ellenérzését kdvetéen nekildthataroller
Osszeszerelésének. Az aldbbiabras utmutatéknak megfeleléen jarjon el:

1

ezt o2

1.Hajtsa ki a kormany karjait és elforgatva rogzitse azokat.
2.0ldjakiareteszt az 6sszecsukd mechanizmus kulcsdanak megnyomasaval és nyissa ki az elektromos
rollert.

3. Aroller kinyitasat kovetéen a hasznalat kozbeni véletlenszeri 6sszecsukas megel6zése érdekében
gy6z6djon meg, hogy az 6sszecsuké mechanizmus kulcsa megfeleléen rogzitésre keriilt (a rollerrel
szemben allva huzza ki Gitk6zésig a régzité kulcsot).

4.Rogzitse a mellékelt csengét a korményra.

Tilos azakkumulatort athelyezéskor, 6sszecsukaskor, tisztitaskor vagy karbantartaskor tolteni.

Biztonsagos hasznalattal kapcsolatos Gtmutatasok

Ennek a fejezetnek a tartalma nagyon fontos, figyelmesen olvassa azt el és tartsa be az sszes
biztonsagi szabalyt és folyamatot. Céglink nem felel a jelen iUtmutatasoknak nem megfelel
hasznalatbdl eredd balesetekért, melyeknek pénziigyi veszteség vagy egészségkarosodas a
kovetkezménye.

Az elektromos roller egy szabadidds termék és egyben széllitdeszkoz is. A megfelel§ biztonsagi
szabalyok betartasa aroller hasznalatakor lehetévé teszi a balesetek elkeriilését. Szem el6tt kell
tartani, hogy aroller terepen és kdzuton valé hasznélata a forgalom egyéb résztvevéi dltal okozott
Utkozéshez vezethet, még akkor is, ha minden biztonsagi szabalyt betart. Nagyon fontos a megfelelé
tavolsag betartdsa aforgalom egyéb résztvevéitél és a jarmuvektdl.
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Rollerrel valé kozlekedés

« Arollerrel valé kozlekedéskor a helyi kozlekedési szabélyokat kell betartani. Ovatosan és nyugodtan
vezesse arollert, az titkdzések elkeriilése érdekében forditson figyelmet a forgalom résztvevdire és
akulonbozé targyakra.

Biztonsagosan kozlekedjen arollerrel, tartsa be a megfeleld sebességet és tavolsagot a forgalom
egyéb résztvevditdl és ajarmivektdl. Legyen mindig felkészilve a fékezésre. Kerilje a hirtelen
gyorsulast és erds fékezést.

- Jardan kozlekedve tartsa tiszteletben a gyalogosok jogait, engedje 4t 6ket az atkel6helyeken, ne
ijessze meg a gyalogosokat, kiiléndsen a gyermekeket.

Aroller sebességét zsufolt helyeken igazitsa a forgalom tobbi résztvevéjéhez. Ha szeretne
megkerilni egy gyalogosokbol 4116 csoportot, gy6z6djon meg, hogy elegendé hely all
rendelkezésre és hogy a manéver biztonsdgosan végrehajthaté. A tomegben valé gyors haladas
nagyon veszélyes.

Ne parkoljon arollerrel olyan helyen, amely megnehezitheti a gyalogosok mozgésat.

- Aroller hasznalatakor legyen ellazult, gyengéden hajlitsa be térdét és emelje meg a fejét.

A\

Hirtelen gyorsitaskor vagy fékezéskor nagy haladasi sebesség esetén a felhasznal6 konnyedén
elveszitheti egyensulyat és balesetet okozhat. Probdlja meg azilyen eseteket elkerilni.
Akkumulator toltés

+ Gy6z6djon meg, hogy az elektromos aljzat szaraz.

+ Nyissa ki az akkumulator tolt6aljzatat, mely a kormanycsévon talalhaté a kijelzé alatt.

- Csatlakoztassa a tapegységet daramforrashoz, ellenérizze, hogy a to1té zold lampdja vilagit, majd
csatlakoztassa a tolté masik végéta rolleren taldlhaté toltdaljzathoz.

Ha a toltén a piros jelz6lampa vilagit, azakkumuldtor megfeleléen toltédik. Ellenkez6 esetben
ellendrizze a vezetékek csatlakozasat.

Amikor a piros jelz6lampa zdldre valt, azakkumulator teljesen fel van toltve. Huzza ki a toltét az
arambol. A tultoltés csokkentheti azakkumuldtor élettartamat.

Az akkumulator toltésével kapcsolatos ajanlasoknak megfeleléen jarjon el. Ellenkezd esetben az
akkumuldtor sériil és csékken az élettartama.

Aroller akkumuldtordnak toltésiideje kb. 2 6ra. A gyarté az akkumulator elhasznalédésara valo
tekintettel nem garantélja azazonos toltésiid6t és mikodési paramétereket.

Az akkumulatort tiszta és szaraz korilmények kozott toltse

Ne toltse az akkumulatort, amikor a tapcsatlakozd nedves.

Elsé hasznalat

El6készités

- Valasszon ki megfeleld helyet. Lehet ez kiiltér vagy beltér, de legalabb 10 x 10 méteres terilet
(nagyjabol 100 négyzetméter) alljon rendelkezésre. A kivalasztott terlilet legyen sima,
nedvességtdl és csuszos felllettdl, akadalytdl, jarmitél, gyermekektdl, hazidllatoktdl és egyéb
figyelemelterel6 dolgoktdl mentes.

- Figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatoét, ha lehetséges vegye igénybe a biztonsagos
hasznalat terén tapasztaltabb személy segitségét.

« Azesetleges sériilések elkeriilése érdekében viseljen véddsisakot és egyéb védéfelszerelést.
Helyezze arollert a kivalasztott terlilet kozepére, majd jol ismerje meg a kérnyezetet.

Belizemelés

« Kapcsoljabe arollertakijelzé alatti, bal oldalon taldlhaté on/off gombbal. A,Mode”gombbal
valaszthata,Slow/Mid/Fast” (Lassu/Kozepes/Gyors) sebességek koziil. A roller elsé hasznalatakor
ajanlotta,Slow”mod bekapcsolésa.

- Akormany jobb oldali markolata a sebesség novelésére, a bal oldali markolata pedig fékezésre
szolgal. A labfék a hatso kerék sarvédéjének lenyomasaval miikodtethetd.

+ Azellls6 LED Idampa az akkumulator toltéaljzata mellett taldlhaté gombbal kapcsolhato be.

- Aroller beinditasakor a platform legyen vizszintes helyzetben. Ne [épjen a platformra a roller
bekapcsolasa elétt. Ezkiilondsen vonatkozik a kezddkre.

- Nelépjenarollerre atapellatas bekapcsolasa elétt, valamint akkor, amikor a termék rossz mlszaki
allapotban van.Ez az egyensuly elvesztésével és balesettel jarhat.

- Nelépjen arollerre a bekapcsolast kévetd diagnosztika befejezése el6tt. Alljon meg, ha arollerbél
aggaszté hangok vagy rezgések érkeznek, még akkor is, ha a kijelz6 megfelel6en mukodik.
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Tisztitas és tarolas

« Minden hasznalat utan tisztitsa megarollert.

- Haagumival lefedett feliileteken makacs szennyezédések talalhatdk, hasznaljon fogkefét és
fogkrémet, majd puha ronggyal tisztitsa meg az adott felliletet. Ezzel a modszerrel apré karcok is
eltiintethetdk.

« Arollertzart, h(ivos és szaraz helyen tarolja. Ne tegye ki a rollert hosszan tarté napsugérzasnak.

A\

Tisztitaskor az akkumulator tolt6aljzata legyen szorosan lezérva, ellenkezé esetben dramutésre
keriulhet sor, arollerben pedig komoly karosodas keletkezhet. Tilos a rollert magas nyomasu vizzel
tisztitani vagy vizbe meriteni - ez visszafordithatatlan kdrosodéast okozhat.

Akkumulator karbantartasa

Az akkumulator a termék legfontosabb, karbantartastigénylé alkatrésze. Az élettartam
meghosszabbitdsdhoz az aldbbi utasitdésoknak megfelel6en jarjon el:

- Olvassa el azakkumulator jelolésére vonatkozé megjegyzéseket és azoknak megfeleléen jarjon el.
« Azakkumulator legjobb tarolasi hémérséklete a 0 °C. Ne tarolja az akkumulatort -20 °C kisebb és 50
°Cmagasabb hémérsékleten.

« Azakkumuldtort tiszta és szaraz, beltéri helyiségben térolja. Anagyon nedves kdrnyezet
vizlecsapodast okozhat az akkumulator belsejében, amiaz akkumuldtor kdrosoddsahoz vezethet.

- Haakijelzén alacsony akkumulator toltottségre utald jel [athato, csatlakoztassa a tolt6ét. Igyekezzen
elkerulniaz akkumulator teljes lemeriilését. A roller hasznalata el6tt teljesen toltse fel az
akkumuldtort. A gyakori toltés nem kérositja azakkumulatort. Ellenkezéleg, azakkumuldtor lemerilt
allapotban valé hosszantarté tarolasa leroviditheti az élettartamat.

Funkciok és miiszaki adatok

- Motor:350W

« Akkumulator:36V 4,4 AH

« Maximalis sebesség: 25 km / h (3 4llithatd sebességfokozat)
» Hatotdv: 15-20 km (terheléstdl és feltlettdl figgden)

« Maximalis terhelhet6ség: 120 kg

« Emelkedé délésszoge: 15-20 fok

« Eltlsé és hatso fék

- Elulsé felfiggesztés

« ElGls6 LED lampa

- Figyelmeztet6 csengd

+ Konnyen hasznélhat6 6sszecsuké mechanizmus

- Osszehajthaté kermany

« Toltéaram:42V ~ 2A

« Toltésiidé: 2 éra

« Méretek: 1050x130x220/1050 mm (6sszecsukva/kinyitva)
+ Nett6 tomeg: 8 kg

Tapegység miiszaki adatai:
Bemenetifesziltség: 110-240V~50/60 Hz
Max. bemeneti dramerésség: 2 A
Kimenetifesziltség:36V

Max. kimeneti d&ramerdsség: 15 A
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Varnostnaopozorila

« Preucitein upoSstevajte lokalne prometne predpise.

- Vedno nosite homologirano ¢elado ter zascito (S¢itnike) za
komolce, kolena in zapestja. 5

- Preverite stanje baterije, ko je elektri¢ni skiro vkljucen. Ce je
nivo napoljnenosti baterije pod 25%, se z elektri¢nim
skirojem ne vozite dolgo ¢asa.

« Preverite vizuelno stanje vasega elektri¢nega skiroja.
Prepricajte se, da ni kaksen del skiroja slabo pritrjenin da ne
proizvaja ¢udnih zvokov.

« Uporabnik mora biti zdrav, spocit, trezen in ne sme biti pod
vplivom pomirjeval ali psihotropnih snovi, Ce se Zeli voziti z
elektri¢nim skirojem.

« Ne pozabite, da ste na elektricnem skiroju 7 cm visji, zato
bodite previdni, ko se zapeljete skozi vrata, pozorni bodite
tudi na prometne znake, veje dreves in ostale ovire na visini,
ter s tem zascitite svojo glavo pred poSkodbami.

- Elektri¢ni skiro lahko uporabljajo otroci stari 8 let (ali vec),
vendar morajo imeti spremstvo oziroma nadzor. Osebe z
omejenimifizi¢nimiali duSevnimi zmoznostmi, pa tudi osebe
brez predhodnih izkuSenjzuporabo te naprave, morajo biti
nadzorovane ter seznanjene s tveganji. Navodila za uporabo
naj sluzijo kot referenca za varno uporabo te naprave. Otroci
se znapravo ne smejo igrati. Otroci brez zagotovljenega
nadzora ne smejo opravljati ¢iSCenja in vzdrzevanja naprave.

- Uporabljajte samo originalne dodatke in dodatke, ki jih
priporoca proizvajalec. Uporaba pripomockov, ki jih
proizvajalec ne priporoca, lahko povzroci posSkodbe naprave
ali celo povzroci, da naprava nivec varna za uporabo.

- Napajalnik je potrebno prikljuciti na vti¢nico, ki ustreza
vrednostim, ki so predpisane na nalepki.

* Ce je kabel, napajalnivti¢ aliadapter poSkodovan ali ¢e vtic
ni skladen z zidno vti¢nico, ne napajajte napravein je ne
priklju€ujte na elektricno omrezje.

« Izkljucite AC napajalnikiz elektri¢ne vti¢nice, ko ni v uporabi.

*Ne prikljucujte aliizkljuCujte napajalnika iz vira napajanjaz
mokrimi rokami.
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Popolnoma prepovedano

Ne voziteelektricnega skiroja vobmodjih, kjer je
voznjazakonsko prepovedana ali kjer velja kak$na druga
uredba aliprepoved voznje.

Prepovedanaje voznja po pobogjih, katerih kot
naklonapresega 17 stopinj.

Ne zapeljite vluze ali vodnerezervoarje, katerih globina je
vecCjaod5cm.

Ne vozitese z elektri¢nim skirojem po stopnicah.

Ni dovoljenovozitipocestah, namenjenih za avtomobilein
cestah, na katerih jevoznja prepovedana.

Na elektricnem skiroju je prepovedano voziti vecjestevilo
ljudiin otrok, tudi v ustreznihnosilih.

Prepovedanaje voznja elektricnega skiroja brez da bidrzali
krmilo.

Otrokom mlajsimod 14 let,aliosebamstarejSim od 60let je
prepovedano, da se samivozijo naelektricnemskiroju.
Bitimorajo v spremstvu drugih druzinskih¢lanov ali
skrbnikov.Voznja zelektricnimskirojem je za
nosecnice,vinjene osebe, osebezduSevnimi motnjamiin
invalide z

omejenimisposobnostmikrmarjenja, prepovedana.

Ne voziteelektricnega skiroja na nevarnem ali
eksplozivnemobmodju.

Ne telefonirajte med voznjo z elektri¢nim skirojem.
Izognite se voznji v slabem vremenu, npr. mo¢nem dezju,
snegu,mocnem vetruin po poledenelih, spolzkih ali blatnih
cestah.
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Navodila zauporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup BLAUPUNKT ESC505 elektri¢nega skiroja. Prosimo preberite in
shranite ta navodila za uporabo, da jih boste lahko prebrali tudi v prihodnje po potrebi. Informacije, ki
jih boste pridobili v teh navodilih za uporabo, vam bodo v pomo¢ pri naslednjih podrogjih:

+Osnove delovanjain u¢enje voznje z elektri¢nim skirojem.

«Varnavoznja z elektri¢nim skirojem.

- Sestavain vzdrzevanje elektri¢nega skiroja.

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z.0.0., izjavlja, da je ta naprava v skladu z naslednjimi
direktivami

Evropske unije:

- Direktiva o nizki napetosti (LVD)

- Pravilnik o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC)

Slovenski prevod izjave o skladnosti najdete na: http://lutmanco.com/izjave-o-skladnosti.
Odgovorna oseba: 2N-Everpol Sp.z.0.0, Pulawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland,

Telefon: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

Simbol prec¢rtanega smetnjaka naizdelku, opozarja, daje izdelek zajet v Evropski Direktivi
2012/19/EU. Prosimo pozanimajte se o lokalnem nacinu lo¢enega nacina zbiranja odpadne elektri¢ne
in elektronske opreme. Upostevajte navodila lokalnega podjetja, ki je pooblas¢eno zaravnanje z
odpadkiin ne odlagajte starih naprav z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje
staregaizdelka pomaga preprecevati morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Izdelek vsebuje baterije, ki jih zajema Evropska Direktiva 2006/66/EC in prepoveduje njihovo
odlaganje z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pozanimajte se o lokalnem nacinu lo¢enega zbiranja
baterij, saj s tem preprecujete negativne posledice nepravilnega odlaganja na okolje in ¢lovesko
zdravje.

Okoljska informacija

Vsa nepotrebna embalaza je izklju¢ena. Proizvajalecje poskrbel, da embalazo lahko preprosto lo¢imo
na tri materiale: lepenka (3katla), polistiren (zas¢ita) in polietilen (vrecke, zas¢itna pena). Naprava je
sestavljenaiz materiala, ki je lahko recikliran ali ponovno uporabljen, ¢e ga razstavi specializirano
podjetje. Upostevajte lokalne predpise o odlaganju embalaze, izpraznjenih baterijin odpadne
elektronske opreme.

Izdelek je izdelan iz visoko kakovostnih materialovin komponent, ki so primerni za reciklazo in
ponovno uporabo.
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Glavne znadilnosti elektricnega skiroja:

Blaupunkt ESC505 je inovativen zlozljiv elektri¢ni skiro. Uporabnik lahko stoji na skiroju in

nastavi hitrost z ustreznim ro¢ajem na krmilu.

« Sprednjain zadnja kolesa so simetri¢na, pogon na prednjih kolesih pa zagotavlja ve¢jo varnost. 5"
pnevmatika zmanjsuje stroske vzdrzevanjain servisiranja.

- E-ABSin dodatna zavora nazadnjem kolesu zagotavljata najkrajso zavorno razdaljo in tako bolje
zas¢itita voznika.

- Naprava uporablja litij-ionsko baterijo, najvecji tok praznjenja je ve¢ji od 10A, velika mo¢ brez
efekta spominain brez onesnazevanja.

» Skupna teza naprave je samo 7,5 kg. Zlozljivi dizajn zenim klju¢em zagotavlja enostavno rokovanje
in shranjevanje.

Sestavni deli elektri¢nega skiroja:

Rocica za povecevanje hitrosti Zavornarocica

Krmilo
Vti¢nica za
polnjenje baterije

LED osvetlitev (lu¢)

Zlozljiviklju¢

Preklopni mehanizem

Navpicnidrog
Blatnik | zadnja zavora

Pesto

Kontrolni mehanizem Platforma

Sprednje kolo Podporna tacka

Vzmetenje

Razpakiranje

Po odprtju kartonske skatle najprej odstranite elektronski skiro in se prepricajte, da so vsi deli
prisotni. Ce karkoli manjka, se obrnite na prodajalca. Preverite stanje naprave, da se prepricate ali je
zlozljiv sistem dovolj stabilen in da na platformi ni nobenih razpok/poskodb. Poleg tega preverite, da
je tudizaslon brez poskodb.
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Sestavljanje
Potem, ko ste elektri¢ni skiro odpakiraliin pregledali stanje vseh njegovih komponent, lahko za¢nete
s sestavljanjem. Sledite spodnjim slikovnim prikazom:

1

ezt o2

1.1ztegnite krmilo in ga fiksirajte tako, da ga ustrezno zavrtite.
2. Pritisnite tipko zlozljivega mehanizma, da sprostite kljucavnico in odprete elektri¢ni skiro.

y

3.Ko je elektri¢ni skiro sestavljen, se prepricajte, da je klju¢ za zlozljivimehanizem pravilno zaklenjen,
s Cimerpreprecite, da bi se skiro med voznjo poklopil navzdol.
4. Namestite opozorilnizvonec

Ne polnite baterije med uporabo, ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem elektri¢nega skiroja.

Navodila za varno voznjo

Vsebina tega poglavja je zelo pomembna, natanéno preberite in upostevajte vsa varnostna pravilain
postopke. Nase podjetje ni odgovorno za nesrece, ki povzrocijo premozenjsko ali zdravstveno skodo
zaradi krsitve (neupostevanje) teh varnostnih navodil. Elektri¢ni skiro ni samo zabavno orodje,
temvec tudi prevozno sredstvo. Po pravilnih varnostnih ukrepih lahko med voznjo zascitite sebe in
druge pred nesreco. Upostevajte, da lahko uporaba vasega elektri¢nega skiroja na javnih cestah
povzroditréenja drugih udelezencev v prometu, tudi ¢e upostevate vse varnostne ukrepe. Zelo
pomembno je, da upostevate varnostno razdaljo do drugih udelezencev na javnih cestah in ostalih
vozil v prometu.
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Voznja z elektri¢nim skirojem

Privoznjiz elektri¢nim skirojem upostevajte lokalne predpise za voznjo po cesti. Da bi se izognili
tréenju, vozite vas skiro previdno in umirjeno in upostevajte tudi druge udelezence v prometu, tako
ljudi, kot ostala vozila in stvari.

S svojim skirojem se vozite varno, s primerno hitrostjo in drzite varnostno razdaljo do pescevin
ostalih vozil. Bodite pripravljeni, da kadar koli zabremzate in se ustavite. Izogibajte se nenadnemu
pospesevanjuin zaviranju.

Ko hodite po plo¢niku, spostujte pravice pescev, na zozitvah jim prepustite prednostin ne
prestrasite mimoidocih, Se posebej otrok.

Prilagodite hitrost elektri¢nega skiroja drugim udelezencem v prometu v preobremenjenih
obmogjih.

Ce Zelite prehiteti skupino pescev, poskrbite, daimate dovolj prostora, da to storite varno.
Premikanje v mnoziciz veliko hitrostjo je zelo nevarno.

Ne parkirajte vasega elektri¢nega skiroja, tako da bi ovirali pot mimoido¢im.

Ko vozite elektri¢ni skiro, bodite sprosceni, kolenaimejte rahlo pokr¢enain dvignjeno glavo.

A\

V primeru naglega pospesevanja ali nenadnega zaviranja med voznjo pri veliki hitrosti, uporabnik

lahko izgubi ravnotezje in pride do padca oziroma nesrece. Poskusajte se taki situaciji izogniti.

Polnjenje baterije

- Prepricajte se, daje elektri¢na vti¢nica suha.

- Odprite vti¢nico za polnjenje baterije na navpi¢nem drogu pod LCD prikazovalnikom.

- Vtaknite napajalni kabel v vti¢nico (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), prepricajte se, da je prizgana
zelenapolnilnalu¢kain vstavite drugi priklju¢ek v polnilno vti¢nico elektri¢nega skiroja.

« Vkolikor se na napajalniku prizge rdeca LED lucka, potem se baterija pravilno polni, v nasprotnem
primeru preverite povezavo z napajalnim kablom.

« Ko se prizge zelena LED lucka, je baterija polna. Izvlecite napajalni kabel napajalnika iz vti¢nice.
Dolgo trajajoca polnjenja lahko bateriji skrajsajo zivljensko dobo.

« Upostevajte navodila za polnjenje baterije, ker boste v nasprotnem primeru poskodovali baterijoin
jiskrajsali zivljensko dobo.

« Cas, kije potreben za napolniti baterijo elektri¢nega skiroja je priblizno 2 uri. Zaradi obrabe
proizvajalec ne more jamciti, da bo delovanje in ¢as polnjenja baterije vedno enak.

- Zagotovite ¢iste in suhe pogoje med polnjenjem baterije.

« Ne polnite baterije v primeru, da je elektri¢na vti¢nica mokra.

Prvavoznja

Priprave

« Izberite si zeljeno lokacijo. To je lahko prostor v naravi ali v zaprtem prostoru, pomembno je, daje
povrsinavsaj 10 x 10 metrov (cca 100 kvadratnih metrov). Prostor, kjer se boste vozili naj bo raven,
najne bo moker alispolzek, brez ovir in brez vozil, otrok, hisnih ljubljenckov ali kakr$nih koli drugih
motecih stvari, ki bi lahko odvrnile vaso pozornost. Natancno preberite ta priro¢nik z navodili, ¢e pa
imate moznost, se posvetujte zosebo, kiima vec izkusenjz varno voznjo elektri¢nega skiroja.

+ Nosite ¢elado in $¢itnike, da bi se izognili morebitnim poskodbam. Premaknite skuter v sredis¢e
obmocgja, kjer se boste voziliin se seznanite s tem obmoc¢jem.

Zagon

« Vklopite skuter zgumbom za vklop / izklop, ki se nahaja pod zaslonom na levi strani.
Pritisnite gumb "Mode", da izberete nacin hitrostiizmed treh moznosti "Slow / Mid / Fast" (pocasi/
srednje/hitro). Za prvo voznjo priporo¢amo uporabo nacina "Slow" (pocasi).

- Zapospesevanje se uporablja rocica na desni strani krmila, zavorna rocica paje na levi strani krmila.
S pritiskom na blatnik zadnjega kolesa dosezete dodatno nozno zavoro.

« Tipko poleg polnilne vti¢nice se uporablja za vklop prednjih LED luci.

- Ko se elektri¢ni skiro zazene, mora biti na ravni podlagi. Ne stojite na platformi, predno zazenete
skiro; to velja zlasti za zacetnike.

+ Ne stopite na elektri¢ni skiro, predno se tazazene in ne uporabljajte ga, ¢e je vslabem tehni¢nem
stanju.To lahko povzrociizgubo ravnotezja in poskodbe.

- Ne stopite na elektri¢ni skiro dokler diagnosti¢ni postopek ne bo opravljen po zagonu skiroja.
Ustavite se, ¢e zasliSite motece zvoke ali obcutite vibracije s svojega skuterja, tudi ¢e zaslon deluje
pravilno.
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Cis¢enjein skladiséenje

- Redno distite elektri¢ni skiro po vsaki uporabi.

- V kolikor se gumijaste povrsine tezko ocistijo, uporabite zobno $¢etko in zobno pasto in jih ocistite z
mehko krpo.Ta metoda bo pomagala tudi pri odstranjevanju manjsih odrgnin.

« Hranite elektri¢ni skiro v pokritem, suhem in hladnem prostoru. Elektri¢cnega skiroja ne
izpostavljajte soncni svetlobi v daljsem ¢asovnem obdobju.

A\

Pri ¢is¢enju mora biti posoda za polnjenje akumulatorja tesno zaprta, sicer lahko pride do
elektricnega udara, pritem pa se elektri¢ni skiro lahko resno poskoduje. Za ¢is¢enje elektricnega
skiroja ne uporabljajte visokotla¢nega Cistilca in skiroja ne potapljajte v vodo - to lahko povzroci

nepopravljivo $kodo na elektri¢cnem skiroju.

Vzdrzevanje baterije

Baterija je najpomembnejsi del elektri¢nega skiroja, ki ga je potrebno vzdrzevati. Da bi podaljsali

njeno zivljensko dobo, sledite spodnjim navodilom:

« Preberite in sledite ozna¢bam, ki so na bateriji.

- Idelana temperatura za hranjenje baterije je 0 stopinj Celzija. Ne hranite baterije na temperaturi
nizji od -20 stopinj ali visji od 50 stopinj Celzija.

- Baterijo hranite vhladnem in suhem prostoru. Zelo vlazen prostor lahko povzro¢i kondenzacijo v
bateriji, kar jo lahko hitro poskoduje.

- Ko nazaslonu opazite, daje prikazano opozorilo za nizek nivo baterije, prikljucite baterijo na
polnilnik.lzognite se popolnemu izpraznjenju baterije. Pred pri¢cetkom voznje, baterijo napolnite do
polne vrednosti. Pogosto polnjenje bateriji ne bo $kodovalo, ravno nasprotno pa bo
dolgotrajno shranjevanje prazne baterije, bateriji Skodilo in ji skrajsalo Zivljensko dobo.

Funkcije in tehni¢ni podatki

« Motor:350 W

- Baterija:36V 4.4Ah

» Maksimalna hitrost: 25 km / h (3-stopenjska prilagoditev hitrosti)
Doseg: 15-20 km (odvisno od obremenitve in podlage)
Maksimalna obremenitev: 120 kg

Klanec: 15-20 stopinj

Prednjain zadnja zavora

Prednje vzmetenje

Prednja LED lu¢

Preklopni mehanizem

Zlozljivo krmilo

Napetost polnjenja: 42V==2A

Cas polnjenja: 2 uri

Dimenzije: 1050x130x220/1050mm (zlozen/sestavljen)
Teza: 8 kg

TEHNICNI PODATKI POLNILCA:
Vhodna napetost: 110-240V~50/60Hz
Maksimalni vhodnitok: 2A

Izhodna napetost: 36V
Maksimalniizhodnitok: 15A
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Pravilasigurnosti

« Upoznajteipostujte lokalne propise u prometu.

« Uvijek nosite odobrenu kacigu i druge elemente koji Stite

laktove, koljenaizapesca.

Provjerite stanje baterije nakon ukljucivanja elektri¢nog

skutera. Ako je baterija manja od 25%, ne idite za duge

voznje.

« Provjeriteizgledistanje elektricnog skutera. Obratite
paznju, da li nisu postojeci elementilabaviida liuredajne
daje uznemirujuce zvukove.

« Korisnik bi trebao biti zdrav, odmoren, trijezanine smije
uzimati prije voznje nikakvih lijekova za smirenjeis
psihotropnim tvarima.

« Zapamtite da kada ste u voznji jeste oko 7 cm visi pa budite
oprezni dok prolazite kroz vrata, pazite na znakove, granei
druge vrhunske prepreke kako biste zastitili glavu od
ozljeda.

- Ovu opremu se moze koristiti od strane djece starije nego 8
godinaiosobe sasmanjenim fizickim, mentalnimiosobas
nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se ih osiguratiiliih
uputiti u koristenju opreme na siguran nacin, tako da biim
bili razumljivi povezanirizici. Djeca ne bi smjelaigratis
opremom. Djeca ne bi smjela obaviti CiS¢enje i odrzavanje
opreme.

- Koristite samo originalne priboreiliopremu koje
preporucuje proizvodac. KoriStenje dodatne opreme ne
preporucene od strane proizvodaca moze dovesti do
oStecenja uredaja i ugroziti sigurnost koristenja.

- Napajanje mora biti spojeno samo na uti¢nicu s
karakteristikama u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

+ Ako je kabel za napajanjeili utika¢ osteceniilije utika¢ labav
u elektri¢noj uti¢nici, ne smije se puniti uredaj iliga napajati
izmreze

« Odspojite punjaciz zidne uti¢nice kada nije proizvod u
uporabi.

« Nikada ne uranjajte punjac u voduiilidruge tekucine.

- Nemojte spajatiiliodspajati napajanje iz uti¢nice mokrim
rukama.
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Strogo je zabranjeno

Nemojte voziti skuter u podrucjima zabranjenim prema
lokalnim ilinacionalnim pravilom.

Zabranjeno je da se krene po povrSinama ¢iji kut nagiba
prelazi 17 stupnjeva, ne ulaziti u bariceilirezervoare za
vodu, kojih je dubina vec¢a od 5cm.

Nemojte voziti skuter po stepenicama.

Ne vozite po cestama namijenjenim za automobile, na strani
cestaipo cestamagdje je promet zabranjen.

Zabranjeno je kretanje na skuteru u nekoliko ljudiiprijenos
djecu takoder u odobrenim nosiljkama.

Zabranjeno je kretati na skuteru bez drzanja volana.
Zabranjeno je neovisno kretanje na skuteru zadjecudo 14
godinaiosobe starije od 60 godina.Tijekom voznje, te osobe
moraju biti u pratnji drugih ¢lanova obitelji ili skrbnika.
Zabranjeno je voziti na skuteru trudnicama, netrijeznim
osobama, osobama s dusevnim smetnjamaiosobamas
invaliditetom s ograni¢enom sposobnoscu.

Ne smije se voziti skuterom u opasnim mjestima i ugrozenim
od pozaraili eksplozije.

Nemojte napraviti telefonske pozive tijekom voznje
skuterom.

Izbjegavajte voznju po loSem vremenu, kao $to su jake kise,
snijeg, jakivjetariledene, skliske i blatnjave ceste.
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Upute za uporabu

Hvala na kupnji elektri¢cnog skutera BLAUPUNKT ESC505. Pogledajte ovaj priru¢niki pohranite ga za
kasniju uporabu.Informacije sadrzane u ovom priru¢niku ¢e vam pomoc¢i razumjeti sljedeca pitanja:
« Osnovno rukovanjeiucenje voznje na elektricnom skuteru.

- Sigurnost tijekom voznje na elektricnom skuteru.

- Konstrukcija i odrzavanje elektri¢cnog skutera.

Uredaj je sukladan zahtjevima direktiva Europske unije:

- Niskonaponski uredaji - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetska kompatibilnost - Electromagnetic compatibility (EMC)
Proizvod je oznacen CE oznakom na tipskoj plocici

Ako je navasem uredaju znak prekriZzene kante za otpatke ovo oznacava da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpada i elektronicke opreme. Nastavite u skladu s lokalnim propisima. Ne
bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjem istrosenog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Detalje vase najblize tocke sakupljanja otpada moze se dobitiizravno od distributeraiili tvrtke
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Varsava (Poljska), tel.
+48 223319959, e-mail: emobility@blaupunkt.pl

Uredaj je opremljen baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/ES. Baterije se ne smiju
odlagatizajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o zasebnom
prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit cete potencijalne negativne posljedice na
okolisizdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljuc¢uje samo nuzne stvari. Svaki napor je napravljen da bi tri komponente pakiranja se moglo
lako odvojiti: karton (kutija), polistiren pjena (zastita unutrasnjosti) i polietilen (vrecice, zastitna
folija). Uredaj je izraden od materijala kojih se moze recikliratii ponovo upotrijebiti nakon demontaze
od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o raspolaganju ambalaznih materijala,
istroSenih baterijainepotrebne opreme.

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijalai dijelova kojih se moze recikliratii ponovo
upotrijebiti.
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Glavne znacajke elektri¢nih skutera:

Blaupunkt ESC505 je inovativni sklopivi elektri¢ni skuter. Korisnik moze stajati na platformii

prilagoditi brzinu skutera odgovaraju¢im mjenjacom na volanu.

« Prednjiistraznji kotaci su simetri¢ni, pogon na prednje kotace pruza vecu sigurnost kretanja. 5"
kotaci s pneumatskim gumama smanjuju troskove odrzavanja i uporabe.

- E-ABSidodatna ko¢nica na straznjem kotacu osigurat ¢e najkraci zaustavni put, a moze i bolje stititi
vozaca.

- Uredaj koristi litij-ionsku bateriju, maksimalna struja praznjenja visa od 10A, velike snage
opterecenja bez efekta memorije, bez necistoca.

« Ukupnatezina uredaja je samo 7,5 kg. Sklopivi dizajn s jednim kljucem ¢e jamciti prakti¢nost
rukovanjaiskladistenja.

Izgradnja elektri¢nih skutera:

Mjenjac brzine Ko¢nica

Volan
Uti¢nicaza
punjenje baterije

LED rasvjeta

Klju¢ za sklapanje

Mehanizam za sklapanje

Poluga

Blatobran |
Straznja koc¢nica

Glav¢ina

Kontrolni mehanizam Platforma

Prednji kota¢ Podpora

Suspenzija

Raspakiravanje

Nakon otvaranja kutije paket, prvo uzimajte skuter i provjerite dali su svi dijelovi kompletni. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavacu. Provjerite stanje uredaja i vanjskog izgleda, preklopnih
sustava jesu lidovoljno stabilni, da li platforma nema pukotina. Takoder provjerite je li zaslon nije
ostecen.
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Montaza
Nakon raspakiravanjaiprovjere stanja svih elemenata mozZe se montirati skuter. Slijedite ove slikovne

upute:

1. Rastavite rucke volana te ih zakljucite uz pravilnu rotaciju.
2. Pritiskom na klju¢ mehanizma za sklapanje, otpustite bravu i izvucite elektri¢ni skuter.

y

3.Nakon odvijanja skutera, pobrinite se da je klju¢ sklopivog mehanizma pravilno zakljuc¢an (stojeci
prema skuteru povucite klju¢ za zaklju¢avanje maksimalno gore), kako bi se sprijec¢ilo moguce
zatvaranje skutera tijekom voznje.

4.Montirajte prilozeni zvono upozorenja navolanu.

Ne punite bateriju dok se krece, sklopi, ¢istiili odrzava skuter.

Vodic za sigurnuvoznju

Sadrzajovog poglavlja je vrlo vazni, ¢itajte ga pazljivo i slijedite sva sigurnosna pravila i procedure.
Nasa tvrtka nije odgovorna za nezgode koje dovode do gubitka imovine ili gubitka zdravlja zbog
krdenja uputaiz ovog vodicaza sigurnu voznju.

Elektri¢ni skuter je alat za zabavu, ali i sredstvo prijevoza. Postivanje relevantnih sigurnosnih pravila
tijekom voznje moze vas i druge zastititi od nesrece. Imajte na umu da koristenje skutera na terenuii
najavnim cestama povezano je s rizikom od sudara uzrokovanim od drugih sudionika prometa, ¢aki
ako se postuje sva sigurnosna pravila.Vrlo je vazno odrzavati odgovarajucu udaljenost od drugih
cestaiostalih vozila.
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Kretanje na skuteru

Kada se krece na skuteru mora se postivati lokalne propise u prometu. Skuter treba provoditi
pazljivo i mirno obracajuci pozornost na druge ljude i predmete kako biste izbjegli sudar.
Pomicajte na skuteru na siguran nacin uz zadrzavanje kontrolirane brzine i odgovarajuc¢e
udaljenostiod drugih vozila i pjeSaka. Budite spremni da se zaustavite u bilo kojem trenutku.
Izbjegavajte naglo ubrzavanje i naglo kocenje.

Tijekom premjestanja na plo¢niku postivati prava pjesaka, dati na njih prilikom prolaska kroz
pojaseve, a ne preplasite prolaznike, osobito djecu.

Treba prilagoditi brzinu skutera na ostale sudionike u prometu u guzvi. Ako Zelite biti ispred
skupine pjesaka, pobrinite se daimate dovoljno prostorai ucinite manevar na siguran nacin.
Kretanje u guzvi privelikoj brzini je vrlo opasno.

Ne parkirati skuter na mjestu u kojem ¢e biti tesko pomaknuti pjesacima.

Kada vozite skuterom trebate biti opusteni s lagano savijenim koljenim i podignutom glavom.

A\

Uslucaju naglog ubrzavanjaili naglog koc¢enja pri voznji s velikom brzinom mozete vrlo lako izgubiti
ravnotezuinakraju dovesti do nesrece. Pokusajte izbjegavati takve situacije.

Punjenje baterije

« Uvjerite se daje uti¢nica suha.

+ Otvorite ¢ep za uti¢nicu punjenja baterije koja se nalazi na poluzi sjedala ispod zaslona.

- Prikljucite napajanje naizvor napajanja, pobrinite se da zeleno svjetlo punjaca svijetli normalno,
umetnite drugi utikac u uti¢nicu za punjenje na skuteru.

« Kada svijetli crveno svjetlo napajanja, to znaci da je ispravno punjenje baterije, inace provjerite sve
kabelske spojeve.

- Kada ¢e se crveno svjetlo promijeniti u zeleno, zatim u potpunosti napunili ste bateriju. Iskljucite
napajanjeizizvora napajanja. Dugoro¢no punjenje moze skratiti vijek trajanja baterije.

- Slijedite upute za punjenje baterije, inace ¢e ostetiti bateriju i skratiti vijek njezinog trajanja.

- Vrijeme punjenja baterije skutera je oko 2 sata. Ne moze se garantirati uvijek isto vremensko
punjenje akumulatora zbog trosenja.

« Osigurajte Ciste i suhe uvjete tijekom punjenja

- Nemojte puniti bateriju kad je uti¢nica mokra.

Prvavoznja

Priprema

« Odaberite pravo mjesto. Ovaj polozaj moze biti unutariliizvan, mora imati povrsinuod 10x 10
metara (oko 100 ¢etvornih metara). Mjesto treba biti ravno, ne mokro i sklisko, bez prepreka, bez
vozila, djeca, ku¢nih ljubimcaiili bilo kojih drugih stvari koje bi mogle ometati paznju.

- Pazljivo procitajte upute, ako imate priliku dobijte savjete od iskusnijih ljudi na podrucju sigurne
voznju.

- Nosite kacigu i jastucici kako bi se izbjegle moguce ozljede. Pomicajte skuter na sredinu mjesta, po
kojem cete vozitii pogledajte povrsinu.

Pokretanje

Ukljucite skuter on/off prekidacem koji se nalaziispod zaslona s lijeve strane. Tipkom ,Mode”

mozete odabrati brzinuizmedu tri opcija,Slow/Mid/Fast”. Tijekom prvih voznja preporuca se

koristiti nacin,Slow”.

Mjenja¢ na desnoj strani volana se koristi za povecanje brzine a na lijevoj strani volana se koristi za

kocenje. Pritiskom na braniku straznjih kotaca dobijete dodatnu papucicu koc¢nice.

Gumb pored utora za punjenje baterija se koristi kako bi se ukljucilo prednju LED rasvjeta

Prilikom voznje skuterom platforma bi trebala biti u vodoravnom polozaju. Nemojte stajatina

platformi prije uklju¢ivanja skutera, posebice pocetnici.

Nemojte biti na skuteru prije ukljucenja napajanjaili kada je skuter je u losem stanju.To moze

uzrokovati gubitak ravnoteze i dovesti do ozljeda.

Nemojte biti na skuteru prije kraja dijagnostickog postupka nakon uklju¢ivanja. Zaustavite ako

skuter daje neobi¢ne zvukoveiili vibracije, ¢ak i kada ¢e zaslon raditiispravno.
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Ciséenjeiskladistenje

- Ocistite skuter nakon svake voznje.

- Ako sugumene povrsine tesko oneciscene, koristite ¢etkicu za zube i pastu za zube, pa ta mjesta
ocistite mekom krpom. Ovom metodom se takoder moze ukloniti manje ogrebotine.

« Skuter ¢uvati u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom mjestu. Skuter ne izlazite dugotrajnom
sunc¢evom zracenju.

A\

Prilikom ¢is¢enja utor za punjenje baterije mora biti ¢vrsto zatvoren, inace postoji moguénost
strujnog udara i ostecenja skutera. Ne perite skuter strujom vode pod tlakom ili ne uranjajte u vodu, -
to moze uzrokovati nepopravljive Stete na uredaju.

Odrzavanje baterije

Baterija je najvazniji dio za odrzavanje. Za produzavanje njezinog zivota, slijedite upute u nastavku:

- Procitajteislijedite upute o odrzavanju baterije.

« Najboljatemperatura za pohranu baterija je 0 stupnjeva. Ne skladistiti bateriju na temperaturinizoj
od-20 stupnjevaiilivisoj od 50 stupnjeva.

« Spremite bateriju u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom mjestu. Vrlo vlazno mjesto moze
uzrokovati kondenzaciju unutar baterije, Sto moze brzo ostetiti bateriju.

- Kadase nazaslonu prikazuje nisko stanje napunjenosti baterije, spojite ga na punja¢. Pokusajte ne
dopustiti da se baterija u potpunostiisprazni. Napunite bateriju u potpunosti prije voznje. Cesto
punjenje nece ostititi bateriju. Naprotiv, dugoro¢no stanje niske baterije moze skratiti njezin zivot

Znacajkeispecifikacije

« Motor:350 W

- Baterija:36V 4.4 AH

« Maksimalna brzina: 25 km / h (trirazine brzine)

» Raspon: 15-20 km (ovisno o optereéenju i povrsini ceste)
« Maksimalno opterecenje: 120 kg

- Nagib: 15-20 stupnjeva

+ Prednjeizadnje ko¢nice

+ Prednjiovjes

» Prednja LED rasvjeta

« Zvono upozorenja

+ Jednostavni sklopivimehanizam

« Sklopivivolan

 Strujanapajanja:42V==2A

 Vrijeme punjenja: 2 sata

- Dimenzije: 1050x130x220/1050 mm, (sastavljen/rastavljen)
- Neto tezina: 8 kg

Tehnicki podaci punjaca:
Ulazninapon: 110-240V~50/60 Hz
Maks. ulazna struja: 2 A
Izlazninapon:36V

Maks. izlazni napon: 15 A
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Kavoveg acpalegiag

«E€olkelwBeite Kalovupoppwveote e Tov Kwdika OSIKAC
KukAo@opiag

* Na @opdTe MAVTA £VA EYKEKPLUEVO KPAVOC Kal
TTPOOTATEVTIKA AYKWVWYV, yOVATOC KAl KapTtou.

« EAéyETe TNV KATAOTAON POPTIONG TNG UTaTapiag étav gival
EVEPYOTTIOLNMEVO TO OKOUTEP. EAV n @opTIOoNn TNC Umatapiag
eival pikpoOTEPN aTd 25%, UNV 0ONYEITE YIa HEYAAO XPOVIKO
dtdotnua.

« EAéyETE TNV EPPAVION KAl TNV KATACTAON TOU NAEKTPLKOU
oKOUTEP Oag.

BeBatwOeite 6T1 6ev umdpyxouv Tufpata xalapd kat 6tL dev
UTTAPXOUV N QuoloAoyLkoi B6pufol.

« O XpAOTNG TTPEMEL VA €ival UYING, EEKOVPAOTOG, VNPAALOG KAl
va PNV maipvel KABOAOU NPEUIOTIKA N @ApUaAKA TPV
odnynocl.

« QuunOeite 0TI ioTE 7 eK. WnAOTEPOL KATA TNV 08jynON, OMOTE
TPOOEXETE OTAV 0ONYEiTE HECA Ao TNV MOPTA, TPOCEETE
onueia, KAadid kat AANa avwtepa epmodia yia va
TTPOOTATEVCETE TO KEQAAL 0AC ATTO TPAUUATIOUO.

« AuTtoc 0 e€onAiopdC umopei va xpnotpomoinBei anod maldid
NAKiag 8 eTwv Katavw, epoécov umtdpxel emiBAePn. Ta dtopa
ME MEIWUEVEC CWHATIKEG  TTVEUUATIKEC IKAVOTNTEC, KABwWE Kal
ATOMA XWEICTPONYOUUEVN EUTIELPIA XPHONG AUTOU TOU
e€omAlopoU mpénmel va emPBAEMOVTAL KAL VA EVNUEPWVOVTAL
yia toug Kivduvouc. To eyxetpidlo odnylwyv Ba mpémnei va
XPNOIUOTIOLEITAl WG ONMEI0 ava@opdg yla Tnv ac®ali Xprion
autoU Tou e€omAlopov. Ta maldia dev npénetva maiouv pe
Tov e€omAlopd. Ta maldid mou dev €xouv e€ac@aliopévn
eMiBAeYn dev mMpémel va EMTPEMETAL VA EKTEAOUV TOV
KaBaplopd Kal Tn ouvTAPNoNn Tou e€OTTALCUOVU.

«[Mpémnelva xpnolgomolouvtal HOVO Ta E€aPTAMATA TOU
MTPWTOTUMOU, KaBw¢ Kal Ta eapTAMATA TTOU CUVIOTWVTALATIO
TOV Kataokevaotn. H xprion e€aptnudtwy mou dev
CUVIOTWVTAL ATTO TOV KATACKEVAOTN UITOPEI va TTPOKAAETCEL
BAGBN 0TN CUCKEUNA KAl UTTOPEL VO KATAOTIOEL TN CUOKEUN
ao@AAA yla xpnon.

+ O HETAOXNMATIOTAG EVOANACCOUEVOU PEVUATOC TIPEMEL VA

givaltouvoedepévog oe pla mpifa pe xapaktneEloTika cupfatd

ME TIC TIHEG OTNV €TIKETA Staaduionc.
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*Edv to kaAwdio A To fUCUA N O HETACKXNMATIOTAG €ival
KATEOTPAMMEVA N TO QLG EXEL XaAapn NAeKTpLKA TTpia, unv
@OPTI(eTE TN CUOKEUN KAl PNV TNV TPOYOSOTEITE ATTO TO
bikTvo.

« AMOOUVOEO0TE TO HETAOXNUATIOTH EVAANACCOPEVOU PEVUATOC
amnd tnv pifa 6tav dev XpnolpoToleital.

« Mnv ouvOEETE | ATTOCUVOEETE TOV TTPOCGAPUOYEQ ATTO TNV

TTNYN PEVHMATOC UE Bpeypéva Xépla.

AmayopeVeTAl MARPWG

« Mnv odnyeite éva OKOUTEP OE TTEPIOXEC ATTAYOPEVUEVEC ATTO
TNV TOomIKA N TNV €0VIKA vopoBeaia.

« AmayopeVETAl N HETAKIVNON O& TTAQYIEG TWV OTTO{WV N ywvia
kKAioncumepPaivel toug 17 Babuoug, dev eloépxovtal o€
AakkoUfeqn 6e€apevég vepou Twv omoiwyv To fAaBog gival
peyalltepo amnd 5 ekatootd.

« Mnv odnyeite éva okoUTEP OTIC OKAANEC.

« Aev emtpénetalnodriynon oe Spduoug mou mpoopifovtalyla
auvtokivnta, 6pduoucr SPOUOUG OTOUG OTTOIoUG
amayopeveTal va odnyouv.

« AmayopeveTal n peTakivnon moAAwv atéUwyY 0TO GKOUTEP A N
pHETAPOpPA maldlwy, emiong o€ KATAAANAOUC ILAVTEC
METAQPOPAG.

« ATTayopevETal N HETAKIVNON OTO OKOUTEP XWPIG VA KPATATE
TO TIMOVL.

« Amayopevetal oTa matditd KATw TwV 14 €TwV 1 0€ ATOPA AVW
Twv 60 ETWV VA HETAKIVOUVTAL HOVOL TOUG OTO OKOUTEP.
Mpénelva cuvodevovtal amd AANA PEAN TNG OLKOYEVELAG N
@POVTIOTEC. AmayopeVeTal N 0OYNoN 0TO OKOUTEP YLa
EYKUEC YUVAIKEC, MEBUOUEVOUC AVOPWTTOUG, ATOUA E YUXIKEG
Slatapaxég i AToua He EIOIKEC AVAYKEG UE TTEPIOPIOUEVEC
IkavotnTteg dlevBuvonc.

« Mnv odnyeite okoUTEP O€ eMKIiVOUVEG | EKPNKTIKEG OEOELC.

*« Mnv TnAgpwveite Katd TNV 0drjynon Tou OKoUTEP.

« ATTo@UYETE TNV 0O YNON O€ KAIPIKEC CUVONKEC, OTTWC EVTOVEC
BPOXEG, XIOVL, IOXUPOC AVEUOC KAl OE TTAYWUEVOUG,
oAloBnpouc i Aaocntwdelg dpoduouc.
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Eyxetpidio odnyiwv

30G EUXAPIOTOUHE TTOU AYOPAOCATE TO NAEKTPIKO OKOUTEP Hag BLAUPUNKT ESC505. Atapdote auto to
EYXELPIOLO KALKPATAOTE TO yla HEANOVTIKH ava@opd. Ol MANPOQOPIEC TTOU TTEPLIEXOVTAL OE AUTO TO
€yxelpidlo Ba oag Bonbricouv va e€oikelwOeite pe 1o Ta akdAouBa Bépata:

- Baotkn Aeltoupyia Kat eKHABNoN mMwe va o8nyeite 0g NAEKTPIKO OKOUTEP.

« Ao@AAELa KaTA TNV 08 ynon o€ NAEKTPLKO OKOUTEP.

- Kataokeun kat cuvtiipnon NAEKTPLIKOU OKOUTEP.

H ouOKEUN CUUUOPPWVETAL UE TIG ATIAITAOELG TWV aKOAouBwv odnylwv tn¢ Evpwmnaikn¢ Evwong:
- HAektpikdg e€0MAIOOC xapunAi¢ Tdong - Odnyia xapnArigtdong (LVD)

- HAektpouayvnTikn cupBatotnta (EMC)

To mpoidv pépeltnv évéeign CE otnv mvakida tumou

Av 0Tn ouokeun epeaviletat éva cupBolo Staypappévou Kadou amoppIHHATWY, AUTO onUAivel 0Tl
KOAUTTITETAL TO TPOTOV pe TNV Evpwmaikr O8nyia 2012/19/ EE. E€oikelwBeiTe pe TIC amaltoelg tng
TOTMKAG 0a¢ NAEKTPIKAG KAL NAEKTPOVIKO GUOTN A CUANOYNC ammoBARTWY. AKOAOUBHOTE TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOUOUC. MV amoppinTeTE AUTO TO TPOIOV UE TA OLKIAKA amoppippatd. H owotr 81dbeon Tou
malaiol mpoidvTog Ba amoTpEPel TUXOV APVNTIKEG EMMTWOELG 0TNV TO TEPLBAANNOV KAl TNV avOpwTivn
vyeia.

H ouokeun eival e§omAiopévn pe pmatapieg mou kahUmtovtal anmod Tnv Evpwmaiki O8nyia 2006/66 / EK.
Mnv amoppIinNTETE TWV UMTATAPIWV PE OIKIOKA amoppippata. AvaTpé€Te 0TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG
yla tn XwploTr GUAAOYH Tou pratapieg, Sedopévou 0TI n owotr S1d0eor Toug Ba amotpéPel mBavég
aApPVNTIKEG OUVETELEG yia TO TTEPLBANNOV Kal To TepIBAANOV avBpwmivn vyeia.

MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV TPOOCTACIA TOU TTEPIBAANOVTOG

H ouokevaaoia mepiéxel povo Ta anapaitnta otolxeia. Exouv kataBAnOei OAeg ot mpoomdbeleg yia va
€€00@ANOTEI 0TI TA TPia UAIKA cuOKeuaaoiag eival eUKOAO va SlaxwploToUV: XapTovi (KouTi), appdg
ToAUOTEPIVNG (EOWTEPIKOG TPOOTAG(A) KAl TOAUAIBUAEVIO (TOAVTEG, TPOOTATEUTIKO GUANO). H
OUOKEUH KOTAoKeLALeTal ammd avaKUKAWOLA UALKA Kal umropei va xpnotpomolinBei {avd petda tnv
amoouUVAPUOAGYNOT ToU amo pia e€etdikeupévn etatpeia. Mapatnew TOMKOUE KAVOVIOUOUE yla Th
S81a0eon VA KWV cuoKevaoiag, amoBARTWY UMATAPIWVY KAl TTEPITTEG EEOTTAIOUOC.

To mpoidv €ival KATAOKEUAGUEVO ATTO UYNARC TTOLOTNTAC UAIKA KAl EEAPTAMATA TTOU UTTOPOUV Va
avakuKAwBOoUV Kal emavaypnolgomolonkav.
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KOpla xapakTnploTIKA TOU NAEKTPIKOU OKOUTEP:

To Blaupunkt ESC505 €ival éva mpwTomoplako avadimAoUpevo NAEKTPIKO okoUTEP. O XPiOTNG UTOPEL

Va TTAPAMEIVEL OTNV TTAATPOPHA TOU OKOUTEP Kat va pubpicel Tnv TaxUTnTa XpNOIHOTIOIWVTAG TV

KATAAANAN AaBr o1o TipdvL.

« OLeUMPOC KAL TIIOW TPOXO( EIVAL CUPMETPLKOI KAL O EUTIPOG TPOXOC TTPOCPEPEL HEYAANUTEPN ACOANELD
ylatnv KivnTikéTnTa. O1 TPOXOi TTEMECUEVOU AEPA TWV 5 TPOXWV HEIWVOUV TO KOOTOG OLUVTHPNONG KAl
ouvTAPNONG.

« To E-ABS ka1 éva mpoo0eto @pévo oTov TTow TPoxd mapéxouv Tn UIKpdTEPN andoTaon
PPEVAPIOUATOC KAl UTTOPOUV VA TTPOOTATEVOOUV KAAUTEPA TOV 08NYO.

« Houokeun xpnotpomolei pmatapia tdvtwv AiBiou, To HEYLOTO peEVUA ATTOPOPTIONG Eival LEYAAUTEPO
amd 10A, UPNAR LOXUE XWPIC VA @OPTICEL TO ATTOTEAEOHUA TNG UVAHNG, XWPIG HOAuvO.

+ To ouVOALKS BAPOGTNG CUOKEUNG gival povo 7.5kg. O TTUCCOUEVOG OXESIAOUOG PE éva KAELST
££ao@aliel eUKONO XEIPIOUO Kal amoBrKeuon.

IXESI00NOC EVOG NAEKTPIKOU OKOUTEP:

MoxAo¢ avénong TaxutnTag MoxA\og @pévou

Tiuovt
Ymodoxn @opTiong
umatapiag

OwTtiopdg LED

MARKTPO SIMAWUATOG

Mnxaviopog avadimwong

Afovacg
Mpogulaktipag|
miow @pévo

KEVTPO TPOXOU

Mnyxaviopog EAéyxou M\ateopua

2tavt
MmpooTivég Tpoxog

avdaptnon

Amocoucokevacia

A@oU avoi&ete To KOUTI ATIO XOPTOVL, AQAIPECTE MPWTA TO OKOUTEP Kat BeBatwbeite 0TI OAa ta pépn
eivat mAfpN. Av OTIONTIOTE AEITIEL, ETIKOIVWVAOTE PE TOV AVTIMTPOOWTS 0ag. ENéyEte TV KaTdoTtaon tng
OUOKEUNC KALTNV ELPAVION TNG YA va Stac@alioeTe 6TL To cVOTNPA avadimiwong eival apKeTa
0T0a0ePO KAl OTL N MAATPOPUA givat amalayuévn amd pwypEéC. ENéyEte emiong 0TI To n 0B6VN Sev gival
KATECTPAMUMEVN.

70



ESC505 ©® BLAUPUNKT

Eykatdotaon
MeTd TNV amoouoKevaaia Kal Tov EAeyX0 TNG KATAOTAONG OAWV TWV ££APTNUATWY, UTTOPEITE Va
EEKIVAOETE TN OUVAPHOAOYNON TOU OKOUTEP. AKOAOUBAOTE TNV MAPAKATW EIKOVA:

1

ezt o2

_

. Z€SIMAWOTE TO TIHOVI KAL AOPANIOTE TA OTPEPOVTAG Ta avAAoya.
2.Tatote To MARKTPO punxaviopoL avadimlwong yla va ameAeuBepwoete TNV KAeLSap1d kat EeTUAiETe
TO NAEKTPLKO OKOUTEP.

y

3. ApoU EeTulixBei To okoUTEP, BePatwBdeite 0TI TO KAEIST unXaviopov avadimwong eival cwotd
A0@ANOUEVO Y10 VA ATTOQUYETE TNV avadimAwon Tou OKoUTEP eVvw 0SnyEiTe.
4.Eykataotiiote mpoetdomointikd koudouvi

A\

Mnv @opTilete TNV umatapia otav xelpileote, kabapilete ) Slatnpeite To oKOUTEP.
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0d8nyo¢ylatnv ac@ali odynon

To meplexdpuevo autoL Tou Ke@ahaiou gival oAU onpavTikd, S1aBA0TE MPOCEKTIKA Kal akoAoubeite
OA0OUC TOUC KAVOVEG AoQAAEiag Kal

Sladikaoiec. H etalpeia pag dev eivat umevBuvn yia TuxOV aTuXAHATA TTOU €X0UV WG ATTOTEAECHA
18lokTnoia i uyegia {nuiég mou opeilovtal otnv mapafiaon autol Tou ac@aloug odnyol odrynong.
‘Eva nAektpiko okoUTep Sev gival povo éva §1a0KkeSAoTIKO epyaleio, aANd Kal éva HEco HETAPOPAG.
MeTd amd tTnv KATAAANAN ac@dAela ot TPo@UAAEELC KaTA TNV 08 ynon UTopolV va TPooTATEVCOUV
£004G Kal Toug dAou¢ amd éva atuxnua. NMapakaiw onNUEIDOTE OTL XPNOLUOTTOIWVTAG TO OKOUTEP OTO
medio Kat 6Toug SNUOCIouG SPOUOUG UTTOPEi VA 08Ny OEL 0E CUYKPOUOELG TTOU TTPOKAAOUVTAL ATTO
AANOUC XPNOTEG TOU SpOHOU, AKOUA KL AV E0€IC aKOAOUONOTE ONEC TICTTPOQUAAEELG aopaleiag. Eival
TOAU ONUAVTIKO va dlatnpeite pla emapkh andotacn amod Toug AANoUG XproTeG Tou Spopou Kal amod
AN\ oxnuata.

71



ESC505 ©® BLAUPUNKT

081 ynon Tou cKoUTEP

« Tnpeite Tov Kwdika 08IKNE KUKAOPOpiag Katd Tnv odrynon o€ éva okouTep. Oa mpémel va
KaBoSnNyNOETE TO OKOUTEP TPOOEKTIKA KAl N pEPA, Sivovtag mpoooxr o€ AAoUG avBpwToug Kat
AVTIKEIPEVA, TTPOKEIMEVOU VA aTTOPEVXBOUV GUYKPOUOELC.

+ Byeite e a0@ANELD 0TO OKOUTEP OAG HE EAEYXOUEVN TAXUTNTA KAl O0€ amdoTaon amd Toug meCoug Kal
AaA\a oxrjpata. Na gioTe €TOIHOL VA OTAPATACETE AVA TAoA OTIYUH. ATOQUYETE TNV ATTOTOMN
emTAyxuvoNn Kalt meEdnon.

« Otav nepmatdre oto me(odpdpio, oéBeote Ta SikalwpaTa Twv MECWV, APROTE TOUG VA TTEPATOUV
péow Twv (wvwv, kat §gv @ofolvTal Toug mEPAOTIKOUG, E18IKA Ta Tatd1d.

« PuBpiote TNV TaxVTNTA TOU OKOUTEP O€ ANNOUG XPiOTEC TNG 080U oL BpioKovTal € KUKAOQOPIAKES
mePLOoXEC. Av OéNeTe va EemepdoeTe éva
opdda melwv, OlyOUPEUTEITE OTL EXETE APKETO XWPO KALTO KAVETE PE A0PAAELA. KivoUpevog o€ éva
mA00¢ YNnAd n taxvTnTa €ival oAU emikivéuvn.

+ MnV TapKAPETE TO OKOUTEP 0AG O€ £VA UEPOG TTOU Ba KAVEL TO TEPTTATN A SUGKONO.

« 'Otav odnyeite To oKoUTEP, Ba TTPETel va {0TE XaAaPOi, va €XETE EAAPP WG AVYIOHEVA TA YOVATA KAl
To KEPAALvVa

A\

Yemepintwon Ea@vikAg emtdyxuvong i atevidiag médnong katd tnv o8ynon pe peydain taxvtnta, o
08nyog umopei eEUKOAA VA YiveEl ACUUUETPOG Kal TEALKA va TTpoKaAéael atuxnua. poomadnote va
ATTOPUYETE AUTEG TIG KATAOTAOCELG.

Doption TG pmatapiag

» BefaiwBeite 611 n mpifa eival oteyvn.

« Avoite To Kamdki TG UTOS0X NG POPTIONG TNG UITATAPIOC OTNV KABETN umdpa KATw ammé Tnv 08ovn.

« JuvdéoTe To BUCUA TOU TPOCAppoyéa oTnV TNyn Tpogodociag (110V ~240V,50 Hz ~ 60 Hz),
BeBaiwdeite 6T €ival mpaactvo n Auxvia optiong avafBel, TomoBeToTe To AAO BUopa mpooapuoyéa
otnv urmodoxr OPTIONG TOU OKOUTEP.

- ‘Otav avdpfet n ko6kkivn Auxvia LED oto Tpo@odoTikd, n pmatapia @optileTal cwotd, S10QopeTIKA
eNEYETe ONEC TIC KAAWSIOKEG OUVSEDELG.

+ 'OTaV TO KOKKIVO QWG YiVELTIPACIVO, N urtatapia eival MARPwWE @opTIoHEVN. ATOCUVOEDTE TO
TPo@oSoTIKG amd To mMNyn evEPYELag. H pakpdxpovn @opTion umopei va petwoel tn Stapketa (wng
™G umatapiag.

« AkolouBnoTe TIC0dNYieg yla Tn @OPTION TNG Umatapiag, aAAwe Ba KataoTpéPel TNV umatapia kal 6a
uHewwOei Tn Stdpkela {wng Tou.

+ O XpOVOC QOPTIONG TNG UITATAPIAG TOU OKOUTEP Eival mepimou 2 wpeg. O KATAOKEVAOTNG Sev umopei
va gyyun0eito o id1og xpovog @opTIong Kal n Aettoupyia Tng prmatapiag Adyw tng BopdgTng.

+ BefawwBeite 0TI uMdpxoLV KABAPEG Kal ENPEC oLUVONKEG KATA TN OPTION TNG Urmatapiag.

« Mnv @optilete TNV pmatapia 6tav n mpifa ivat Bpeypévn.

MpwTtn ekTéAEon

ITapaoxeov r]

« EmA€ETe TNV emMBULUNTH B€0n. AUTOC O XWPOG UTTOPEL VA Eival EOWTEPIKOG N EEWTEPIKOG, TPETEL VA
€xelXxwpo 10x 10 pétpwv (mepimou 100 TETpaywVIKA pETpa). O xwpog mpémel va sival eminedog, ouTe
UYPOC 0UTE OMOONPOC, XWpig eumddia, xwpic oxnuata, maidid, katoikidia {wa ry dAANa Tpdypata mou
Ba umopovacav va amooTovV TNV TPOCoXH 0aG.

« Ao AOoTE TPOOEKTIKA AUTO TO EYXELPiSLO, EAV €XETE TNV EVKALPIA VA TO KAVETE, V1o CUUPBOUAEC ATIO
KATTOLOV TTOU €{Val TTIO €UTELPOL OTNV A0@AAr odrnynon.

+ ®op€oTe KPAVOC KAL TTPOCTATEVTIKA VIO VA ATTOQUYETE TUXOV TPAUHATIOHOUG. METAKIVAOTE TO
OKOUTEP OTO KEVTPO TN TTEPLOXNG OTTOU Ba peTakopioeTe Kat Ba e§0IKEIWOEITE pE TNV TIEPLOXN.
Ekkivnon

« EvepyOTOINOTE TO OKOUTEP HE TO KOUUTTi EVEPYOTIOINONG / amevepyomoinong mou BpiokeTal KATW
anod Tnv 086vn ota aplotepd. MNata 1o MARKTPO “Asttoupyia” yia va emAé€eTe Tn AelToupyia
TaxuTNTag amo tpelg emioyég“Slow / Mid / Fast”. Zuviotdtat va xpnotpomotnote tn Aettoupyia“Slow”
ylatnv mpwtn BoAta.

« O poxAOG 0Tn 6€€1A TAELPA TOU TIMOVIOU XPNOIMOTIOLE{TAL IO VO AUEACEL TNV TAXUTNTA, O HOXAOG
oTnV aplotepr MAEUPA TOU TIHOVIOU XPNOIUOTIOLEITAL VI TO PEVAPIOHA. Mg TNV eQappoyr THiEoNG
0TO AAOTIXO TOU T{OW TPOXOU, EMTUYXAVETALTTIPOCHETO PPEVO .
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+ To koupumi 6imAa oTnv uTodoxn POPTIONG HITATAPIAG XPNOIHOTIOIEITAL YIA TNV EVEPYOTTOINCN TWV
MTTPOOTIVWV @WTwV LED.

« Hmhatgdépua mpémnetva eivai opt{ovTtia étav eKIVA TO OKOUTEP. MNV OTEKECTE OTNV MAATQOPUA
TIPLV EVEPYOTIOIWVTAG TO OKOUTEP? AUTO LOXVEL ISLAITEPA VIO APXAPLOUG.

« Mnv aveBeite 0TO OKOUTEP TPOTOU EVEPYOTIOINOETE TNV TPOPOS0Cia 1} AV TO OKOUTEP Eival O€ KAKN
TEXVIKNA KATAOTAON. AUTO UTTOPEI VA TTPOKAAEDEL AVIGOPPOTTIIEG KAl TPAUMATIOHOUG.

« Mnv empiBaleote o€ éva okouTeP péxpl va ohokAnpwOein dtadikacia di1dyvwong HeTA TNV EKKivnoN
TOU. STAPATNOTE AV akoUTE EVOXANTIKOUG BopUPougn alocBavbeite kpadaopolg amd To okoUTEP 0Ag,
akéun katav nobdévn Aeltoupyei cwoTd.

KaBapilopdc katamoBrikeuon

« KaBapiote 1o okoUTEP peTA a6 KAOE OPEia.

Edv ot eNaoTIkéG em@Aveleg eival SUOKOAO va KaBaploTouy, Xpnotpomolnote pia odovidfouptoa

Kal 08ovTOKpepa Kal KaBapioTe TIG Ye éva palakod mavi. Auti n péBodoc umopei emiong va apalpéoet

MIKPEG ypaT{OUVIEG.

ATOONKEVOTE TO OKOUTEP OE ECWTEPLIKO XWPO, € SPOCEPO KAl OTEYVO HEPOG. MNnV ekBETETE TO

OKOUTEP OE MAPATETAUEVO NALAKS QWG.

Nemojte biti na skuteru prije uklju¢enja napajanjaili kada je skuter je u loSem stanju.To moze

uzrokovati gubitak ravnoteze i dovesti do ozljeda.

Nemojte biti na skuteru prije kraja dijagnosti¢ckog postupka nakon ukljuc¢ivanja. Zaustavite ako

skuter daje neobi¢ne zvukoveili vibracije, ¢ak i kada ¢e zaslon raditiispravno.

A\

Katd tov kaBaptopod, o umodoxéag gopTiong NG matapiag mpémet va ival KAAA KAELOUEVOG,
SlapopeTikd evééxetal va umooTel N\ekTpomAnéia Kal To oKoUTEP va Kataotpaei coapd. Mnv
TMAEVETE TO OKOUTEP 0a¢ KATW amd midaka vepol upnAi¢ mieong i Bubilete To vePOd - autd pmopeiva
npokahéoel avemavopOwtn BAARN otn povada.

TuvTRPNON TG umatapiag

H pmatapia gival to mo onpavtiko pépog yla tn cuvtipnon. lNava mapateivete tn Stapketa (wng Tou,

aKOAOUBNOTE TIC TAPAKATW 08NYieC:

« AlaBdoTe Kat aKoAOUBNOTE TIC ONUEIWOELG OXETIKA HE TN OAVON TNG Ymatapiag.

« HkaAUtepn Beppokpacia amobrikeuong tng umatapiag eivat 0 Badbuoi. Mnv amobnkevete Tn
umatapio oe Oeppokpacie kKATw amod -20 Fabuovc i mavw amd 50 Babuouc.

« AoOnkeVOTE TNV prmatapio oe §pooePoO KAl oTeEYVO pHEPOG. Eva moAl uypd pépog umopei va
TIPOKAAECEL CUUTTUKVWON HECA OTN UIATapia, YEYovog Tou UMTopEi va KATAoTPEPEL ypriyopad TNV
umatapia.

+ Otav n 086vn mapovotdlel xapnAn otadun pmatapiag, cuvo£oTe TN HImATAPia 0TO POPTIOTH.
MNpoomabroTe va anmotp€Pete TNV MARPN ATTOYOPTION TNG Uratapiag. Ppovtiote va opTioeTte
MANPWG TNV pratapia mpiv ekivijoete Tnv 08fiynon. H cuxvi @dption dev Ba BAaYeL TNV pmatapia.
AvTiBeTa, n HakpompbOeoUn amoBRKELON PO UITATAPIAG XWPIG UITATAPIEG UTTOPEI VA HELWOEL TN
Sapkela (wng TG,

XapaKTNPIGTIKA KAl Tpodlaypa@ég:

+ Kivntipag: 350W

« Mmatapia: 36V 4.4AH

« Méylotn taxutnta: 25 xAp. /' Qpa (pubuildpevn TaxutnTta 3 AEMTWV)

« EUpog: 15-20 xIAIOpETPA (avANOya PE TO GOPTIO KAl TOV TUTTO TNG EMIPAVELAG)

« Méyiotn @oéptwon: 120kgs

« Avappixnon: 15-20 poipeg

« Opéva eumpog Kal mow

« MmpooTivA avdptnon

« Mmpootivry Auxvia LED

- Mpoeidomointikd koudouvi

« EOkoAo¢ unxaviopog avadiniwong

» MNtuocodpevo TIpoVL

« QopTIOTAG: 42V =2A

« Xpbvog @opTIoNG: 2 WPEG

+ Alaotaoelg: 1050x130x220/ 1050mm (SimAwpévo / EeTultypévo)

« KaBapo Bapog: 8 KINa
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TEXNIKA ZTOIXEIA EDAPMOIHX
Téon e10680u: 110-240V ~ 50 / 60Hz
Méyiotn. Pebpa elc6dou: 2A

Tdon e€odou: 36v

Méyioto pebpa e€ddou: 15A
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MpaBuna3sa6esonacHocT

« 3ano3HanTe ce 1 Cna3BanTe MECTHUTE NpaBUa 3a ABUXKEHNE
no nbTuwaTta.  _

- BuHarn nanonspante ogobpeHa Kacka, KakTo M MPOTeEKTOPU
3a 3alWMTa HA NNaKTUTe, KOJTEHETE U KUTKUTE.

- Cnep BKNlOUBaHe Ha eNeKTpuyeckaTa TPOTMHETKa NpoBepeTe
HWBOTO Ha 3ape’kJaHe Ha akyMmynaTtopa. AKO HUBOTO Ha
3apeaaHe Ha akymynaTtopa e no-HUCKo ot 25%, He
nfaHnpanTe Abfira pasxoaka c TPOTUHeTKaTa.

- [poBepeTe BbHIWHUA BUL Y TEXHNYECKOTO CbCTOAHME HA
enekTpuyeckata TpotTuHeTka. O6bpHeTe 0CO6eHO BHUMaHMe
Lanu HAKOW OT eIeMEHTUTE He e pa3xnabeH nnu
CbOPBXKEHNETO HE N3JaBa HETUMNYHW 3BYLN.

«MoTpebutenat tpabea ga 6bae B fo6po 3apaBe, cnen
[OCTAaTbYHO CbH, TPE3BEH U Npean n3non3BaHe Ha
TpOTMHETKaTa He 61Ba fa NprYieMa HNKAKBU YCNOKOUTENHU U
NMCMXOTPOMHU NeKapcCTBa.

+He 3abpaBainTe, ye NO Bpeme Ha KapaHe CTe NO-BUCOKN CbC 7
cm v 3aToBa TpA6Ba fa BHMMaBaTe Npyv NpemMrnHaBaHe npes
BpaTW, Kpan NbTHU 3HALUW, KNOHW U APYrY NPenATCTBUA, 3a Aa
npeanasuTe rnasarta ot yaap.

«To3nypen Mmoxe fa 6bae n3non3BaH oT Aela Haj 8-roamiHa
Bb3pPacT 1 OT nLa C HamaneHn Gn3nyeCckn n yMCTBEHM
Bb3MOXHOCTU M NnLa 6e3 onnT M NO3HAHNA, aKO Te Ca noj
HaA30p UM Ca UHCTPYKTUPAHM OTHOCHO M3MO0JI3BAHETO Ha
ypena no 6esonaceH HauuH Taka, ye fa pasbupart
CBbp3aHUTe C TOBa onacHocTu. leyaTa He 6uBa fa cv urpaat
cypepna. leuata He moraT jJa NOYNCTBAT UKW fa U3BbpLUBAT
AENHOCTN NO NOAAPbXKKa Ha ypeaa 6e3 Haf30p Ha
Bb3pacTeH.

- I3non3BanTe caMo OpUrMHaNHUTE NNV NpenopbyBaHUTE OT
npou3BoamnTena akcecoapm 3a ypeaa. 13nonseBaHeTo Ha
akcecoapu, KOUTO He ca MpenopbyYBaHM OT NPOU3BOANTENSA,
MOXe Aa JoBeje 0O NoBpefa Ha ypeaa n aa cb3gage
onacHocT npu ynoTtpeba.

« 3aXpaHBaLLOTO YCTPONCTBO TPAOGBa Aa ObAe BKIIOUYEHO CaMO
KbM 3axpaHBall KOHTaKT C XapaKTepunCTMKa, OTroBapALla Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHM BbPXY MHGOPMaLMOHHaTa Tabenka.

« AKO KabenbT Unu WwencensbT Ha 3aXPaHBaLLOTO YCTPONCTBO Ca
noBpeaeHn NN cnep BKNOUYBaHe B KOHTaKTa WencenbT e
XxnabaBs, He M3NOJI3BaNTe ypeaa v He ro 3axpaHBanTe oT
eneKkTpuyeckaTa Mpexa. 3

« MI3kntouBanTe 3aXPaHBaLLOTO YCTPOMCTBO OT €N1IeKTPUUYeCcKua
KOHTAKT, KOraTto He ro nsnosnssare. 3

« Hukora He noTansanTe 3aXpaHBaLLOTO YCTPONCTBO BbB BOAA
NN [PYrv TEYHOCTM. 3

« He BKNouBanTe 1 He N3K/OYBalNTe 3aXpaHBaLLOTO
YCTPOWCTBO OT 3aXpPaHBAHETO C MOKPU pbLe.
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A6conoTHO 3abpaHeHo

«3abpaHeHo e KapaHeTo Ha TPOTUHETKA B 30HNTE, B KOUTO
ABUXEHMETO e 3a6paHeHO OT MECTHUTE UM AbpPKaBHUTE
3aKOHMU.

« 3abpaHeHo e ABUKEHME NO HAKTOHEHU TEPEHN C HAKOH,
Haasumwaeaw 17 rpagyca. He kapanTe B TIOKBU UV BOAHU
6acennHun c gbnbounHa Hag 5 cm.

«3abpaHeHo e KapaHe No cTbnbuLa.

«He 6uBa ga ce oBMXKTe NO NbTULWA, NPpeAHAa3HaYeHN 3a
aBTOMOOMN, MO KPAaMMNbBTHM IEHTU X NO NbTULLA, HA KOUTO
ABUXEHMEeTO e 3abpaHeHo.

+ 3abpaHeHo e ABMKEHMETO Ha HAKONKO NnLa BbpXy
TPOTUHETKATA, KAKTO N MPEeBO3BaHETO Ha AeLa, BKTIOUYNTENHO
N B NOAXOAALWMN HOCUITKN.

- 3abpaHeHo e ABMXKEHMETO C TPOTUHEeTKaTa, 6e3 ga ce Abpxu
KOpMMNoTo.

«3abpaHeHo e CaMOCTOATENHOTO ABMXEHNE C TPOTMHETKATa Ha
Aeua go 14 roguHm n Ha Bb3pacTHuU Hag 60 roguHn. Mo Bpeme
Ha ABMXeHue Te3n nuua TpAbBa Aa UMAT NPUAPYXKUTEN OT
CemMencTBOTO NN HACTONHUK. 3a6paHeHo e NPUABUXKBAHETO
C TPOTUHETKA Ha GpPEMEHHI XXeHN, HETPE3BU NTNLA, TNLA C
NCUXUYHU 3a60NABaHUA N LA C yBPEXAAHUA C OrpaHMyeHa
Bb3MOXHOCT 3a YyNpaBiieHVe Ha KOPMUJTOTO.

+3abpaHeHo e KapaHeTo Ha TPOTUHETKATa Ha ONacHW MecTa n
Ha MecCTa, KbAEeTO MMa OMacHOCT OT NOKap UK eKCNIo3us.

- o Bpeme Ha ABMXeHNe C TPOTMHEeTKaTa He 6uBa fja ce
pa3roBaps no tenedpoHa.

«N36ArBanTe gBUKEHME C TPOTUHETKATA MPU NTOLWN
aTMoCcdepHU YCNTOBUA KAaTO MPONINBEH ObXKA, CHAT, CUNEeH
BATHP U BbPXY 3a5ie4eHa, XNb3raBa HaCTUIKa WU KanHU
nbTULa.
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NHcTpyKunA 3a ynoTpeba

Bbnaropapum Bu 3a nokynkaTa Ha HalaTa enekTpuyecka TpotnHeTka BLAUPUNKT ESC505. Mons,
3ano3HalTe ce C HacToALaTa MHCTPYKLUMA U A 3ana3eTe 3a NO-HaTaTbLWHO Non3BaHe. MHCTpyKuumnTe B
Hes we B nomorHaT fa ce 3ano3HaeTe CbC CIefHUTE BbNPOCK:

+ OCHOBHO 06CnyXBaHe 1 yKa3aHUA Kak fja ce ABMXKUTE C efleKTpuyeckaTa TPOTUHETKA.

« BesonacHoCT Npu ABMXEHNE C enekTpnyecka TPOTUHETKA.

« KOHCTpyKUMA 1 NogapbKKa Ha enekTpruyeckaTa TPOTUHETKA.

M3pgenneTo n3anbiHABa N3MCKBAHUATA Ha CNefHUTE JUPEKTBM Ha EBponencknsa Colo3:

- InpekTnBa 3a CbopbKEHNA, paboTeln C HUCKO HanpexeHue - Low voltage directive (LVD)
- InpeKkTnBa 3a efleKTpOMarHuTHa CbBMecTUMOCT - Electromagnetic compatibility (EMC)
M3penneTto e MapKnpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy nHpopmayvoHHaTa Tabenka.

AKO NPOAYyKTHT € 03HaueH CbC CMMBOJI Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KNYK, TOBa 03HauYaBa, Ye MPOAYKTbT e
B cboTBeTCTBMe Cc EBponeiickata gupektnea 2012/19/EC. TpabBa Aa ce 3ano3HaeTe C MeCTHUTE
MN3NCKBAHNA OTHOCHO pa3fenHoTo CbbrpaHe Ha eNleKTPOHHO 1 efleKTpuyecko obopyasaHe. [la ce
cnepBat AenicTBalMTe MeCTHY pa3nopenbu. To3m npogyKT He 6UBa fa ce U3XBbPIIA 3aeHO C
6uToBMTE OTNaabUW. paBMIHOTO 06e3BpeXXaaHe Ha CTapuA NMPOAYKT LWe NnpejoTBpaTh
noTeHUManHNTe HeraTUBHN epeKTU BbPXY NPMpPOAHaTa Cpefa 1 YHOBELLKOTO 3[paBe.

Noapo6Ha nHGopmaLma 3a Han-6NM3KNA NYHKT 3a CbOMpaHe Ha TakMBa NPOAYKTY MOXeTe Ja
nonyunTe UPEKTHO OT NpounsBoauTensa unu ot dupma Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.
z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Ten. +48 22 331 9959, email: emobility@blaupunkt.pl
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YpennbT e o60pyaBaH ¢ 6aTepuu, 06xBaHaTU OT eBponeickaTa JupekTnsa 2006/66/EO. baTepunTe He
61Ba fa ce U3XBbPNAT 3aefiHO C 6uToBMTE OTNaabuu. CnefBa Aa ce 3ano3HaeTe C MeCTHUTE
pa3nopen6u 3a pasgenHo cbbupaHe Ha 6aTepuun, TbiA KaTo NPaBUIHOTO 0b6e3BpexaHe LWe
npefoTBpaTu Bb3MOXHNTE HEraTMBHU NOCNEACTBMA 3a OKOMIHATa Cpefia U YOBELKOTO 34paBe.

NHdopmaumn 3a 3almTa Ha OKONHaTa cpeaa.

OnakoBKaTa CbAbpKa caMo HeobxoaMmMuTe enieMeHTU. [MoIoXKeHM ca BCUYKM YyCUNA 33 IeCHOTO
oThensiHe Ha TpUTe CbCTaBHU efleMeHTa Ha OMaKoBKaTa: KapToH (KyTuA), MTeHONoAMcTupon (BbTpelHa
3aWmTa) u nonmeTuneH (NNNKoBe, 3aWnUTHO Gonno). YpeabT e Npon3BeeH OT MaTeprann, KOUTo
noanexat Ha peLuKnMpaHe 1 NOBTOPHO N3MNON3BaHe cinef AeMOHTaX OT cneynanmsmpaHa pmpma.
TpsabBa ga cna3BaTe MeCTHUTE pa3nopenou 3a peuuknmpaHe Ha ONakoBbYHY MaTepuanm, N3TowweHu
6aTepun N n3xabeHn ycTponcTea.

&

YpeabT e Npon3BeeH OT BUCOKOKAYeCTBEHM MaTepuUas U NoABb3/1, KOUTO MOANexaT Ha
peuunKInpaHe N NOBTOPHO N3MOM3BaHe.
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OCHOBHI KayecTBa Ha efleKTpuyecKaTa TpOTMHeTKa:

Blaupunkt ESC505 e nHOBaTMBHA, CrbBaeMa efiekKTpryecka TpoTUHeTKa. MoTpebutenaT Mmoxe ga ctoun

Ha nnatdopmMaTa Ha TPOTMHETKATA 1 ja Peryampa CKopocTTa C MOMOLLYTa Ha CbOTBETHUS MEXaHM3bM 3a

NpeBKJ/IloUBaHE Ha CKOPOCTUTE (MaHETKA), Pa3noJiOXKeH Ha KOPMUIIOTO.

- MpeaHWTe 1 3aJHUTE KONeNa ca CUMEeTPUYHU, 3aiBVKBAHETO HA MPELHOTO KOJesio OCUrypssa no-
rosiima 6€30MacHOCT NPy ABUXKEHYE. 5-MHUOBUTE KOJleNa C MHEBMATMYHY FyMy HaMansBeat
pa3sxofuTe 3a MOAAPDBXKKA 1 eKCroaTaums.

« E-ABS 1 gonbnHuTeNHaTa CNMpayKa Ha 3ajHOTO KOJeNo OCMTyPABaT Hal-KbC CMMPAYeH NbT U Morat
no-go6pe aa npefnasat notpeburtens.

+ BCbopbKEHUETO € M3MO0N3BaH NINTUEBO-MOHEH aKyMynaTop C MakCMMareH TOK Ha pa3pexiaHe
noseuve oT 10A, BCOKa MOLWHOCT 6€3,edpeKT Ha NameTTa Ha 6aTepuaTa’, 6€3 3ambpcsABaHUA.

+ O6WOTO TErno Ha CbopbKeHKeTo e camo 7,5 kg. CrbBaemarta KOHCTPYKLUMA C eAVH KoY e rapaHyusa
33 KOMPOPTHO NPEHACAHE Y CbXPaHEHME.

KoHcTpyKumnA Ha eleKTpnyecKaTa TPOTUHETKA:

JlocT (MaHeTKa) Ha
crnpaykarta

NocT (MaHeTKa) 3a
yBeNmMyYaBaHe Ha CKOpPOCTTa

Kopmuno
He30 3a 3apexpaaHe
Ha akymynatopa
Kntou 3a crbBaHe

LED ocBeTtneHune

MexaHn3zbm
3acroBaHe

Konue

Ha KOPMUNOTO KanHuk |

3afHa cnupayvka

maBuHa

MexaHn3bMm 3a ynpasneHue Mnatdopma

Moanopa
MpepHo Koneno

OkauBaHe

PasonakoBaHe

Cnep KaTo oTBOpUTe KapTOHeHaTa ONakoBKa, NbpBO TpAbBa fja M3BajMTe TPOTUHETKaTa 1 ia
nposepuTe Aanun BCUUYKN eNeMeHTV Ca OKOMMIEKTOBaHW. AKO HAKOI OT eNeMeHT/Te NNMCBa,
cBbpIKeTe ce c NpoAaBaya. TpAbsa fa NpoBeprTe CbCTOAHNETO Ha CbOPBKEHNETO U HETOBMA BbHLUEH
BWA - AaNvi cMCTemaTa 3a CrbBaHe e 4OCTaTbyHO CTabunHa, ganu nnatdopmata HAMa NyKHaTUHN.
MpoBepeTe CbLO Taka Janu eKpaHbT Ha JUCTNeA He e MOBPeseH.
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MoHTax
Cnep pa3onakoBaHe U NPoBepKa Ha CbCTOAHNETO Ha BCUYKM eflIeMEHTU MOXKeTe ia NPUCTBINNTE KbM
MOHTaX Ha TpOTUHeTKaTa. CnefBanTe MHCTPYKLMINTE, NPefCcTaBeHN BbPXy Gurypute no-gony:

1

ezt o2

1.Pa3rbHete OPBXKKUTE Ha KOPMUJTOTO U TK 3aCTOoMopeTe CbC 3aBbpTaHe.
2.C HaTMCKaHe Ha KJloYa Ha MexaHn3Ma 3a CrbBaHe ne6n0KMpa|7|Te 3aKJ1lo4YBaHETO N pa3rbHeTe
enekTpunyeckata TPOTUHETKaA.
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3.Cnef pa3rbBaHe Ha TPOTMHETKATA Ce yBepeTe, e KNoYbT Ha MeXaHV3Ma 3a CrbBaHe € CbOTBETHO
3acTonopeH (3acTaBaiiky Npef TPOTUHETKATa, N3AbpranTe Koya MaKCMMaHO Harope), 3a Aa
npefoTBPaTUTE EBEHTYAIHO CrbBaHE HA TPOTMHETKATA MO BPEME Ha ABUXKEHME.

4.MoHTVpanTe NPUNOXKeHNA NpeaynpeanTeneH 38bHeL BbpXy KOPMUOTO.

AKyMynaTopbT He 61Ba Aa Ce 3apex/a No Bpeme Ha npeHacsaHe, CrbBaHe, MOYNCTBaHe UK AeNHOCTH
no noAApb»KKa Ha TPOTUHeTKaTa.

PbKoBOACTBO 32 6e30NnacHO ABMKEeHUe

CbAbpKaHWETO Ha TO3U pa3fien € MHOTO Ba)KHO. Mons, mpoyeTeTe ro BHYUMATENHO 1 CNa3BaiTe BCUYKN
npaBuna u npoueaypu 3a 6esonacHocT. HawaTa GrMpmMa He HOCU OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO 1 fia 6uno
Npou3LWecTBUS, B pe3ynTaT Ha KOMTO Ce e CTUIHaNo A0 3aryba Ha UMy ecTBO Uy 3gpase nopagun
HapyllaBaHe Ha yKa3aHuATa OT HaleTo PbKOBOACTBO 3a 6e30MacHO ABMXEHME.

EnekTpuyeckaTta TpOTMHETKa e NpeAHa3HauyeHa 3a pa3BfleyeHre, HO CbLUO Taka e v NPeBO3HO
cpeactso. Cna3BaHeTO Ha CbOTBETHUTE NPaBusia 3a 6€30MacHOCT MOXe Aa npeanasu Bac u okonHute
oT npounswecTeue. He 6rBa fa 3abpaBATe, Ue M3NON3BAHETO Ha TPOTMHETKATa Ha 06 eCcTBEHM NbTULWA
€ CBbP3aHO C OMaCHOCT OT NPOU3LWECTBUSA N0 BUHA Ha APYTY YYaCTHULM B ABMXXEHNETO, LOPU ako
crasBaTe BCUYKM NpaBusia 3a 6e3onacHocT. MHOro e BaXXHO Aia 3aMa3nTe NogX0oAAL0 Pa3CcTosAHNE OT
OPYruTe y4aCcTHULYM B ABVXXEHUETO 1 PYrUTe NPEBO3HY CPefCcTBa.
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[IBMKeHne c TPOTMHETKaTa

- Mo Bpeme Ha BMXKeHMe C TpOTUHETKaTa TpsAbBa Aa cna3sBaTe MeCTHUTE NpaBuia 3a ABUXKEeHME No
nbTuwaTta. TpAabBa fa ynpaBnsaBaTe TPOTMHETKaTa pa3yMHO 1 CMOKOWHO, KaTo 06pbliaTe BHUMaHMe
Ha ipyruTe xopa v npeameTH, 3a fja u3berHete npousLecTeume.

- NMpunpaBrxBaTe ce No 6e30MaceH HauUMH C TPOTMHETKATA, KaTo MOAAbPXKATE KOHTPOMMpPaHa CKOPOCT
1 MOAXOASALL0 PAa3CTOSHME OT NeWwexojumMTe U ApyruTe NpeBo3Hn cpeacTea. bbaere rotoem ga
cnpeTe BbB BCEKV MOMEHT. M36ArBanTe BHe3anHo yCKOpPABaHE 1 BHE3AMHO CNUpaHe.

- [IBMXXeNKu ce Mo TpOToapa, yBaxeTe NpaBaTa Ha NeLWexXoaLmnTe, OTCTbNETe UM NPEJVMCTBO NpK
npemMnHaBaHe npes newexoAHa MbTeka, He MnialeTe newexoauunTe, ocobeHo geuara.

« HamHoroniogHo mAcTo TpsibBa Aa afanTmpare CKOPOCTTa Ha ABVXKEHWE C TPOTMHETKaTa KbM
OCTaHanuTe yyacTHMLM B ABUXKEHMETO. AKO CKaTe fja M3npeBapuTe rpyna newexopuu, Tpabsa fa ce
yBepuTE, e MaTe JOCTaTbYHO MACTO U Lie N3BbPLINTE Ta3u MaHEBpPa No 6€30MaceH HauuH.
[IBUKEHMETO B TbJIMNa C BUCOKA CKOPOCT € MHOTO OMacHO.

« He 6uBa pa napKknparte TpOTUHETKaTa Ha MACTO, KOETO Lje 3aTPyAHABA ABVKEHMNETO Ha
newexoaunTe.

Mo Bpeme Ha ABMXEHVEe C TPOTMHETKAaTa TPA6Ba Ja CTe OTNYCHATW C IEKO CrbHATW KOJIEHE 1
noBAurHaTa rnasa.

B cnyuyan Ha BHe3anHo ycKopsABaHe Uy BHE3aMHO CNpaHe No Bpeme Ha ABUXKEHME C BUCOKA CKOPOCT
BOJAUbT MHOTO IECHO MOXe Aia 3arybu paBHOBeCKe 1 la ce CTUTHe Jo npou3swecTtsre. OnuTeainTe ce
Laun3bAreaTe TakMBa CUTyaLuu.

3apexpaHe Ha aKymynaTopa

- TpAbBa fja ce yBepuTe, e eNeKTPNYECKOTO THE30 e CYXO.

- OTBOpeTe KanaykaTa Ha FHe3A0TO 3a 3apex/aHe Ha akymynaTopa, HamMVpPalLLo ce Ha KONYeTo Ha
TPOTUHEeTKaTa noj avcnnes.

- BKntoueTe wencena Ha 3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO B 3aXpaHBaLlaTa Mpexa n npoBepere Aanu
3efleHaTa KOHTPOJIHA laMNa Ha 3aXPaHBaLLOTO YCTPONCTBO CBETU. BTOPUAT KOHEKTOp Ha
3axXpPaHBaLLOTO YCTPONCTBO BKJIOYETE B THE3/,0TO 33 3apeXAaHe Ha akyMynaTtopa Ha TpOTUHeTKaTa.

- KoraTo cBeTn yepBeHaTa KOHTPOJ/IHA lamMna Ha 3aXPaHBaLOTO YCTPONCTBO, TOBa O3HauyaBa
npaBUHO 3apeXXAaHe Ha akymynaTopa. B npoTuseH cnyyai TpsbBa fa npoBepuTe BCUYKM KabenHu
cbefjuHeHuA.

- KoraTo yepBeHaTta KOHTPOJIHA laMna MPOMEHM LiBETa C/ Ha 3e/1eH, TOBa 03HaYaBa, Ye akymynatopbT
€ HaNbJIHO 3apefeH. M3KoyeTe 3aXpaHBaLLOTO YCTPONCTBO OT efleKTpryecKaTa Mpesxa.
JbnroTpalHOTO 3apexaaHe MoXe la CbKpaTu eKCrioaTaLMOHHNA XNBOT Ha baTepuATa.

- CnepBanTe NnpenopbKyTe 3a 3apeXkAaHe Ha akymynaTopa. B npoTmBeH ciyyai Wwe ce cTUrHe o
yBpeXXAaHe Ha akymynaTopa U CbKpaljaBaHe Ha eKCNI0aTaLMOHHMWA MY XXUBOT.

+ BpemeTo 3a 3apexaaHe Ha akymynaTopa Ha TPOTVHeTKaTa Bb3/M3a Ha 2 yaca. [[pon3BoamnTenaT He
MOXe fia rapaHTMpa eiHO U CbLLO BpeMme 3a 3apeXkAaHe 1 paboTa Ha akymynaTopa, Tbil KaTo Tol ce
n3xabsBa c TeYeHue Ha BpeMeTO.

- Mo Bpeme Ha 3apeXAaHe Ha akymynaTopa TpA6Ba Aa e OCUTYPAT YNCTH U CYyXV YCIIOBUA Ha cpefaTa.

+ He 3apexpaiite akymynaTtopa, Korato rHe340To 3a 3aXpaHBaHe € MOKpO.

MbpBo M3nonsBaHe

MoarotoBka

- Ni36epeTe xenaHoTo MACTO. ToBa MACTO MOXe Aia 6bAe Ha OTKPUTO UMN Ha 3aKPUTO, TpAbBa Ja 6bae C
nnow 10 x 10 meTpa (okono 100 kBagpaTHU MeTpa). MsacToTo TpsbBa Aa 6bae paBHO, CyXo, 6e3
npenATcTBMA, Aa He 6bJe XNb3raBo, jJa HAMA NPEeBO3HM CPeACTBa, AeLla, AOMALIHW XUBOTHU UK
KaKBUTO 1 Aa 6UNo gpyru npeameTu, KOUTo 61uxa MOrnm ga oTBANYaT BHUMaHmeTo Bu.

« Mons, 3ano3HaiiTe ce NogpoOHO C HacToALWaTa UHCTPYKLUUSA. AKO MMaTe Bb3MOXHOCT, ce
Bb3M0JI3BaliTe OT CbBETUTE Ha JMLie, KOETO NMa ONUT C 6€30MacHOTO yNpaBieHne Ha TPOTUHETKa.

+ HoceTe Kacka v npoTekTopH, 3a Aa n3berHeTe Bb3MOXKHN HapaHABaHuA. [locTaBeTe TPOTUHETKATa Mo
cpepaTta Ha MACTOTO, KbAETO Lie ce ABUXKMUTE U Ce 3aM03HaiTe C OKOJIHOTO MPOCTPAHCTBO.
BkntousaHe Ha TpOTUHETKaTa

+ Bkniouete TpoTnHeTKaTa c 6yTOoH on/off, Hamupauy ce otnaso nog aucnnea. C 6ytoH,Mode” moxeTe
faunsbepeTte Mexay TPV ONUMM Ha peXunma Ha ckopocTTa,Slow/Mid/Fast”. [o Bpeme Ha nbpBOTO
M3Mo3BaHe Ha CbOPBbXKEHUETO ce NpenopbyBa pexnm,Slow”.
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+ MaHeTKaTa OT ficHaTa CTpaHa Ha KOPMWUJIOTO e MpejHa3HayeHa 3a yBennyaBaHe Ha CKOpPOCTTa, a
MaHeTKaTa oT 1ABaTa CTpaHa - 3a cnupaHe. C HaTUCKaHe BbPXy KaJlHWKa Ha 3ajHOTO KOJleno Lje
3agenicTBaTe AOMbAHUTENIHA KpayHa cnupayka.

+ ByTOHBT O rHE340TO 3a 3apeXkaHe Ha akymynaTopa e npefiHa3HayeH 3a BK/loUBaHe Ha npefHaTa
LED cBeTtnuHa.

- Mo Bpeme Ha BK/IIOUBAHE Ha TPOTMHETKaTa nnatdopmata TpabBa a Ce HAMMpPa B XOPU3OHTaNHO
nonoxeHve. He 6uBa ga ctonearte Bbpxy niatdopmarta npeam Aa BKAUMTEe TpOTMHETKaTa. ToBa ce
0OTHacCA 0COBGEHO 3a HaUMHaewWww.

- He ce kauBaiTe Bbpxy nnatdopmaTa, npean fa 6bAe BKIAOYEHO 3aXpaHBaHETO UK KOraTo
TPOTUHETKATa e B JIOLIO TEXHNYECKO CbCToAHMe. ToBa MOXe Aa 6bAe npunymHa 3a 3aryba Ha
paBHOBecue 1 ja foBeJe 10 HapaHABaHe.

- He ce kauBaiTe Bbpxy niatdpopmaTta Ha TpOTUHETKaTa, NpeAm ia 3aBbpLUM NPOLeCHT Ha
AVarHoCTuKa cyief BKNOYBaHETO . AKO TpOTMHETKaTa reHepupa CTPaHHM 3By LM U Bubpauum,
TpA6GBa fa cnpeTe ABVMXKEHMETO AOPY, aKo AUCNNEeAT paboTy NpaBuiHO.

MouncrBaHe n cbxpaHeHne

« Cnep BCAKO U3non3BaHe TpA6Ba Aa NOYNCTUTE TPOTUHETKATa.

+ AKO BbpXY FryMeHUTe MOBBPXHOCTU Ma TPYAHM 3a MOYNCTBaHE 3aMbpPCABaHUA, N3MON3BalTe YeTKa
1 nacTa3a 3b6y 3a TAXHOTO NOUYNCTBAHE, Cllefl KOeTo U3bbplueTe Te3M MecTa CbC CyXa Kbpra. 1o To3n
HauMH MoraT fja ce OTCTPaHAT 1 ManKun APackoTUHMN.

- CbxpaHABaNTe TPOTMHETKATa B 3aTBOPEHMN NOMELLEHNA, Ha XIafHO 1 CYyXO MACTO. He nsnaranre
TpOTMHEeTKaTa Ha AbIrOTPanHO Bb3[1eNCTBME Ha CTbHYEBM TbYN.

Mo Bpeme Ha NOYMNCTBaHE THE3A0TO 3a 3apexaaHe TpA6Ba fa 6bje NIBTHO 3aTBOPEHO. B NpoTrBeH
crlyyait MoXe Aia ce CTUrHE 1O TOKOB yAap U CepMo3Ha NoBpeAa Ha TPOTHHeTKaTa. He 6mBa fa mmete
TPOTMHeTKaTa MoJ Tevalla BoAa C BUCOKO HaslAraHe Uiun 4a s noTansATe BbB BOAA - TOBA MOXe
Heo6paT!Mo Aa NOBPeamn TPOTMHETKaTa.

MoappbxKKa Ha aKkymynaTopa

AKyMynaTopbT € Hall-Ba)KHaTa 4acT 3a NOAAPBXKKA. 3a Aa YABIIKMTE HErOBUA eKCcrnioaTaunoHeH

XKUBOT, TpAGBa fla cieABaTe CJiefHUTE UHCTPYKUNK:

« MpoueTeTe 1 cieABaiiTe ykasaHMATa, Kacaelln o3HauyeHMATa Ha 6aTepuunTe.

+ Han-gobpaTa TemnepaTtypa 3a CbxpaHeHue Ha akymynaTtopa e 0 rpagyca. He 6vBa ga cbxpaHaBaTe
aKymynatopa npu TemnepaTtypa no-Hucka ot -20 rpagyca unm no-sucoka ot 50 rpagyca.

+ CbxpaHABaNTe akymynatopa B 3aTBOPEHO NoMelleHre, Ha CyXO0 1 XJTagHO MACTO. MACTO C BUCOKa
BNIaX>KHOCT MOXe lJa NPUUYMHMN KOHAeH3aLUMA Ha BOAHa Napa BbB BbTPELHOCTTa Ha akymynaTopa,
KOeTo MOXe fla floBefie o 6BbP30 yBpexjaHe Ha akyMmynaTtopa.

- KoraTo Bbpxy Ancnnes ce noka3Ba HUCKO HUBO Ha 3apeXKaaHe Ha akymynaTopa, TpAbBa fa BKounTe
akymynaTtopa Aa ce 3apefu. He 61Ba ga gonyckate NbJIHO pa3pexkaaHe Ha akymynaTtopa. lMpeawn aa
3aMoyvyHeTe N3Mon3BaHe Ha TPOTUHETKATa, TpsAAbBa HaMbJIHO a 3apejuTe akymynaTopa. Yectoto
3apexfjaHe HAMa ja NoBpeAn akyMmynaTopa. HanpoTuBe - AbAroTpanHOTO CbXpaHeHVe Ha He3apeaeH
aKymynaTop Moxe fla CbKpaTu eKCcnnoaTtauMoHHNA My XUBOT.
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OyHKUun n cneynukayma

« iBuraten: 350 W

« AkymynaTtop:36V 4.4 AH

« MakcumanHa ckopoct: 25 km / h (3-cTeneHHO perynmpaHe Ha CKOpocTTa)
« O6xBat: 15-20 km (B 3aBMCMMOCT OT HaTOBapBaHETO 1 BUAa Ha HAacTW/IKaTa)
- MakcumanHo HaTtoBapBaHe: 120 kg

- HaknoH Ha npeBo3HOTO CpepcTBo: 15-20 rpaayca

« [pegHn 1 3agHM CNpaykn

- NpepgHo okauBaHe

- MNpepHa LED cBetnnHa

- MpepynpepnTteneH 3ebHel

« JleceH mexaHN3bM 3a CrbBaHe

« CrbBaemo Kopmuno
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- TokHa 3apexpaHe: 42V = 2 A

« Bpeme 3a3apexpaaHe: 2 yaca

» Pasamepn: 1050x130x220/1050 mm (crvHaTa/pa3rbHaTa)
- Heto terno: 8 kg

TexHMYeCKN AaHHUN Ha 3aXPaHBaLYOTO YCTPONCTBO:
BxopgHo HanpexeHue: 110-240V~50/60 Hz

Makc. BxogeH Tok: 2 A

M3xopHo HanpexeHune: 36V

Makc. n3xogeH Tok: 15 A
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Regulide siguranta

«Varugam familiarizati-va cu requlamentul local de trafic.

- Purtatiintotdeauna casca de protectie, protectie pentru
genunchisi coate.

«Verificati nivelul bateriei cand porniti trotineta. Daca bacteria
esteincarcata mai putin de 25%, nu conduceti pe distante
mari

- Verificati vizual starea trotinetei. Asigurati-va ca nu sunt parti
lipsa sinusuntzgomote anormale.

- Utilizatorul trebuie sa fie sanatos, odihnit, treazsisa nuia
niciun sedativ sau drog psihotropicinainte de a conduce.

« Amintiti-va ca aveti o inaltime de 7 cm mai mare atunci cand
conduceti, deci avetigrija cand conduceti usa,
feriti-va de semne, ramuri si alte obstacole superioare pentru
ava proteja capul deranire.

« Acest echipament poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
8 ani si peste, atat timp cat este asigurata supravegherea.
Persoanele cu capacitati fizice sau mentale reduse, precum si
persoanele care nu au experientd anterioara de utilizare a
acestui echipament trebuie sa fie supravegheate si
constiente deriscuri. Manualul de instructiuni trebuie utilizat
careferinta pentru utilizarea sigura a acestui echipament.
Copiiinu artrebui sa se joace cu echipamentul. Copiilor fara
supraveghere asigurata nu ar trebui sa li se permita sa
efectueze curatarea siintretinerea echipamentului.

- Sevor folosi numai accesorii originale, precum si accesoriile
recomandate de producator. Utilizarea accesoriilor care nu
suntrecomandate de catre producator poate duce la
deteriorarea dispozitivului si poate face ca dispozitivul sa nu
fie sigur pentru utilizare.

- Adaptorul de ACtrebuie conectat la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile de pe eticheta de rating.

«Daca cablul sau stecherul de alimentare sau adaptorul este
deteriorat sau daca stecherul are o priza electrica descarcata,
nuincarcati aparatul sinu-lalimentati din priza.

« Deconectatiadaptorul de cadin priza electrica atunci cand
nu il utilizati.

«Nu conectati sau deconectatiadaptorul de la sursa de
alimentare cu mainile ude.
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Completinterzis

Nu folositi un scuterin zone interzise de legislatia locala sau

nationala.

«Esteinterzisa deplasarea pe pante ale carorunghide
inclinare depaseste 17 grade, nu patrund in balta sauin
rezervoare de apa a caroradancime este mai marede 5 cm.

« Nu folositi un scooter pe scari.

+Nu este permisa calatoria pe sosele destinate autoturismelor,
drumurilor sau drumurilor pe care este interzisa calatoria.

« Este interzisa mutarea mai multor persoane pe scuter sau
transportul copiilor,de asemenea siin sifoanele
corespunzatoare.

- Este interzisa deplasarea pe scuter fara sa tineti ghidonul.

« Este interzis ca copiii sub 14 ani sau cei peste 60 de ani sa se
mute singuri pe scuter. Acestia trebuie sa fie insotiti de alfi
membriai familiei sau ingrijitori. Este interzis sa calatoresca
pe scuter femeileinsarcinate, persoanele imbatate,
persoanele cu tulburari mintale sau persoanele cu dizabilitati
cu abilitati reduse de directie.

«Nu folositi un scuterin locuri periculoase sau explozive.

« Nu efectuatiapeluritelefonice in timpul conducerii
scuterelor.

- Evitati conducerea in conditii meteorologice nefavorabile,
cum ar fi ploi abundente, zapada, vant puternic si pe drumuri
inghetate, alunecoase sau murdare.
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Manual instructiuni

Va multumim pentru achizitionarea scuterelor electrice BLAUPUNKT ESC505. Cititi acest manual si
pastrati-l pentru recomandari ulterioare. Informatiile continute in acest manual va vor ajuta sa va
familiarizati cu urmatoarele aspecte:

« Functionarea de baza siinvatarea modului de a conduce pe un scuter electric.

- Sigurantain timpul conducerii pe un scuter electric.

- Construirea siintretinerea unui scuter electric.

Dispozitivul respecta cerintele urmatoarelor directive ale Uniunii Europene:
- echipamente electrice de joasa tensiune - directiva de joasa tensiune (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica (EMC) Produsul este marcat CE pe placuta de identificare

In cazul in care pe aparat apare un simbol al cosului de gunoi, acesta indica faptul ca produsul este
reglementat de Directiva Europeana 2012/19/ UE. Familiarizati-va cu cerintele sistemului local de
colectare a deseurilor electrice si electronice. Urmati regulamentele locale. Nu aruncati acest produs
in deseuri menajere. Indepéartarea corespunzitoare a produsului vechi vaimpiedica potentiale efecte
negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Dispozitivul este echipat cu baterii care intra sub incidenta Directivei europene 2006/66 / CE. Nu
aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementdrile locale privind
colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea adecvata va impiedica posibilele consecinte
negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Informatii privind protectia mediului Ambalajul contine numai elementele necesare. Pentru a se
asigura ca cele trei materiale de ambalare sunt usor de separat: carton, spuma de polistiren (protectie
internad) si polietilend (genti de mang, folie protectoare). Dispozitivul este fabricat din materiale
reciclabile si poate fi utilizat din nou dupa dezasamblarea acestuia de catre o companie specializata.
Respectatireglementérile locale pentru eliminarea materialelor de ambalare, a deseurilor de baterii
sia echipamentelorinutile.

&S

Produsul este fabricat din materiale si componente de inaltd calitate care pot fireciclate si reutilizate.
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Functii principale

« Blaupunkt ESC505 este un scuter electric pliabil inovator. Utilizatorul poate sta pe platforma
scuterului si ajusteaza viteza folosind manerul corespunzator de pe ghidon.

- Rotile din fata si din spate sunt simetrice, iar tractiunea pe fata ofera o mai mare siguranta pentru
mobilitate. 5 "roti pneumatice reduc costurile de intretinere si de intretinere.

« E-ABS si o frand suplimentara pe roata din spate asigura cea mai scurta distanta de franare si pot
proteja maibine soferul.

« Dispozitivul utilizeaza o baterie litiu-ion, curentul maxim de descarcare este mai mare de 10A, o
putere mare fara incarcare de memorie, fara contaminare.

- Greutatea totald a dispozitivului este de numai 7,5 kg. Designul pliabil cu o singura cheie asigura o
manipulare si o depozitare usoara.

Design:

. Frana
Acceleratie

Manerghidon

Far LED
Portincarcare

Cheie pliere

Mecanism pliere

Ghidon vertical Aparatoare |

frana spate

Hub
Mecanism control
Platforma
Roata fata Cric
Suspensie

Despachetare

Dupd deschiderea cutiei de carton, in primul rand scoateti scuterul si asigurati-vd cd toate piesele
sunt complete. Daca ceva lipseste, contactati distribuitorul. Verificati starea unitatii si aspectul
acesteia pentru ava asigura cd sistemul de pliere este suficient de stabil si ca platforma este lipsitd de
fisuri. Verificati si faptul ca ecranul de afisare nu este deteriorat.
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Instalare
Dupa despachetarea si verificarea starii tuturor componentelor, puteti incepe sa montati scuterul.
Urmatiimaginea de mai jos:

1

ezt o2

1. Desfaceti ghidonul si blocati rasucind corespunzator.
2. Apasati cheia mecanismului de pliere pentru a elibera incuietoarea sia deschide scuterul electric.

3.0datd ce scuterul a fost desfdcut, asigurati-va ca cheia mecanismului de pliere este blocata
corespunzdtor pentru aimpiedica scuterul sd se indoaie in timp ce calatoriti.
4.Instalati claxon atentionare

Nuincarcati bateria cand manevrati, curdtati sau intretineti scuterul.
Ghid pentru o calatorie sigura

Continutul acestui capitol este foarte important, cititi cu atentie si respectati toate regulile si
procedurile desigurantd. Compania noastra nu este responsabild pentru orice accidente care au ca
rezultat daune materiale sau de sanatate datorate incalcarii acestui ghid de siguranta in conditii de
siguranta.

Un scuter electric nu este doar o unealta distractiva, ci si un mijloc de transport. Respectarea
masurilor de sigurantd adecvate in timpul conducerii vd poate proteja pe dumneavoastra si pe ceilalti
de un accident. Retineti cd folosirea scuterului dvs. pe teren si pe drumurile publice poate duce la
ciocniri cauzate de ceilalti utilizatori ai drumului, chiar dacd respectati toate masurile de siguranta.
Este foarte important sa se tind o distanta suficienta de ceilalti utilizatori ai drumurilor si de alte
vehicule.
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Conducerea trotinetei

+ Respectatireglementarile locale privind traficul rutier atunci cand conduceti un scuter. Trebuie sa
ghideziscuterul cu atentie si calm, acordand atentie altor persoane si obiecte pentru a evita
coliziunile.

» Conduceti scuterul in conditii de siguranta la viteza controlatd si la distanta de pietoni si alte
vehicule. Fiti gata sa va opriti in orice moment. Evitati accelerarea brusca si franarea.

» Cand umblati pe trotuar, respectati drepturile pietonilor, acordati prioritate atunci cand trec prin
centuri si nuinspaimantati trecdtorii, in special copiii.

- Ajustati viteza scuteruluila ceilalti utilizatori ai drumului in zonele aglomerate. Daca doriti sa
depasiti un grup de pietoni, asigurati-va ca aveti suficient spatiu si faceti-l in siguranta. Intrarea
intr-o multime la viteza mare este foarte periculoasa.

- Nu parcati scooterul intr-un loc care va face trecerea dificila.

- Cand conducetiscuterul, trebuie s vd relaxati, sd aveti genunchii usor indoiti si capul ridicat.

A\

In cazul unei acceleratii bruste sau al unei franari bruste in timp ce conduceti cu viteza mare, soferul
poate deveni usor dezechilibrat si, in cele din urma, poate cauza un accident. Incercati sé evitati astfel
de situatii.

Incarcare baterie

« Asigurati-va ca priza electricd este uscata.

« Deschideti capacul prizei de incarcare a bateriei pe bara verticala aflata sub afisaj.

« Conectatifisa adaptoruluila sursade alimentare (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), asigurati-va ca lampa
verde deincarcare este aprinsa, introduceti cealalta mufa de adaptor in mufa deincarcare a
scuterului.

« Cand LED-ul rosu al surseide alimentare se aprinde, bateria se incarca corect, altfel verificati toate
conexiunile prin cablu.

+ Candluminarosie devine verde, bateria este incdrcatd complet. Deconectati sursa de alimentare de
lasursade alimentare. Incarcarea pe termen lung poate reduce durata de viata a bateriei.

« Urmatiinstructiunile pentruincarcarea bateriei, in caz contrar se va deteriora bateria si se scurteaza
durata de viata.

« Timpul deincarcare a bateriei scuterelor este de aproximativ 2 ore. Producatorul nu poate garanta
acelasi timp de incarcare sifunctionare a bateriei datorita uzurii sale.

- Asigurati-vd conditii curate si uscate lafncdrcarea bateriei.

» Nuincarcati bateria cand priza este umeda.

Prima calatorie

Pregatire

- Selectatilocatia dorita. Acest loc poate fiinterior sau exterior, trebuie sa aiba o suprafata de 10x 10

metri (aproximativ 100 de metri patrati). Locul trebuie sa fie fluturat, nici umed, nici alunecos, fara

obstacole, fara vehicule, copii,animale de companie sau orice alte lucruri care ar putea distrage
atentia.

Cititi cu atentie acest manual, daca aveti ocazia de a face acest lucru, pentru sfaturile unei

persoane care are mai multd experientd in ceea ce priveste conducerea in conditii de siguranta.

Purtati casca si protectori pentru a evita posibile raniri. Deplasati scuterul in centrul zoneiin care va

deplasatisi va familiarizati cu zona.
Lansare

Porniti scuterul cu butonul on / off situat sub afisajul din stanga. Apasati butonul "Mode" pentru a

selecta modul de viteza din trei optiuni "Slow / Mid / Fast". Se recomanda utilizarea modului "Slow"

pentru prima cdlatorie.

Parghia din partea dreapta a ghidonului este utilizata pentru a creste viteza, iar maneta din partea

stangd a ghidonului este folosita pentru a frana. Aplicand presiune asupra aparatoarei rotilor din

spate, se obtine o frana suplimentara. Butonul de langa soclul de incércare al bateriei este utilizat
pentrua porniluminile frontale ale LED-urilor.

Platforma trebuie sa fie orizontala cand scuterul este pornit. Nu stati pe platformainainte dea

porni scuterul; acest lucru este valabil mai ales pentru incepatori.

Nu urcati pe scuterinainte de a porni aparatul sau dacé scuterul este in stare tehnica defectuoasa.

Acest lucru poate cauza dezechilibre si raniri.

Nu urcati pe scuter pana cand procesul de diagnosticare nu este complet dupa ce a fost pornit.

Opriti daca auziti zgomote tulburatoare sau simtiti vibratii de la scuter chiar daca afisajul

functioneaza corect.

88



ESC505 ©® BLAUPUNKT

Curatareasidepozitarea

« Curatati scuterul dupa fiecare calatorie.

- Daca suprafetele de cauciuc sunt perfecte pentru curatare, utilizati o periutd de dinti si o pasta de
dinti si curatati-o cu o carpa moale. Aceasta metodd poate elimina, de asemenea, zgarieturi mici.
Depozitati scuterul ininterior, intr-un loc rdcoros si uscat. Nu expuneti scuterul la lumina soarelui
prelungita.

A\

Cand curatati, recipientul pentru incdrcarea bateriilor trebuie sa fie bine inchis, altfel putetifi
electrocutat si scuterul poate figrav afectat. Nu va spalati scuterul sub jet de apa de inalta presiune
sau fl scufundatiin apd - aceasta poate provoca daune ireparabile aparatului.

Intretinere baterie

« Bateria este cea mai importantd parte de intretinere. Pentru a va extinde durata de viata, urmati
instructiunile de mai jos:

- Cititi siurmati notele referitoare la marcarea bateriei.

- Temperatura optima de pastrare aacumulatorului este de 0 grade. Nu depozitatiacumulatorul la
temperaturi sub -20 grade sau peste 50 de grade.

- Depozitati bateria intr-un loc racoros si uscat. Un loc foarte umed poate provoca condensin
interiorul bateriei, care poate deteriora rapid bateria.

. Cand afisajul indicd un nivel scazut al bateriei, conectati acumulatorul laincarcator. Incercati sa
impiedicati complet descércarea bateriei. Incircati complet acumulatorul inainte de aincepe sa
conduceti.Incarcarea frecventd nu va deteriora bateria. Dimpotriva, stocarea pe termen lung a unei
baterii neincarcate poate scurta durata de viata

Functii si specificatii

« Motor:350W

« Acumulator: 36V 4.4Ah

- Viteza maxima: 25 km/h (3 viteze selectabile)

- Autonomie: 15-20 km (in functie de greutatea utilizatorului si tipul de drum)
+ Greutate maximaadmisa: 120 kg

« Inclinatie: 15-20 degrees

- Franafatasispate

- Suspensie fata

« FarLED

+ Mecanism pliere facil

« Maner pliabil

» Curentincarcare: 42V=2A

- Timpincarcare: 2 hours

- Dimensiuni: 1050x130x220/1050mm (pliat/ nepliat)
« Greutate:8kg

Date tehnice adaptor:
Voltajintrare:110-240V~50/60Hz
Curent max.intrare: 2A

Voltaj iesire:36v

Curent maxiesire: 15A
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Saugos principai

« Susipazinkite su vietos eismo taisyklémis ir jy laikykités.

- Visada dévékite sertifikuotg Salmgir kitas alklniy, keliy bei
rieSy apsaugas.

+Jjunge elektrinj paspirtuka patikrinkite akumuliatoriaus
jkrovos bluseng. Nesiruoskite ilgesniam pasivazinéjimui, jei
akumuliatoriaus jkrovimas yra mazesnis nei 25%,.

- Patikrinkite elektrinio paspirtuko iSorine iSvaizdgir technine
bukle. Atkreipkite ypatingg démesj j tai, ar elementai néra
laisviir ar prietaisas neskleidzia nerima kelianciy garsy.

- Vartotojas turéty buti sveikas, iSsimiegojes, jis turéty bati
blaivus, o prie$ vaziuojant negali vartoti jokiy raminamuyjy ir
psichotropiniy vaisty.

« Atminkite, kad vaziuodami esate 7 cm auks$tesni, todél bukite
atsargus, kai vaziuojate pro duris, stebékite zenklus, sakas ir
kitas virSutines kliutis, kad galétuméte apsaugoti galvg nuo
suzeidimy.

«Sijranga gali buti naudojama vaiky ne maziau kaip 8 mety
amziaus irasmeny turin¢iy sumazintus fizinius, protinius
pajégumus, beiasmeny su patirties ir prietaiso zZiniy stoka,
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instruktaza taip, kad susijusi su tuo rizika buty suprantama.
Vaikai neturéty su jranga zaisti. Vaikams be prieziuros
draudziama atlikti jrangos valyma, bei konservavima.

- Prietaisui naudokite tik originalius ar gamintojo
rekomenduojamus priedus. Gamintojo nerekomenduojamy
priedy naudojimas gali sugadinti prietaisa ir kelti pavojy
naudojimo saugai.

« Maitinimo blokas turi buti prijungtas tik prie gamyklinés
lentelés verciy charakteristikg atitinkancio elektros lizdo.

- Jeimaitinimo laidas arba kiStukas yra pazeisti arba kistukas
yralaisvas elektros lizde, nekraukite prietaiso bei
nemaitinkite jo i$ elektros tinklo.

- Kai maitinimo blokas nenaudojamas, atjunkite jj nuo elektros
lizdo.

+Niekada nemerkite maitinimo bloko vandenyje ar kituose
skysciuose.

«Neprijunkite ir neatjunkite maitinimo bloko nuo maitinimo
Saltinio Slapiomis rankomis.
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VisiSkai draudziama

+Negalima vazinéti pagal vietos ar nacionaline teise
draudziamosiose zonose.

« Draudziama judeétislaituose, kuriy nuolydzio kampas virsija
17 laipsniy, nevaziuokite j balas ar vandens rezervuarus,
kuriy gylis didesnis nei 5 cm.

- Paspirtuku negalima vazinétilaiptais.

+Negalima vazinéti automobiliams skirtais keliais, kelkrasciais
ar keliais, kuriuose draudziama vaziuoti.

« Paspirtuku draudziama vaziuoti keliems zmonéms, bei
veziotivaikus, taip patir atitinkamose neSynése.

- Draudziama vazinéti paspirtuku nelaikant vairo.

« Draudziama paspirtuku savarankiskai vazinéti vaikams iki 14
mety ir vyresniems nei 60 mety asmenims. Vairavimo metu
tokius asmenis turi priziureti kiti Seimos nariai ar globéjai.
Draudziama vazinéti paspirtuku nés¢ioms moterims,
apsvaigusiems asmenims, asmenims su psichikos sutrikimais
irZzmonéms su negalia, turintiems ribotg vairavimo
gebéjima.

«Negalima vazinéti paspirtuku pavojingose vietose ir tose, kur
kyla gaisro ar sprogimo pavojus.

- Negalima kalbéti telefonu vaziuojant paspirtuka.

- Venkite vazinéeti blogomis oro sglygomis, tokiomis kaip
stiprus lietus, sniegas, stiprus véjas bei aplédéjusiais,
slidziais arba purvinais keliais.
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Naudojimo instrukcija

Dékojame, kad jsigijote misy BLAUPUNKT ESC505 elektrinj paspirtuka. Susipazinkite su Sia
naudojimo instrukcija ir issaugokite ja vélesniam naudojimui. Sioje instrukcijoje pateikta informacija
padés Jums susipazinti su Siomis temomis:

- Pagrindiné priezitra ir mokymas vazinéti elektriniu paspirtuku.

« Saugumas vaziuojant elektriniu paspirtuku.

- Elektrinio paspirtuko konstrukcija ir prieziara.
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy reikalavimus:

- Zemos jtampos elektros prietaisai - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic compatibility (EMC)
Produktas pazymétas CE zenklu etiketéje

|
Jei prietaisas turi perbraukta Siuksliadézés zenkla, tai reiskia, kad gaminys atitinka Europos direktyvos
2012/19/ES taikymo sritj. Susipazinkite su vietinés elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo
reikalavimais. Prasome laikytis vietiniy taisykliy. NeiSmeskite Sio produkto kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Teisingas seno produkto pasalinimas uzkirs kelig galimam neigiamam
poveikiuiaplinkaiir zmoniy sveikatai.
I$samig informacijq apie artimiausiag surinkimo punktg galima gauti tiesiogiai i$ pardavéjo ar jmonés
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.zo.0., Putawska g. 403A, 02-801 Varsuva, tel. +48 22
3319959, el. pastas: emobility@blaupunkt.pl

Prietaisas turi baterijas, kurioms taikoma Europos direktyva 2006/66/EB. Baterijy negalima isSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Susipazinkite su vietiniais teisés aktais dél baterijy surinkimo, nes
tinkamas 3alinimas padés iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija apie gamtinés aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo dedamos visos pastangos, kad baty galima lengvai atskirti
tris pakuotés dalis: kartong (dézute), puty polistireng (apsauga viduje) ir polietileng (maiselius,
apsauginjlapa). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati perdirbtos ir pakartotinai
panaudotosjuosismontavus specializuotoje jmonéje. Laikykités vietiniy pakuociy medziagy,
naudoty baterijy ir nereikalingos jrangos 3alinimo taisykliy.

O

&

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbtiir
pakartotinai naudoti.
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Pagrindinés elektrinio paspirtuko savybés:

,Blaupunkt ESC505” tai novatoriskas sulankstomas elektrinis paspirtukas. Naudotojas gali stovéti ant

paspirtuko platformos ir reguliuoti greitj naudodamas atitinkama keitiklj ant vairo rankenos.

- Priekiniaiir galiniai ratai yra simetriski, priekinio rato pavara uztikrina didesnj judéjimo sauguma. 5”
ratai su pneumatinémis padangomis sumazina priezitros ir naudojimo islaidas.

- E-ABSir papildomas stabdys ant galinio rato uztikrina trumpiausia stabdymo kelig ir gali geriau
apsaugotivairuotoja.

- Prietaisas naudojali¢io jony akumuliatoriy, maksimaliiskrovimo srové didesné nei 10A, didelé galia
be jkrovimo atminties poveikio, be taros.

- Bendras prietaiso svoris tai tik 7,5 kg. Sulankstoma konstrukcija su vienu raktu garantuoja
pernesimo ir saugojimo komforta.

Elektrinio paspirtuko konstrukcija:

Stabdziy rankenélé

Greicio didinimo
keitiklis

Vairas
Akumuliatoriaus
jkrovimo lizdas
Lankstymo raktas

LED ap3vietimas

Lankstymo
mechanizmas
Kotas
Sparnas |
galinis stabdys
Stebulé
Kontrolés

mechanizmas Platforma

Atrama

Pakaba

Priekinis ratas

ISpakavimas

Atidarius kartono déze, pirmiausia isSimkite paspirtuka ir patikrinkite, ar yra visi komponentai. Jei
kazko nors néra, susisiekite su pardavéju. Patikrinkite prietaiso bakle ir jo iSorine iSvaizda, ar
sulankstymo sistema yra pakankamai stabili, ar platforma neturi jtrakimy. Taip pat patikrinkite, ar
nepazeistas ekranas.
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Montazas
ISpakavus ir patikrinus visy komponenty bukle, paspirtukas gali bati sumontuotas. Vadovaukités
toliau pateiktomis instrukcijomis:

1
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1. I1$skleiskite vairo rankenéles ir uzfiksuokite jas tinkamai jas pasukdami.
2. Paspaudus sulankstymo mechanizmo rakta, atleiskite uzrakta ir isskleiskite elektrinj paspirtuka.

y

3.18skleidus paspirtuka, jsitikinkite, kad sulankstymo mechanizmo raktas yra tinkamai uzfiksuotas
(stovédami priekiu pries paspirtuka patraukite fiksavimo rakta maksimaliai j virsy), taip uzkertant
kelig galimam paspirtuko susilankstymui vazinéjant.

4.Prie vairo pritvirtinkite pridéta jspéjamajj skambut;j.

A\

Negalima krauti akumuliatoriaus nesant, sulenkiant, valant ar priziarint paspirtuka.
Saugaus vairavimo vadovas

Sio skyriaus turinys yra labai svarbus, atidziai jj perskaitykite ir laikykités visy saugos taisykliy ir
procedidry. Masy jmoné neatsako uz nelaimingus atsitikimus, dél kuriy prarandamas turtas arba
prarandama sveikata dél $io saugaus vazinéjimo vadovo pazeidimo.

Elektrinis paspirtukas skirtas pramogoms, bet tai ir transporto priemoné. Tinkamy saugos taisykliy
laikymasis vazinéjant gali apsaugotiJus ir kitus nuo nelaimingo atsitikimo. Reikia atsiminti, kad
paspirtuky naudojimas lauke ir vieSuosiuose keliuose yra susijes su kity eismo dalyviy sukelta
susiddrimo rizika, net jei prisitaikysite prie visy saugos taisykliy. Labai svarbu islaikyti tinkama
atstuma nuo kity eismo dalyviy ir kity transporto priemoniy.
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Judéjimas paspirtuku

- Vazinéjant paspirtuku turi bati laikomasi vietiniy eismo taisykliy. Vairuoti paspirtuka protingaiir
ramiai, atkreipkite démesj j kitus Zzmones ir daiktus, kad iSvengtuméte susidarimy.

» Vazinékite paspirtuku saugiai, islaikydami kontroliuojama greitj ir tinkama atstuma nuo pésciujy ir
kity transporto priemoniy. Bukite pasirenge sustoti bet kuriuo metu. Venkite staigaus greicio
padidinimo ir staigaus stabdymo.

« Vaziuojant pésciyjy takeliu, gerbkite pésciyjy teises, perleiskite juos kertant peréjas, negasdinkite
pésciujy, ypac vaiky.

- Perpildytose vietose pritaikykite paspirtuko greitj prie kity eismo dalyviy. Jei norite aplenkti
pésciyjy grupe, jsitikinkite, kad turite pakankamai vietos ir saugiai atliksite §j manevra. Judéjimas
minioje dideliu greiciu yra labai pavojingas.

- Neparkuokite paspirtuko vietoje, kuri sukels sunkumy pésciyjy judéjimui.

« Judant paspirtuku turétumeéte bati atsipalaidave, Siek tiek sulenkus kelius ir pakélus galva.

A\

Staigiai pagreitinus arba staigiai stabdant vaziuojant dideliu greiciu, vaziuojantis paspirtuku gali
lengvai prarasti pusiausvyra ir galiausiai sukelti avarija. Stenkités vengti tokiy situacijy.

Akumuliatoriaus jkrova

- |sitikinkite, kad elektros lizdas yra sausas.

- Atidarykite ant koto po ekranu esantjakumuliatoriaus jkrovimo lizdo dangtelj.

Prijunkite maitinimo bloko kistuka prie maitinimo 3altinio, patikrinkite, ar zalias jkroviklio
indikatorius Sviecia jprastai, jkiskite antrg maitinimo bloko kistuka j paspirtuko jkrovimo lizda.
Kairaudonas maitinimo bloko indikatorius $viecia, tai reiskia, kad akumuliatorius jkraunamas
teisingai, prieSingu atveju patikrinkite visas kabeliy jungtis.

Kairaudonas indikatorius pakeicia spalvaj zalig, akumuliatorius visiskai jkrautas. Atjunkite
maitinimo bloka nuo maitinimo saltinio. Ilgalaikis jkrovimas gali sutrumpinti baterijos veikimo
laika.

Vadovaukités akumuliatoriaus jkrovimo instrukcijomis, nes kitaip tai sukels akumuliatoriaus
gedima ir sutrumpins jo tarnavimo laika.

Paspirtuko akumuliatoriaus jkrovimo laikas - mazdaug 2 valandos. Gamintojas negali garantuoti
akumuliatoriui tokio pat jkrovimo laiko ir veikimo dél jo nusidévéjimo.

Akumuliatoriaus jkrovimo metu uztikrinkite Svarias ir sausas salygas.

Nekraukite akumuliatoriaus, kai maitinimo lizdas yra $lapias.

Pirmas vaziavimas

Paruosimas

Pasirinkite tinkama vieta. Tokia vieta gali bati patalpoje arba lauke, jos plotas turi bati 10 x 10 metry
(apie 100 kvadratiniy metry). Vieta turi bati plokscia, sausa ir neslidi, be klit¢iy, be transporto
priemoniy, vaiky, naminiy gyvanéliy ar kity dalyky, kurie galéty atitraukti Jusy démes;.

Atidziai susipazinkite su Siomis instrukcijomis, jei turite galimybe, naudokités saugaus vaziavimo
srityje patyrusio asmens patarimais.

NorédamiiSvengti galimy suzalojimy, dévékite $alma ir apsaugas. Perkelkite paspirtuka j vieta, kur
judésite, ir susipazinkite su aplinka.

Paleidimas

Jjunkite paspirtuka po ekranu kairéje puséje esanciu,on/off* mygtuky.,Mode” mygtuku galite
pasirinkti vieng greic¢io rezimg -,Slow/Mid/Fast”. Pirmojo vaziavimo metu rekomenduojama
naudoti,Slow” rezima.

Greicio didinimui naudojamas vairo desinéje puséje esantis keitiklis, stabdymui naudojama kairéje
vairo puséje esantirankena. Paspaudus galinio rato sparnga, bus suteiktas papildomas stabdys.
Mygtukas Salia akumuliatoriaus jkrovimo lizdo naudojamas priekiniam LED ap3vietimui jjungti.
Paleidziant paspirtuka, platforma turi bati horizontalioje padétyje. Pries jjungdami paspirtuka,
ypac pradedanciyjy vartotojy atveju, nestokite ant platformos.

Neséskite ant paspirtuko prie$ jjungdami maitinima arba kai paspirtuko techniné buklé bloga. Tai
galibuti pusiausvyros praradimo priezastis ir sukelti suzalojima.

Nelipkite ant paspirtuko pries baigiant diagnostikos procesa, kai jis paleistas. Sustokite, jei i$
paspirtuko girdisi nejprasti garsai ar yra vibracijy, net jei ekranas veikia tinkamai.
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Valymasir saugojimas

- ISvalykite pasprituka po kiekvieno vaziavimo.

- Jeiguminiai pavirsiai turi neSvarumy, kuriuos sunku valyti, naudokite danty Sepetéljir danty pasta,
tada nuvalykite 3ias vietas mink3tu audiniu. Sis badas taip pat gali pasalinti mazus jbrézimus.

« Papirtuka saugokite uzdariose patalpose, vésiose ir sausose vietose. Nepalikite paspirtuko
ilgalaikiam saulés spinduliy poveikiui.

A\

Valant akumuliatoriaus jkrovimo lizdas turi bati sandariai uzdarytas, prieSingu atveju Jus gali pazeisti
elektros smagis ir galima sugadinti paspirtuka. Negalima plauti paspirtuko su auksto slégio vandens
srove arba nardintijj j vandenj - tai gali sukelti nepataisoma prietaiso pazeidima.
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Akumuliatoriaus prieziara

Akumuliatorius yra svarbiausia dalis priezidrai. Jei norite pratesti jo tarnavimo laika, vadovaukités
toliau pateiktomis instrukcijomis:

- Perskaitykite ir laikykités baterijos Zenklinimo pastaby.

Geriausia akumuliatoriaus laikymo temperatira tai 0 laipsniy. Nelaikykite akumuliatoriaus
zemesnéje nei-20 laipsniy ar aukstesnéje nei 50 laipsniy temperataroje.

Akumuliatoriy laikykite patalpoje, vésioje ir sausoje vietoje. Labai drégnoje vietoje akumuliatoriaus
viduje gali susidaryti vandens gary kondensatas, kuris gali greitai sugadinti akumuliatoriy.

Kai ekrane rodomas zemas akumuliatoriaus jkrovimo lygis, prijunkite jj prie jkrovimo. Stenkités, kad
akumuliatroius visiskai neissiskrauty. Pries pradédami vaziuoti visiskai jkraukite akumuliatoriy.
Daznas jkrovimas nepazeis akumuliatoriaus. Priesingai, ilgalaikis nejkrauto akumuliatoriaus
laikymas gali sutrumpinti jo tarnavimo laika

Funkcijos ir specifikacija:

« Variklis: 350 W

+ Akumuliatorius: 36V 4.4 AH

Maksimalus greitis: 25 km / val. (3 laipsniy greicio reguliavimas)
Diapazonas: 15-20 km (priklausomai nuo apkrovos ir pavirsiaus tipo)
Maksimaliapkrova: 120 kg

Privaziavimo nuolydis: 15 -20 laipsniy

Priekiniaiir galiniai stabdziai

Priekiné pakaba

Priekinis LED apSvietimas

Ispéjimo skambutis

Paprastas sudéjimo mechanizmas

Sudedamas vairas

|krovimo srové: 42V == 2 A

Pakrovimo laikas: 2 valandos

Matmenys: 1050x130x220/1050 mm (sulanktytas/iSskleistas)

» Grynasis svoris: 8 kg

Maitinimo bloko techniniai duomenys:
|éjimo jtampa: 110-240V~50/60 Hz
Maksimalijéjimo jtampa: 2 A

13éjimo jtampa: 36V

Maksimaliiséjimo jtampa 15 A
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Ohutusnéuded

« Tutvu jajargi kohalikke liikluseeskirju.

«Kanna alati atesteeritud kiivrit ja muid, kiinarnukke, polvi
ning randmeid kaitsvaid vahendeid.

- Peale elektrilise toukeratta sisselulitamist kontrolli
akumulaatorilaetuse taset. Kui akumulaatori laetuse tase on
madalam kui 25%, ara pikka s6itu kavanda.

- Kontrolli tle elektrilise toukeratta valimus ja tehniline
seisund. Poora erilist tahelepanu sellele, et méni osade
Uhendustest ei oleks I6tvunud ja seade ei teeks kahtlaseid
haali.

- Kasutaja peab olema terve, valjamaganud, kaine ja mitte
tarbima enne sditmist mingeid rahustavaid voi
psihhotroopseid ravimeid.

- Peameeles, et s6idu ajal oled sa 7cm kérgem, mistottu ole
uste altlabi soites tahelepanelik, pea kaitsmiseks vigastuste
eestjalgi marke, oksi ja muid Glalpool paiknevaid takistusi.

- Kdesolevat seadet voivad kasutada vahemalt 8 aasta vanused
lapsed ja piiratud fusiliste ning vaimsete voimetega
inimesed jaisikud, kellel puuduvad seadmega to6tamise
kogemused ning sellekohased teadmised, kui on tagatud
jarelevalve voilabiviidud seadme turvalist kasutamist
kasitlevinstruktaazja selgitatud arusaadavalt sellega seotud
ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadetilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

- Kasutage seadme originaal- voi tootja poolt soovitatud
tarvikuid.Tootja poolt mittesoovitatud tarvikute kasutamine
voib viia seadme kahjustusteni ja seada ohtu
kasutusturvalisuse.

- Toiteplokk tuleb ihendada ainult andmeplaadil olevate
nditajate vaartustega kooskdlas oleva pesaga.

+ Kui juhe véi toiteploki pistik on kahjustatud voi pistik
paikneb elektrikontaktis I6dvalt, ara seadet lae ja dra varusta
seda vorgutoitega

- Kui toiteplokki ei kasutata, ihenda see elektrikontaktist lahti.

-lialgi draleota seadet vees voi muudes vedelikes.

- Ara Uhenda toiteplokki vooluallikaga ega iihenda
vooluallikast lahti margade katega.
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Taiesti keelatud

« Kohalike voiriiklike seadustega keelatud aladel tdukerattaga
soita ei tohi.

- Keelatud on soita pervedel, mille kaldenurk tletab 17 kraadi,
ara sdidalompidesse javeekogudesse, mis on siigavamad
kui 5cm.

« Treppidel tdukerattaga soita ei tohi.

- Keelatud on séita autoliikluseks ettenahtud teedel,
teeveertel jateedel, kus kehtib liiklemise keeld.

- Keelatud on toukerattaga séitmine mitmekesi aga ka laste
vedamine, isegi asjakohase lapsekandmise vahendiga.

« Keelatud on juhtrauast kinni hoidmiseta tdukerattaga
sOitmine.

- Alla 14 aastastel lastel ja 60-st aastast vanematel on iseseisev
toukerattaga soitmine keelatud. Sellise séidu ajal peavad
laheduses viibima muud pereliikmed v6i hooldajad.
Toukerattaga ei tohi séita rasedad, ebakaines olekus,
piiratud juhtimisvdéimega ja puuetegaisikud.

- Toukerattaga ei tohi sdita ebaturvalistes ja tulekahju- voi
plahvatusohtlikes kohtades.

- Toukeratta juhtimise ajal telefoniga helistada ei tohi.

- Valdi séitmist halbade ilmastikuolude, nagu paduvihm, lumi,
tugev tuul jajaatunud, libeda voi porisel tee korral.
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Kasutusjuhend

Taname meie elektrilise toukeratta BLAUPUNKT ESC505 ostmise eest. Tutvu kdesoleva
kasutusjuhendigajasdilita see edaspidiseks kasutuseks. Juhendis sisalduv informatsioon aitab sul
tutvuda alltoodud teabega:

- Elektrilise toukeratta kasutamise ja juhtimise pdhialused.

- Elektrilise toukerattaga ohutu sdéitmine.

- Elektrilise tdukeratta ehitus ja hooldamine.

Seade vastab Euroopa Liidu nouetele:

- Madalpinge elektriseade - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetiline Ghilduvus - Electromagnetic compatibility (EMC)
Toode on andmeplaadil mérgistatud CE tédhisega

Seadmel paiknev ldabitdmmatud korvi simbol tdhendab, et toode on hélmatud Euroopa direktiivi
2012/19/EU sdtetega. Tutvuda kohaliku siisteemi elektriliste ja elektrooniliste jadtmete kditlemist
puudutavate néuetega. Toimida kooskélas kehtivate eeskirjadega. Kdesolevat toodet ei tohi dra
visata koos tavaliste olmejaatmetega.Vana toote 6ige kérvaldamine véldib potentsiaalseid
looduskeskkonnale jainimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Uksikasjalikku teavet Iahima vastuvétupunkti kohta véib saada vahetult miijalt voi ettevottest
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., tn. Putawska 403A, 02-801 Varssavi, tel +48
223319959 email: emobility@blaupunkt.pl

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/WE hélmatud patareidega. Patareide
araviskamine koos kodumajapidamisjadtmetega on keelatud. Tutvuda patareide eraldiasetsevalt
kogumist kasitlevate kohalike eeskirjadega, sest dige utiliseerimine véldib potentsiaalseid
looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kasitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kdik endast olenev, et kolm koostismaterjali
oleks holpsasti eraldatavad: papp (kast), polustiireenvaht (seesmine kaitse) ja polietiileen (kotid,
kaitsepoogen).Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata taastootmisesse ja peale nende
eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti kasutada. Jargida pakendmaterjalide,
patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist kdsitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Toode on toodetud kdérgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest
materjalidest ning allGksustest.
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Elektrilise toukeratta peamised eelised:

Blaupunkt ESC505 on uuenduslik, kokkupandav elektriline tdukeratas. Kasutaja voib seista

toukeratta astmelaual ja reguleerida kiirust juhtrauale paikneva asjakohase manseti abil.

- Esi-jatagarattad on simmeetrilised, esirattavedu tagab suurema séiduturvalisuse. Ohkrehvidega
5”rattad madaldavad hooldus- ja kasutuskulusid.

- E-ABSjatagaratta lisapidur tagavad lihema pidurdusteekonna ja kaitsevad juhti paremini.

- Seadmes kasutatakse liitium-ioon akut, maksimaalne voolutugevus on enam kui 10A, suur véimsus
ilma maluefektita, saastevaba.

- Seadme kogukaal on vaevalt 7,5kg. Uhe vétmega kokkupandav konstruktsioon on kandmise ja
hoiustamise mugavuse tagatiseks.

Elektrilise toukeratta ehitus:

Pidurimansett

Kiiruse mansett

Juhtraud

LED valgustus
Akulaadimise pesa
Koostevéti

Koostemehhanism

Riistvara L
Porikaitse |

tagapidur

Rumm

Juhtmehhanism
Astmelaud

Esiratas Tugi

Vedrustus

Lahtipakkimine

Peale papp-pakendist lahtipakkimist vota toukeratas vélja ja veendu, et koik osad on komplektsed.
Millegi puudumisel vota ithendust mutjaga. Kontrollida seadme seisukorda ja valimust, kas
koosteslisteem on asjakohaselt stabiilne, kas astmelaual pole mérasid. Kontrolli samuti, kas kuvari
ekraan on kahjustusteta.
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Paigaldamine
Peale koikide osade lahtipakkimist ja kontrollimist voib asuda téukeratta koostamisele. Jargi
alltoodud piltjuhiseid:

1

ezt o2

1. Vétajuhtraua kdepidemed lahtija lukusta need asjakohaselt kinnikeerates.
2. Vajutades koostemehhanismi votmele vabasta lukustus ja vota elektriline tdukeratas lahti.

y

3.Valtimaks soidu ajal toukeratta lagunemist veendu selles, et peale tdukeratta lahtivotmist on
koostemehhanismi voti nduetekohaselt lukustatud (seistes ndoga tdukeratta poole tdmba
lukustusvoti kdige Glemisse asendisse).

4.Paigalda kaasasolev hoiatuskell juhtrauale.

Toukeratta kandmise, puhastamise voi hooldamise ajal akut laadida ei tohi.
Ohutu séidu juhend

Antud jagu onvdgaoluline, loe see hoolikalt Idbi ja jargi koiki ohutusreegleid ning -protseduure.
Meie ettevote ei kanna vastutust tikskoik milliste varalisi kahjusid voi tervise kaotust puudutavate
onnetusjuhtumiste eest, mis on pohjustatud kdesoleva juhendijuhiste eiramisest.

Elektriline tdukeratas on nii meelelahutus-aga ka transpordivahend. Séidu ajal asjakohaste
ohutusnduete jargimine voib Sind ja teisi 6nnetuste eest kaitsta. Tuleb meeles pidada, et
linnaliikluses ja Gldkasutatavatel teedel tdukeratta kasutamine on seotud teiste liiklejate poolt
pohjustatud liiklusénnetuste ohugaisegi siis kui jargid kdiki ohutuseeskirju. Vaga oluline on hoida
muude liiklejate ja sdidukite suhtes asjakohast pikivahet.
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Toukerattaga séitmine

- Toukerattaga soitmisel tuleb jargida kohalikke liikluseeskirju. Kokkuporgete valtimiseks tuleb
toukerattaga soita labikaalutult ja rahulikult, teisi inimesi ning esemeid jalgides.

- Soida téukerattaga turvaliselt, hoides kontrollitud kiirust ja teiste jalakdijate ning séidukitega
pikivahet sdilitades. Ole igal hetkel pidurdamiseks valmis. Valdi akilisi kiirendusi ja akkpidurdamist.

- Kénniteel sbites austa jalakaijate 6igusi, anna neile teed tletades eelisdigus, ara ehmata neid ja
eelkodige lapsi.

- Tihedalliiklusega kohtades tuleb téukeratta séidukiirus kohandada teiste liiklejatega. Enne
jalakédijate rthmast moodumist veendu, et sul on selleks piisavalt ruumija sooritad manoovri
ohutult. Inimsummas suure kiirusega séitmine on vdga ohtlik.

- Toukeratast ei tohi parkida jalakdijate liiklemist raskendavasse kohta.

- Toukerattaga soitmise ajal tuleb olla I6dvestatud, kergelt kéverdatud polvede ja pistise peaga.

A\

Suurel kiirusel dkilise kiirendamise voi pidurdamise korral voib séitja vdga kergesti tasakaalu kaotada
jasellega seoses dnnetusse sattuda. Pila selliseid olukordi véltida.

Akumulaatorilaadimine

« Veenduda, et elektrikontakt on kuiv.

« Ava kuvari all olevalriistvaral paiknev akulaadimise pesa kate.

- Uhenda toiteploki pistik toiteallikaga, veendu, et laadija roheline tuli pleb normaalselt, sisesta
toiteplokiteine pistik toukeratta aku pessa.

- Kuitoiteplokil péleb punane kontroll-lambike, annab see marku aku 6igest laadimisest, vastasel
juhul kontrolli kdik juhtmelhendused Ule.

+ Kui punane kontroll-lambike hakkab pélema roheliselt, annab see marku aku tdislaadimisest.
Uhenda toiteplokk toiteallikast lahti. Ulem&arane laadimine voib aku eluiga lihendada.

- Jargi aku laadimist puudutavaid juhiseid, vastasel juhul pdhjustab see aku kahjustusija lihendab
selle eluiga.

« Toukeratta aku laadimise aeg on umbes 2 tundi. Seoses aku kulumisega ei saa tootja samasugust
laadimise aega ja toimimist tagada.

+ Akulaadimise ajal tuleb tagada puhtad ja kuivad tingimused

- Aralae akut kui toitepesa on marg.

Esimene s6it

Ettevalmistamine

- Vali 6ige koht. Selline koht véib olla sees vdi véljas, pinnaga 10 x 10 meetrit (umbes 100
ruutmeetrit). Koht peab olema tasane, mitte marg ega libe, takistusteta, sdidukiteta, lasteta,
koduloomadeta véi muude tdhelepanu kérvalejuhtivate esemetega.

Tutvu hoolikalt kdesoleva juhendiga, vdimaluse korral kasuta ohutu séidu valdkonnas enam
kogenud isiku nduandeid.

» Véimalike vigastuste valtimiseks kanna kiivrit ja kaitsevahendeid. Too tdukeratas ala, kus sellega
s6itma hakkad, keskele ja tutvu tmbruskonnaga.

Kaivitamine

Lulita toukeratas sisse kuvari all, vasakul pool, paikneva nupuga on/off. Nupuga,Mode”void valida
kolme kiirusereziimi,Slow/Mid/Fast”seast. Esimese sdidu ajal on soovitatav kasutada reZiimi
,Slow”.

Juhtraua parempoolne mansett on méeldud kiiruse suurendamiseks, vasakpoolne pidurdamiseks.
Tagaratta porilauale vajutades kasutame tdiendavat jalgpidurit.

Akulaadimise pesa kdrval paiknev nupp lllitab sisse LED valgustuse

Toéukeratta kdivitamise ajal peab astmelaud olema horisontaalses asendis. Enne toukeratta
kaivitamist ei tohi astmelaual seista, eelkdige puudutab see algajaid.

Ara astu tdukerattale enne toite sisselllitamist voi kui toukeratas on halvas tehnilises seisundis. See
v6ib péhjustada tasakaalu kaotuse ja |6ppeda 6nnetusega.

Ara astu toukerattale enne selle kdivitamisele jargneva diagnostilise protsessi I6ppemist. Peatu, kui
toukeratas teeb kahtlasi hadli voi vibreerib, isegi siis kui kuvar toimib digesti.
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Puhastamine ja hoiustamine

» Puhasta toukeratast peale igat soitu.

+ Kui kummist pindadel on raskestieemaldatav mustus, kasuta hambaharja ja -pastat ning piihi need
kohad iile pehme lapiga. Sel viisil véid korvaldada ka kerged kriimustused.

» Hoia toukeratast suletud ruumides, jahedates ja kuivades kohtades. Ara jata toukeratast
pdikesekiirguse vahetu toime mdjuvaldkonda.

A\

Puhastamise ajal peab akulaadimise pesa olema tihedalt suletud, vastasel korral void saada
elektril6ogija toukeratast tosiselt kahjustada. Toukeratast ei tohi pesta korgsurvega veejoaga - see
voib tekitada seadmele pédrdumatuid kahjustusi.

Aku hooldamine

Aku on hooldamise seisukohalt olulisimaks osaks. Selle eluea pikendamiseks jargi alljdrgnevaid

juhiseid:

- Loeldbijajargi patarei margistusi puudutavad markused.

« Aku parim sdilitustemperatuur on 0 kraadi. Akut ei tohi hoida temperatuuril, mis on madalam kui -
20 voi kérgem kui 50 kraadi.

« Hoia akut suletud ruumides, jahedates ja kuivas kohtas. Vdaga niisked kohad voivad pdhjustada akus
veeauru kondenseerumist, mis véib akut kiiresti kahjustada.

« Kui kuvaril kuvatakse aku madal laetuse tase, tuleb see laadimiseks ihendada. Pliitia valtida aku
taielikku tihjakslaadimist. Enne séidu alustamist palun aku laadida taielikult. Sage laadimine akut
eikahjusta. Pigem vastupidi, aku kauaaegne laadimata jatmine voib selle eluiga lihendada

Funktsioonid ja spetsifikatsioonid

Mootor: 350 W

Aku:36V 4.4 AH

Maksimaalne kiirus: 25 km/ h (kiiruse 3 astmeline reguleerimine)
Ulatus: 15-20 km (s6ltuvalt koormusest ja séidupinna liigist)
Maksimaalne koormus: 120 kg

Séidu kaldenurk: 15-20 kraadi

Esi- ja tagapidurid

Esivedrustus

LED esituli

Hoiatuskell

Hélbus koostamise mehhanism

Kokkupandav juhtraud

Laadimisvool: 42V = 2A

Laadimise aeg: 2 tundi

Mootmed: 1050x130x220/1050 mm (kokkupandud/lahtivoetud)
Netokaal: 8 kg

Toiteploki tehnilised andmed:
Sisendpinge: 110-240V~50/60 Hz
Toite maks sisendvool: 2 A
Véljundpinge: 36V

Toite maks valjundvool: 15 A
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: emobility@blaupunkt.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi

znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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